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Nic vez ANGLIJA in FRANCIJA =

i ANGLO -FRANCHEJA

Z'ahodni velesili sta se zdaj Se gospodarsko strnili v celoto — vse dotlej,
dokler ne spravita Nemcije na kolena

V Ljubljani, 22, novembra.

Malo kateri teden je bil tako bogat
8 pomembnimi dogodki, kakor teden
Med izidom nase prejinje stevilke in
Sedanje,

Zatnimo pri dogodkih, ki so nam
lovesko najblizji.

V britanskih vodah so plavajoce
Mine potopile cel tucat angleskih in
Neviralnih parnikov — predvsem nev-
tralnih. Med njimi je tudi jugoslovan-
8ki parnik Carica Milica, ena izmed
Najlepsih trgovinskih ladij nase mor-
harice,

Pravijo, da se je mrtvaski ples na
morju Sele zacel. Pravijo tudi to, da
80 te mine neizpodbitno nemfkega

Oredoidtve in
uprava v ljubljanl, Miklofiteva cesta
14/I11. Pofitul preda) 8t 346, Telefon
8t 8332 Ratun podtne hran. v Ljubljanl
ne vratamo,
nefrankiranth doplsov ne sprejemamo
odgovor je treba prilofitt g3 9 din enamk.

NAROCHINA

/g leta 20 din, !y leta
40 din, wee lete 80 din,
V Italijl aa leto 40 lir,
v Frapeift 70 frank v v
v Amerikl 2y dolarja,
Drugod sorarmerno — Na
rofnino fe placati wnaprel

Za

anglesko — in nevtralno! — ladjevje
vrag vzel, je pri nekaterih zelo kra-
tek korak. No, za enkrat je treba Se
pocakati, kaj je s to magnetnostjo.
Dan dana3nji slisi ¢lovek toliko fan-
tasticnosti, da nam pac¢ nihée ne bo
zameril, ¢e tejle — vsaj do druge-
ga tedna — &e me bi verjeli. Dotlej
si pa mislimo: naj bo Ze kar koli, ma-
lo verjetno je, da se ne bi dobila
obramba pred novim orozjem. Stara
resnica je: ni ga izuma, ki ga ne bi
¢lovek mogel izjaloviti z novim iz-
umom. Ko so v svetovni vojni Nemci
zaceli s plinskimi napadi, so nekaj

Predsednik poljske vlade Sikorsky
se je sestal z biviim Ceskoslovadkim
prezidentom dr. BeneSem in z biviim
predsednikom ¢ésl. vlade dr. HodZo.
Pri tej priloZznosti so trije drzavniki
obracunali z vsemi starimi nesoglasji,
ki so vladala med obema drZavama in

mnogo pripomogla h katastrofi obeh |

narodov, ter se dogovorili o kar naj-
tesnejSem sodelovanju v sedanjosti in
bodocnosti. Vse kaZe, da so se po-
menili celo ¢ nekaterih podrobnostih
zastran skupnih mirovnih ciljev; obe
vladi bosta v tem pogledu nastopal
sloZzno in enotno pri svojih zaveznikih
v Londonu in Parizu.

Ta novica je v nekaterih nasih
listih iz8la na tako skritem mestu,
da jo je marsikateri bralec utegnil
prezreti, Tako mu je ostal prikrit do-
godek, ki spada po nasem trdnem
prepricanju med najpomembnejse ne
samo v zadnjih mesecih, ampak v vsej
povojni evropski zgodovini, Sprava
med Cehi in Poljakil Koliko drugace
bi potekala svetovna zgodovina v
zadnjih mescih, da sta Praga in Var-
Sava wvsaj poldrugo leto prej naili
pot druga do drugel

Y tekstnem delu: enostolpéna petitna ve
sta ali njen prostor (vifina Smm in Sirina
Gomm) 7 din:

dvobarvoem tisku fere po dogovora
‘otleer beseda 2 din
beseda 1

~ahej.
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Mine so pestale prava

porekla in da so nekako magnetne,
tako dfla jih kar vlefe k ladjam. Pra-
Vijo, da ti¢i v tem peklenskem mag-
Detizmu listi nezaslisani izum, ki so

Z njim pred nekaj tedni Nemci gro-
zili Anglezem.

Odtod pa do sklepa, da bo zdaj v
Dekaj

tednih ali wvsaj mesecih vse

Ameritk] gangster In tihotapec Al Ca-
Pone je tako bolan na umu, da so
Zdravniki obupall nad njim. Ko so ga
le dnl oblastva pomilostila, je napisal
londonski Daily Express, da je fz-
Pulten drugi najhujdl zlofinec sveta,

Siba boija za
' »razoroiujejo« eno izmed mnogih min,

i R el e
mornarje. Siilka kae, kako mornarji
ki jih je morje vrglo na dansko obal.

dni nato Francozi Ze imeli prve plin-
ske maske. Ko je radio iz vseh mo-
gocih deZel zacel S&iriti zanimiva po-
roctila o kakini drZavi, je prizadeta
drzava izumila blagoglasno vreitanje,
ki je tem porodilom vzelo ves mik
in car. In tako dalje.

Pa pustimo ugibanja: dejstvo je, da
belezi nemska mornarica ta teden lep
uspeh, nevtralne drzave in Anglija pa
obcutno 3$kodo. Pri tem ni¢esar ne
spremeni okolii¢ina, ki se nanjo skli-
cujejo Anglezi, da namreé¢ Nemci
otitno kriijo dolo¢ila mednarodnih po-
godb, Takéne ugotovitve utegnejo biti
sicer zanimive, toda do prave veljave
bodo prisle Zele po konéani vajni.
Dotlej se jim pa nemara Se kakina
pridruzi,

Vainejsi od dogodkov na morju so
dogodki na Cedkem.

Po porocilih iz uradnih nemskih vi-
rov vlada sicer na Cedkem danes po-
poln mir in red, ni bilo pa tako prej-
3njo soboto. Zato je po nem#kih urad-
nih poroc¢ilih morala nastopiti neméka
policija in ustreliti devet ¢eskih wvi-
sokofolcev, dva ¢edka redarja in e
nekega civilista, vsa ¢edka wvseudili-
§ca za tri leta zapreti in v veé okra-
jih proglasiti obsedno stanje.

Zanimivo je, da so teh dogodkov
polni vsi svetovni Easopisi in da pri-
nasajo o njih uvodnike tako ugledni
listi, kakor je n. pr. newyorskl Ti-
mes. (ne zamenjajte ga z londonskiml).
Ameridki tisk sodi, da na Ceikem
nevarno vre in da bo prej ali slej
zacelo vreti tudi na Poljskem. Po an-
gleikih porocilih je Stevilo mrtvih
precej vecje, ved deset tisoZ Cehov
naj bi bill pa Nemci samo v zadnjih
treh tednih spravili v koncentracijska
taboriéta, -

Se vainejia od teh dogodkov se
nam zdi tale novica iz Londona:

Velika Britanija in Francija sta se
za Casa vojne ne samo vojasko, am-
pak tudi gospodarsko strnili v celoto.

DaljnoseZnost tega dogodka je to-

likéna;, da je ta trenutek sploh ne.

moremo préceniti v vsem obsegu Za-
to in pa iz tehniénih razlogov se nam
zdi primerno, da se v tej stvari za
danes odretemo lastne sodbe in da
daemo rajsi besedo drugim.

Tako pife n. pr. N, Zircher Zel-
tung, eden izmed najresnejdih listov
na svetu, ki ima posebno ugledno ime
kot Svicarsko gospodarsko in finané-
no glasilo:

»Sklep zavezniskega vrhovnega voj-
nega sveta o strnitvi wvseh vojaskih,
pomorskih, letalskih, gospodarskih in
prevoznih sredstev Francije in Angli-
je, v kolikor se ticejo vojne proti
Nemdiji, velja v Parizu 2za enega iz-
med najvaznejiih, ¢e ne sploh za naj-
vaZnejii dogodek v sedanji wvojni.
Kar je trajalo v prejsnji vojni tri
leta, se je zdaj uresniCilo v treh
mescih. Dokaz, kako realisticno mi-
slita obe zahodni drZavi, ko sta spri-
o nujnosti silnega vojnega napona
vrgli v ropolarnico vse zastarele
predsodke in nacionalne obzire,

»Angledki in francoski drZavniki so
sprevideli, da bi poraz ene drzave po-
menil tudi poraz druge; da sta kolo-
nijski imperij in britansko obvladanje
morja odvisna od soobstoja franco-
skega imperija; da bi poraz francoske
armade pomenil tudi poraz Anglije.
Zato so se sporazumeli med seboj,
da bodo obe drZavi zvarili v eno, da
ju bodo napravili indivisibles, kakor
pravi londonski Times.

»Ze psiholodki u¢inek ne bo maj-
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hen. Materialno pa pomeni sklep lon-
donske in paritke vlade boljfo izra-
bo surovin, produkcijskih sredstev in
ladijske tonaZe, Dalje ne bo veé med-
sebojne konkurence pri nak bla:
ga v tujini, ker bosta obe vladi izde-
lali skupen uvozni program. Na vseh
podroéjih, kjer morata obe drzavi na-
stopati proti nemski nadvladi, tvorita
Anglija in Francija eno samo dria-,
vo, en sam mogolen blok.

»Anglija in Francija sta sklenili
razumski zakon, in v njunem zakonu
vlada — kakor kaZejo dogodki zad-

njih treh mesecev — zares razum.c
Kerillis pravi v ‘parifkem listu
Epoque:

»17. november 1939, je postavil te-
melje pravcatemu dualisticnemu sve-
tovnemu imperiju. Starega evropske-
ga ravnotezja Metternichov, Talley-
randov in Bismarckov je za zmerom
konec Edino porostve za obstanek,
ki ga 3e imajo svobodni narodi zunaj
Neméije in Rusije, je solidarnost
francosko-britanskepga naroda.«

In Figaro je zapisal:

»Enotnost francoskega in britanske-
ga imperija ni odslej ni&¢ ved gola
govorniska fraza: postala fe gospo-
darska resnicnost, industrijska in fir
nanéna resniénost Iz tega zlitja dobi
clovek vtis mo¢i, ki dejanska ne po-
zna mejd. Vojna zna prinesti uspehe
in poraze, Hitlerjeva Nem¢ija je moé&-
na sovraZnica in zmoZna trdih napa-
dov. Ker se je po nacrtu pripravljala
na vojno in temu cilju vse Zrtvovala,
zna dolgo vzdiZati. Dalje utegne do-

hiti nomoé v sovietski Rusiji, ker bo

e -

parnikov v

SSSR skusala vojno zavlacevatl, Tos
da vse to ne bo spremenilo konénega
rezultata: strnitev Francije in Velike
Britanije je porok, kakéen bo konec

vojné.«
-

Gornji veliki dogodek nosi datum
17. novembra, Isti dan pred 22 leti
je Clemenceau sestavil svojo vojno
vliade — tisto vlado, ki je izvojevala
zmago. Observer.

e e o e

Nevarnl dokumenti

Holandski list Het Volk pise, da
je nemfka policija v Pragi vdrla v
narodni muzej. ¢ei da se tam skriva
¢éedka tajna radijska postaja, in da
je unic¢ila vse tamkaj shranjene li-
stine o bojih Cehov za narodno ne-
odvisnost in svobodo Razbila je tudi
mnogo zgodovinskih ometnin

List poroca ‘dalje, da so se visoko-
folci razkropili po vsej dezeli. da se
shajajo po gostilnah in spodbujajo
narod k odporu in boju za svobodo.

~ Proti vojni z minami

je Chamberlain v torek napovedal
represalije. Dosle] je britanska blo-
kada veljala samo nemskemu uvozu,
odslej pa misli Anglija razdiriti blo-
kado tudi na nemski izvoz. S tem
bt — tako sodijo v angleikih krogih
Nemciji Izpodrezala skoraj ves
dotok deviz in jo gospodarsko 3e bolj
iz¢rpala. Anglja doslej ni marala
seli po tej represaliji, ker bi preved

Nadalevanje na 3. strani

A Uatowes e -
varstvyu angleikih vojnih ladi},
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Zakai se nafa (ndusteija
seli v Beogead

»Trgovski liste piSe:

»Za nobeno pokrajino v Jugoslavij

i tako vaino, da se industrializira,

kor za Slovenijo, ker je Slovenija
wgrarno pasivna pokrajina, ki ne pri-
dela toliko, da bi mogla prehraniti
svoje prebivalstvo. Ni treba mié dru-
gega, kakor da opozorimo ma 10.000
Ho 12.000 sezonskih delaveev iz Prek-
muria, ki morajo vsako leto v tujino
na delo, ali pa se njth rodbine na zi-
mo brez kruha. A ne samo v Prek-
murju je tako, tudi v nelaterih okra-
gih ma Dolenjskem ni nié boljfe. Za-
to se mora Slovenija industrializirati
in zato treba kar odkrito povedati,
da slabo razumejo svoje naloge vsi
oni nafi javni delavei, ki industriali-
zacije Slovenije ne pospefujejo. Kaj
pa naj &ele redemo o onih, ki s pre-
tiranim obremenjevanjem indusirij
#ilijo te k begu iz Slovenije.

A to se dogaja in zato se seli in-
dustrija iz Slovenije in se seli tja,
kjer daiejo indusiriji posebne ugod-
nosti. Te wugodnosti dajeta Beograd
sn Srbiia tn zato se je preaelilo v
Beograd 1. 1938, 5 industrij, l. 1939.
©, v druge srbske kraje pa 4 indu-

trije. Novih industrijskih podjetij pa
Fs bilo ustanovljenih v Beogradu le-
ta 1938. 29, l. 1989. pa 22, v vse}
Sloveniii pa v obeh letih 5, zato pa
po se leta 1939, iz Slovenije izselile
F industriie, nekatere pa so likvi-
dirale, med njimi Strojne tovarne in
lvarne, nekdaj tako evetole podjetje.«

JTrgoveki list* mate navaja razlo-

e, zaradi katerih se industrija seli
zz Slovenije v Beograd in Srbijo. Te-
mu so v prvi vrsti krive prevelike
eamoupravne daviéine. Trgoves =
davéno osnove 10.000 din plaéa: v
Beagradu 24640 din, v Zagrebu
£8.640 din, v Ljubljani 34.640 din, v
Mariboru 34.840 din in v Celju 38.140
dinarjev.

Prav takina slika fe pri industrij-
ekih podjetjih. Industrijsko podietje,
¥i plada redni drufbeni davel od
davine osnove 500.000 din, plaéa: v
Beoaradn 121.000 din davkov, » Za-
prebu 145.800 din, v Splitu 179.900
dnariev, v Liubliani 186.000 din, v
Marihorn 187.840 din in v Celju
BO7 200 din,

Traovski list' na¥tevae tudi druge
przrole. -

»Nevizna dovolienja se slovenskim

podietiem omejujejo do slrajnosti,
wmedtem ko dobe podietin v Beogradit
te dovolienia mnogo laZie, pa tudi v
mnoqo velii meri, po vrhu tega pa
fe mnogo hitreje. Kolikokrat mora
podietic v Sleveniji dakati tudi dva
meacea na nvozno dovoljenje. ko ga
dabi, vidi, da mu ie bila dovoljena le
gna decetinn zneska, za katerega je
raprosilo...
.. va Se druge prednosti daje Beo-
grad. Tw je sredifde, kier so vse
driamme leitaciio. Tu je zmerom pri-
loZnost za posel..

... in mavsezadnie me smemo pozn-
biti. da =0 soeinlne dajatve in mezde
v Sloveniii ennino vifje kakor v Beo-

adw in Srhiii. Nanosled fma pa ve-
g';'o vloan tudi oddalienost Sloveniie
pd hogatih krajev Jugosluviie. Ta od-
dalienont je zaradi wisakih Zelezniflih
tarif pogosto odlodilna v konkurend-
wem hoju.e

Selitev industrije fz Slovenije fe
weliko in perefe vprafanje mas vseh.
Kakor razvidimo #& &lanka ,Trgov-
skega Hata®, fe to eprafanje in mie-

wrediten odvisna od dveh &inite-

ev. Od tiatih, ki so v Sloveniii in

ed drugih, K so0 zunaj S»'ovenf;?e:

Vpralanje b weekake morali rodetd
Brejevati najprej doma.

— § E—

Politieni teden
Wev volivml zakon sa banovino Hr-
jo¢ v mafrtu @ pripravijen.
olil bodo po sodnih ekroZjih In na
weakih 50000 1judi bo prisel po en
poslanec. Glasovall bodo s kroglicami.
Glasovanje bo tajno, poslance bodo
fzvolill za tri leta, — Sokolski zlet
leta 1041 ¥ wm-‘ﬂl sejl so-
kolskega ¥vezmega 80 nApra-
vili nadért =a priprave. Na zlet bodo
bili tudl bolgarske Junake.
. Madek Je Izjavil dopisniku madéar-
skegn lista »Pesti Hirlapae da je Ju-
goslaviia s sporazumom a
no podlago =vezi Srbov in Hrvatov in
Je zato vaina &initeljica 2a mir na
Balkanu In v Brednji Evropl, V se-

OKVYIR]JI
SUKE, FOTOGRAFUE, GOBELINE,

KLEIN
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=Don Juan« neldoi n dones

Kako so razoéarana dekleta namlatila nesramnega zapeljivea

Gorje, €e pades besni Zenski v roke...

Djakovo, novembra.

Prav nenavaden dogodek se je od-
fgral te dni v slavonski vasi Oprisav-
cih, kjer so iri dekleta posteno pre-
mlatila vaskega sdona Juana«, ma-
nega zapeljivea in Zenitnega sleparja,
Josipa Kovanovida.

Josip Kovanovié je znan po Opri-
savcu in po Slavoniji sploh kot velik
zapeljivec naivnih deklet, Ze nesteto
jih je potegnil za nos, obljubljajoé jim
zakon, toda tik pred poroke jih je pu-
stil na cedilu. Samo letos je osleparil
tri poitena dekleta. V zaéetku letos-
njega leta se je zaljubil' v neko Man-
do, premofno in &edno dekle, Prosil jo
je za roko in privolila je, deprav je
vedela, da je znan zapeljivec .deklet.
Komaj je preteklo mekaj mesecev, je
podjetnl Josip dekle zaradi malenkost-
nega prepira puctil...

Le nekaj tednov je minilo, 2o se je
Josip spet ,zaljubil’, To pot je bila
Zrtev 18letna Lucija, dedno, bogato de-
kle. Vsi znanci In prijatelji so deklici
prigovarjali, naj pusti taksSnega éastil-
ca, toda zaman, Dekle je po vsej sili
hotelo v svojo sramoto, Dogovorili so,
da bodo svatovall, kakor hitro bo novo
vino. Vse je bilo Ze pripravijeno za

poroko, tudi novo vino s0 #e fodill,
tedaj se je pa Kovanovié skesal, Is
neznanega viroka je mapustll svojo
bogato nevestico in de slifati i hotel
ve¢ o poroki in makonu Dekls je od
sramote in Zalosti skoraj zbolelo...

Kmalu nato se je na njegov trnek
ujela novg ribica. To pot je bilo dekle
revno, Vse je kazalo, da se je sname-
niti zapeljivec deklet vendar e salju-
bil In da gre tokrat =ares. Katica je
bila sicer brez dote, toda namesto dote
Je imela ¢udovito lep obrazek, bistro
glavo in dobro srce. Ljudje so pri¢eli
verjeti, da se je bogat!i Kovanovié na-
posled res do ufes zaljubil, Toda tudi
tisti, ki so to pot prerokovall poroko,
50 se urezali. Po nekaj mesecih ljube-
zenske idile je Josip izjavil, da se ne
more poroc¢iti s Katico, ¢ef da se mu
| je izneverila, Zaman je lepo dekle za-
roéencu in ljudem dokazovala svojo
pedolZnost, Josip je trmoglavo trdil
svoje. Spet se je razdrlo..

Josip Kovani¢ paé ni slutil, da se
mu bo ta poslednja nezvestoba krvavo
maifevala. Doslej ga namre¢ B¢ no-
|beno dekle ni terjalo za odskodninoe,
pa tudi nobeno se nl maitevalo 2za
ukradeno éast, To pot je bilo drugade.
Katica je bila sicer revna, toda imela

ma pravem koncu. Odlocila
bo %e podkurila pobeglemu
svojem imenu, pa tudi v ime-
osleparjenih dekelt. Dogo-
vorila se je & prefinjimi Josipovimi
Jdrtvami‘, da bodo nezvestega Zenina
poSteno preteple, Reéeno, storjeno,

Pred kratkim je nezvesti Joso odsel
zveder ob Bestih na sprehod. Komaj je
dobro prifel 1z vasi, Ze je skodila pre=-
denj izza vogla Zenska postava in ga
krepko mahnila po glavi = metlo, na-
mofeno v blatu. Blato je najemu »do-
nu Juanue zameglilo ofi, da se ni
mogel braniti. Se preden se je gavedel,
80 #e¢ padall po njem krepki udarci,
toda ne od dveh, temveéd kar od Sestih
fenskih rok, Manda, Lucija in Katica
so uporabile vse svoje moéi, da so iz-
lile svojo jezo na pobeglega Zenina.
Trestile so ga v blZnji jarek, poln
blata in v njem bi se vaski »don Juan«
zadusil, ée ga ne bi redili vaséani, ki
so sluéajno prisli mimo.

Nevarno poskodovanega Kovaniéa so
takoj prepeljali v bolnisnico in je ko-
maj upanje, da bl ozdravel, Vrode-
kErvna dekleta se bodo pa morala za
svoje mnepremiiljeno dejanje zagovar-
jati pred sodistem.

danji vojni se bori za strogo reviral-
nost, kar nam je tem lasje, ker geli
tudi Italija ostati nevtralna. — Nove
senatorje je v imenu Nj. Vel. kralja
imenovalo kraljevo namestniitvo, Po
zakonu ima pravico imenovati polo-
vico senatorjev, toda to pot jih je
imenovalo samo 37. Med njimi sta
dr. Korofec in dr. Kulovec iz Slove-
nije, 12 jih je iz Hrvatske, drugi =o
pa Srbi. Benatorji so postali tudi ne-
kateri ¢lani viade, med njimi dr, Cvet-
kovié in dr. Madek, Slovenija ima zdaj
8 senatorjev — Uvedbo brezmesnega
dne predlagajo nekateri gospodarski
krogi. Ker je zdaj velika priloZnost za
izvoz Zivine v tujino, bi izvaZali pred
vsem teleta, prasi¢e in ovee in uvedli
en brezmesni dan v tednu ter s tem
priskrbeli deviz ®a driavne potrebe.
IzvaZali B pred vsem v Anglijo in
Francijo.
L ]

Neméija ne nasprotuje wustanovitvi
balkanskega mnevtralnega bloka, toda
brez Turéije, Neméija baje Zeli, da bi
Balkan ostal neviralen in trdi, da ga
le Francozi in Anglez Zelijo spraviti
v vojno. Italijanski radio je pa obja-
vil, da Italija na Balkanu ne zastopa
nobene vojskujole se stranke., — Nem-
ike pomorske oblasti se baje udeleZu-
Jejo ruske namere, da bi blokirale
Finsko, V [finskih vodah so namred
naleteli na nekaj nemikih ladij, —
Italijansks in &panska viada sta v
Berlin sporoéili, da imata interes v
tem, da Nemdéija spostuje belgijsko in
holandsko nevtralnost. — Holandska
kraljica Villjeminag je vprafala dan-
skega, norveikega in &vedskega kralja,
&e bi hoteli sodelovati pri novi mirov-
ni akeciji. — Veliki vojni svet se Je
sestal v Londonu, UdeleZili so se ga
poleg drugih tudi Daladier, Gamelin,
Chamberlain, Halifax, Hore Belisha,
Churchill in lord Gorth. Sklenili so
gospodarsko zvezo med obema driava-
ma, glede potreb v letalstvu, proizva-
janju municije, preskrbi 2ivil in su-
rovin. V ta namen so ustanovili po-
seben izvrinl gospodarski odbor. — Na
zahodni frontl je bilo pretekli teden
opaziti posebno #vahnost v zraku, An-
gleiko javno mnenje pa zahteva, da
naj Anglija pokaZe na bojid&u veéjo
aktivnost, — Zastopnikli dominionov

Listek ,DroZinskega tednika*

Cezarjeva zmaga nad Germani

Komentarji o galski vojnl v luél
danainjih dni

V ¢asu, ko se na stari renski meji
razvija nova evropska vojna, je silno
poudno, napraviti kratek iziet v zgo-
dovino in vzetl v roke Cezarjeve s Ko-
mentarie (danes bi rekli Spomine)
o galski vojnie.

Prvi komentar popisuje vojnoz Ario-
vistom, germanskim vojskovodjo, ki je
komaj 30 let po ponesrefenem prvem
vpadu germanskih tolp — Cimbrov in
Tevtonov 1 103, pr. Kr. — poskusil
drugi vpad v rimsko drZavo fez Ren.

Zgodovinski potek teh dogodkov
utegne bitl nekaterim bralcem de iz
Sole v spominu: Ariovista je zamikalo
bogastvo rimske Alzacije na levem bre-
gu Rena; izrabil je bratomorne boje
med obema vellkima galskima pleme-
noma Békvanci in Hédui in prekora-
&1 1, 70. pred Kristom z veliko vojsko
reko Ren. Pomandral je v sedanjem
Palatinatu in v Alzaciji prebivajote
Vangione, Némete, Triboke in Hel-
vete in v ved bitkah porazil Hedue.
Potlej se je pripravijal, da prodre iz
zgorn je Alzacije skozi belfortska syra-

tac v dolino reke Saone,

R e

|in Indije so se sestall na Imperialni
konferenci in izjavili, da so trdno od-
lodéeni boritli se na stranl zaveznikov.
— Veliki nemiri so bili pretekli teden
v Pragl. 8tudentl so demonstrirali za-
radi nekega tovariia, ki je bil ubit pri
nekih prejdnjih demonstracijah., Nem-
&ki oddelki so aretirali 1200 Studentov
in Btudentk in jih poslali v koncentra-
cljska taboriita, Zascedli so tudi vse-
uéiisde in vse druge visoke Sole in jih
za trl leta zaprll. Takoj so usmrtili
12 Cehov, med njimi 9 &tudentov. —
Zide naselinjejo na Poljskem v kon-
centracijskih taboriséth. Tam mora de-
lati staro in milado, od jutra do vedera

ure ng dan imajo prostega &aca, 2ide
naseljujejo v dolotenih predelih. Do-

unper A owsw(aids aie)g
<(@ax222> 3xsueziay] 13oadseu)

wi3IWOYdJd”

1ad fepoadau juasod avad ‘aoy
=2I70A Y1Y§01)0 U] SIJOY DDA
‘ofioueaeg z yraou evwoujod
-od aslons ylujralg efijied

110208

slej so naselili Ze 65.000 Zidov, in sicer
iz Neméije, Avstrije, CeSkomoravskega
protektorata in Poljske, 1000 Zidov se
je odpeljalp s parnikom sRotterdame
v Newyork, — Zaradi vohunstvg s0
turdke oblasti aretirale osem Nemcev.
— Ostre kazni so doloéene za tiste
Nemece, ki posludajo tuje radijske po-
i-stajc. Pred kratkim so neko 2Zensko
iobeadill na devet mesecev zapora, ker
je poslulala neko tujo radijsko po-
stajo. — Predsednik Hacha je resno
obolel In lezi v gradu Lanyh, Pretekli
teden je imel po radiu govor, v ka-
terem je Cehe oporzoril, naj ne nase-
dajo emigrartom, Baje je govoril le
na nemsiki pritisk. — Razmerje med
Japonsko in Rusijo se je precej iz-
boljialo. Zastopnik japonskeza zuna-
njega ministrstva je casnikarjem jz-
Javil, da se bodo v kratkem galela
pogajanja glede gospodarskih in poli-
ticrih vprasanj. — Nizozemski potnidki
parnik »Simon Bolivar« Jje bllzu an-

pod strogim nadrorstvom, Samo pol |

gledke obale naletel na nemiko mino

400 ljudi, izmed katerih se jih je 100
‘ubilp ali pa potopilo. Med njimi je

trde, da je bil parnik torpediran. —
Tuji listi cenijo, da je bilo zadnje dni
v teskomoravskem protektoratu areti-
ranih okrog 50.000 ljudi in poslanih v
koncentracijska taboriéa, — Poljaki
in Cehi so se¢ v izgnanstvu vendarle
spravill, Te dni se je predsednik de-
tkoslovaike vlade v Parizu dr. HodZa
sestal s predsednikom poljske viade
Sikorskim, nato pa obiskal dr. Berefa.
— Plavajoéde mine so postale strah
| vseh ladij. Poleg holandske ladje »Si-
mon Bolivare se je v zadnjih dneh
potopila e pet drugih ladij, med nji-
mi nad parnik »Carica Milicae, ki je
bil natovorjen s premogom in name-
njen v Dubrovnik. Posadka se je reiila.
— Predsednik Chamberlain je v par-
lamentu napovedal represalije proti
Neméijl zaradi potapljanja ladij z
nemskimi minami. Angleika vojna
mornarica bo odslej zaplenila vse bla-
go neméikegp izvora ali namenjeno v
Neméljo. Povelje bo stopilo v veliavo
v kratkem. — Nemdéija je blokirala an-
gletko cbalo # magnetskimi minami,
ki so spet terjale vel Zriev. Potopila
se je anglelka pomoZna ladia in velik,
12.000 tonski japonski parnik. — Ma-
diarskl zunanji minister Csaky je v
svojem ekspozeju v =minanjepolitiérem
parlamentarnem odboru govoril o ma-
dZzarski zunanji politiki in med dru-
gim dejal, da je moéna Jugoslavija
v interesu MadZarske. Razmerje med
obema drZavama se je #e precej lz-

bi se re dala poravnatl, — Obsedno
stanje, ki so ga proglasile nemike
protektoratske oblastl v Pragi in oko-
lici zaradl zadnjih nemirov, so 2e
ukinii, V Pragi je zavladal mir. —
Nemiki poroéevalski urad poroéa, da
so prijell monakovskega atentatorja,
36letnegpa Georga Elseria, ki je svoje
dejanje e priznal, Aretirall so ga na
Svicarski meji, ko je hotel pobegniti.
Atentat je baje pripravil 2e teden dni
poprej.

Plac¢ajte naroénino!

in se potopil. Na ladji je bilo okrog|

!bﬂo tudi dostl Zena in otrok. Nekateri |§

boljZalo, ker ni takinih nasprotstev, ki |

Stanovanjska kolonija za Beligrs:
dom v Ljubljani je kondana. V niel
bo maflo 48 druZin z ved otroki hi*
giensko slanovanje. Za enosobna 8187
novanja & pritiklinami bodo pladevall
po 250 dinarjev. Stanovanja so pro-

storna, zraéna in udobna. Najbolj z8 =
nimivo je pa novo zaveliste, ki ga
tudi zgradils ‘tna obtina, V njem
bo naslo = ite 64 otrok, od do-
jentka do treh let, Pod strokoynim

nadzorstvom se bodo igrali v svetli
igralnicah, v kopali¥u in na sonénih
terasah. Takino igrisfe je v Ljubljani
novost. Obe slanovanjski hi% krasita
dva velika okrogla sgrafita, delo akad:
slikarja Pengova. Ohe stavhi in zave
tiste stanejo tri in pol milijona din-

Nevzdrino stanje je nastopilo ¥
umobolnici v Ljubljani in na Studen®
cu. Uprava umobolnice je izérpala vse
razpoloZljive kredite in je Ze junijd
meseca prosila za nov kredit, toda p@
ponovnih proinjah in brzojavkah ni
bilo denarja od nikoder. Umobolnict
je pa med lem fasom zmanjkalo mle:
ka, mesa in kruha, tako da so lwlni!iI
z osebjem vred zafeli stradati, kajfi
ostalo jim je le Se nekaj krompirjd
in moke, vsak dan je pa treba na-
hraniti 1066 oseb. Uprava umobolnic®
je nameravala odpustili vse bolnike 18
osebje, ¥e ne bi v poslednjem trenul
ku priflo od ministrstva za Stirinajst
dni kredita. Potlej umobalnici spet
grozi katastrofa, toda upamo, da b0
ministrstvo poprej nakazalo nove kre-
dite, da se umobolnica izogne Skan-
dalu. Vsekako je primer edinstven V
zgodovini bolniSnie, da trpijo bolnik
v normalnih razmerah tak3no poman
\kanje pri prehrani.

Insignije fastnega Flanstva ljubljan-
skega mesta je izrofilo zastopsty0
mestnega odbora z Zupanom Adlesi-
em pa Celu univ. prol. JoZetu Pled-
niku za njegove zasluge pri delih za
njegov rojstni kraj. Poleg diplome 8
posvetilom mu je zastopstvo izrofilo
tudi mestni pefat in mesini grb.

Zagrebika obEina bo lelos za boil
obdarovala revno zagrebZko Solsko
deco, Iz predvidene vsote 500.000 di-
narjev bo prigkrbela 4.000 otrokom
obleko in obutev; delati bo dala 516
plaifev za defke, 729 za deklice, 1442
oblek za delke, 600 za deklice, 633
parov ofroikega perila in 2000 parov
otrofkih Eevljev,

Domaéa volna ee je podraZila eko-
raj za dvojno ceno, saj stane kilo-
gram #e po 28 dinarjev, feprav ¥e ni
oprana, TakZen skok v ceni je pripi-
sovali velikemu povpraSevanju, ki j¢
pa posledica velike zaposlenosti do-
matih tovarn in pomanjkanja surovin
in naposled odredbi, po kaleri mora
veaka lovarna pri izdelavi blaga upo-
rabiti veaj 25 odstotkov domate volne.

S strehe bolnifnice je sko&il 20letni
Vinko Dolnitar iz Gradifkega pri Ro-
gafki Slatini. Pripeljali so ga v celj
sko bolniZnico, kier je povedal, da s0
ga napadli in pretepli trije kmetje
in ga s koli ranili po glavi V bolni¥-
niei je napisal nekaj poslovilnih pi-
sem, potlej se je pa neopaZeno splazil
|v podstrefje in se gkozi maihno linico
ipognal na tla. Ranil si je Zelodec in
|érevesje in kmalu nato izdihnil. Do-
munevajo, da je dejanje izvriil v du-
Sevni zmedenosti,

Na¥rt uredhe o kontroli een so iz-
delali v ministrstvu za socialno poli-
tiko in ljudsko zdravje v Beogradu.
|Po tej uredbi bi od ministrstva dolo-
feni strokovnjaki v posameznih go-
[spodarskih srediZ&ih kontrolirali cene.
Svojo nalogo bi opravijali skupaj 8
krajevnimi odbori za kontrolo cen. Po
tem natrtu ne bi smel noben trgovec
in proizvajalec zvifati cen, preden ne
bo namero prijavil krajevnemu od-
born, ki bi dovoljenie izdalo v 48
urah. Poltlej bi to veljajo za vsa pod-
jetja iste vrste za tisti kraj.

Cezar je bil ravno malo prej postal
svrhovni komisare (kakor bl danes
rekli) rimske drzave v Galifl, Zdaj ni
kazalo izgubliati éasa, ée naj obvaruje
srce rimske Galije in zaveznlSke Hé-
due pred sovraZnim vpadoem. Z vso
naglico jo je torej Cezar mahnil proti
Vesontionu (daradnjemu Besanconu)
in odvedel nato svojo armado po skrb-
ni pripravi preko izrastkov gorovia
Jura v pgornjo Alzacijo, sovrainiku
nasproti,

Ze prvl stik med Cezarjem in Ario-
vistom se nam =zdi nekam znan, Ce-
zar se¢ je hotel namred izlepa pogovo-
ritl s svojim nasprotnikom; zato je
sklenil poslati poglavarju Germanov
posebno »delegacijo« In mu predlagati
oseben sestanek,

Tej delegaciji je Ariovist odgovoril:
sKadar bom jaz Cezarja potreboval,
bom prifel k njemu; ée pa Cesar kaj
hoée, naj se on k menl potrudi.e« (Ce-
gar, De bello Gallico, T. 34)

Kljub temu Cezar ni izgubil pogu-

——
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storil, bo tudl v bodote #vel
Sem prijateljstvu s
skim narodom:

Na to je Ariovist edgovoril (I. 36.):
»Po zmagovalskem pravu sme zma-
povalee poleti s premagancem, kar ga
je volja, Tudli Rimljani imajo navado,
da ravnajo s premaganci ne po zapo-
vedi drugith, ampak po lastni voljl. Ce
jaz ne predpisujem Rimljanom, kako
naj rabijo svojo pravico, tudi Rimljani
ne smejo meni kratiti moje pravice...
Cezar napoveduje, da se bo zavzel za
Hedue; toda doslej se je #e vsakdo
samo v lastno pogubo pomeril z me-
noj. Cezar naj le pride, ¢e ima valjo;
bo 2e videl, kako se bijeio mojl nepre-
magliivi Germani, tisti Germani, ki Ze
114 let niso videll strehe nad seboj.«

Hkratl se je zadela divia germanska
spropagandae« (da rahimo danaZnfo
besedo) v rimski voiski, Trgovel, ki so
prihajali v Vesontio, so pripovedovali
strahotne reél o »orjaski velikosti Ger-
manove in o nilhovi snezaslifani hra-
brosti in spretnosti v rabi oroZjae. Ta
propaganda ni zgreiila uéinka: mnogi
viiji &astniki so na lepem postali do-
pusta potrebni In v vsef rimski arma-
di so hitell pisati oporoke, (I. 38, 39.)
Cezar je moral sam posedl vmes, da
je judi nekoliko potolaZil,

In vendar je priSlo do osebnega se-
stanka med Cezarjem in Ariovistom,
in sicer ga je zdaj Ariovist sam pred-
lagal, sCezar ponudbe ni zavrnil; mi-
il =i je, da se je Ariovist po malem
{zpametoval, ko je brez povoda zdaj
na to, kar je bil prej odklonil.«

Iprm-al
(1. 42)) Oba vojskovodja sta pritla z

oboroZenim spremstvom, ki se je usta-
vilo 200 korakov od njiju, Cezar je po-
novil svoje zahteve. Poslusajmo, kaj je
Ariovist odgoveril (I, 44.):

sCez Ren nisem prisel iz lastnega
ragiba, ampak na Zeljo in proinjo
! Galoev, Svoja prebivaliséa v Galiji s0
'mi Galel prostovolino prepustili, Z
| vojno nisem jaz pritel nad Galee, am-
Ipak Gelel nad mene, Res je sicer, da
podiljam &edalje veé Germanov d&es
IRen; toda to poénem v svojo lastno
varnost in ne iz kak3nih sovraznih na-
gibov nasprotli Galiji. To dokazuje
okolis¢ina, da ne vodim napadalne
vojne, temved, da se zgolj branim,

Jaz sem prej prisel v Gealijo kakor
Rimljani. Eaj bl Cezar prav za prav
'rad? Zakaj je priSel na mojo posest?
Misliti sl moram prav zares, da je Ce~
zarju prijateljstvo s Hédul zgolj pre-
tveza, da bl mene ugonobil. Ce Cezal
tako] ne zapusti teh krajev, bom zato
moral videti v njem sovrainika. €€
¢ pa umakne iz Galije, sem priprav-
ljen na vsako, #e tako veliko proti-
uslugo in bom namesto njega opravil
vse mogode voine, ne da bise bilo treba
Cezarju le ganiti.c

In potem I. 46.:

»Ko je pogovor dozorel do te tolke,
je Cezar zdajci dobil obvestilo, da s¢
Arloviztovl jezdeci blizajo gri¢u in d8
fahajo preti padim ter da jih obmeta-
vajo § kamenjem in kopjl. Cezar 1
takoj prekinil pogovor in strogo uka-
zal, da ne sme nih& napada odvrniti.¢




OB ZATEMNITVI1

»Pazil Tamle gresta Orehkova; na-
rediva se, kakor da ju ne vidiva.«
Rire, Pariz

ilalariia in $Smrt

V vrofem soncu sta korakali dve
08ebi po samotni, pradni cesli, Mala-
Fija in Smrt, Prva je imelg hudoben
Obraz, druga se je pa zdela utrujena.

renili sla v vas.

»Prisli sva, da &i nekoliko ogledava
¥a30o vas,< rete Malarija prvemu kme-
lu, ki eta nalefeli nanj, s pretedim in
grozetim glasom. Kmet jo je pa izzi-
valno pogledal in ironiéno odvrnil:

*Pojdi mirno evojo pol.c

To sta osebi tudi slorili in po
nalo sta zapustiii vas in nadal
8v0jo samoltno pot,

»Zal,c vzdihne Malarija, »je z n
Vladanjem pr1 kraju. Zdi e m
moj strup ne ufinkuje veé.c

»Dac pritrdi Smrt, »tudi me
zdi. Ali misl¥, da eem slepa! ¥
da v zadnji vasi lvoj strup ni pr
niti ene Zrive. Skozi tvoje roke
veéako leto milijeni in milijoni 1
angleiki Indiji umrje vesko Ie

upliva na ves org:
Do!:rosrudsfvorgz
jati, ki zanesljive
In ima prijeten

Darmol dobite v vsaki lek:

ko milijon ljudi, toda nekol
rada Zelev obilnejfa. Kaj je nek
vzrok?¢

In Malarija je odgovorila z
nim glasom: »Zal ti to lahko
Zim. Nekof sem lahko delala svo
brez zaprek. Nih&e ni vedel. kak
delala, zato e mi tudi nihte ni
zoperstaviti. Takrat so pa moje
iznadle kininovo drevo.c

»Kaj se je pa zgodilo potem?<¢
Ea Smrt,

»To je bil zatetek konea, ker ¢
€eli pridobivati kinin iz skorje
drevesa. Toda zdaj je 3e stra¥
ker se je mojim sovraZnikom p
filo iznajti, da eo insekti anofeli
pomolniki.€

>Kaj je pa meni to marle odg
Smrt nebriZno,

»fo pa Ze ni vee,c je odgon
Malarija. »Komisija Zveze narodo
porata proti malariji kol preven
aredetvo kinin, ki ga je treba vz
tasu mrzlice po 40 centigramo
dan, v primeru obolenja je pa
kinin uzivati vsak dan v dozah
do 1,30 grama, in siver skozi 5
dni. Proti temu sredstvu sem p

Dva dnl potem je Ariovist %e enxrat
poslal poobladéence, ¢ées da bi rad do-
konéal pogajanja, Cezar je po kratkem
premifljanju na to pristal, Zdaj pa
poglejmo, kaj se je potem zgodilo
(L 47):

»Rimska pooblaséenca sta bila Va-
lerius Procillus in Marcus Metius,
Ariovistov gost. Toda ko sta prifla v
Ariovistovo taboriie, ju je vpriéo svo-
jih vojakov nadrl, po kaj sta prisla.
Vohunit nemara? Ni jima dal, da bl
dogovorila, ampak ju je velel ukle-
niti.¢

Vsi ti citati izvirajo dobesedno iz
Cezarjevih sKomentarjev o galski
vojnis,

Dva dni pozneje se je v gornji Alza-
ciji — kje, zgodovinarjl e dares na-
tanko ne vedo — vnela bitka, v kateri
Je Cezar snepremagliive« Germane
popolnoma unicéil. Ariovist sam se je
komaj resil s éolnom na drugi breg
Rena, Obe njegovi Zenl in enp lzmed
njegovih héera so Rimljani ubili na
begu, drugo héer pa ujeli. Oba rimska
»delegatac so resili Cezar sam in nje-
govi konjeniki, ko £~ ju njuni pazniki
hoteli odpeljati dez Ren.

Ta bitka ni bila nikakréna Pirova
Zmaga, kakor jih foliko poznamo v
Zgodovini. O njej lahko celo refemo,
da je spremenila tok zgodovine, Kajti
Sankcionirala je za veé ko 500 let Ren
kot mejo med Galijo in Germanijo,

(National Ztg., Bazel)

noma brez mo¥ im naposled se bo
tako zdravil ves evet im takrat bo =
menoj koneée.¢

>Ne morem H pomagati< odvrne
Smrt 8 pomilovanjem in s obrife
poino telo.

Zaverovani v svoje teike misli sta
straini osebi nadaljevali svoj sprehod
po Sirnem svetu,

—_———

Smrina Zeleznifka nesrefa se Je
Eripeula blizu Device Marije v Polju.
rtev je postal 19letni sin lastnice
vriiljaka, ki gostuje Ze nekaj tednov
v Dev. Mar. v Polju. Fant je Eel po
mleko in ko se je vratal domov, so
bile zapornice pri Zeleznikem pre-
lazu zaprte, ker je prihajal vlak iz
Ljubljane. Ko zapornice &e niso bile
dvignjene, je hotel iti ¢ez progo, ta-
krat je pa pridrvel brzi vlak in ga
kakEnih 50 metrov vlekel za scboj.
Nalo ga je vsega razmesarjenega vrgel
v jarek. Za nesrefo so izvedeli Bele
pozneje, ko je brzi vlak v Zidanem
mostu ustavil in so ZelezniZki usluz-
benei zagledali na stroju kri.

10 vagonov puranov je te dni naro-
&l neki angledki trgovee v Sunji v
pelrinjskem okraju, ki je znano sre-
diste perufninarsiva. Sunjo pozna e
marsikateri anglelki trgovee, ki ku-
puje v nasi drzavi. VEasih so iz Sunje
izvaZali v tujino po 30.000 puranov.
Doslej so prihajala narofila pismene,
zdaj je pa priSel neki angleki trgo-
vec in narocil za deset vagonov pura-
nov. Plagal jih bo po 40 do 55 dinar-
jev. Cene so seveda v vsej okolici

85.000 cigaret so zaplenile nade fi-
nanine oblasti v Sibeniku. Cigarete so
vlihotapili iz Zadra in jih v trch za-
bojih naloZili na zagrebski via» ™
nancni nroans o~

Belgijci redili Holandce

Veleugledni dopisnik prav tako
uglednega lista Chicago Daily News
Mowrer je napisal, da so Nemci res
pripravljali napad na Holandsko, in
sicer 11. novembra. Toda dva dni
prej je belgijski kralj sporoZil v Ber-
lin, da bi papadeni Holandski pri
pri¢ci prihitela na pomoé Belgija in
z njo Francija in Anglija. V Berlinu
so si zalo premislili.

(Mowrer je bil dolgo vrsto let do-
pisnik svojega lista na Nemskem, za-
to dobro pozna nemike razmere in
nemiko miselnost, Udelezil se je kot
vojni dopisnik tudi nemiko-poliske
vojne in je pri tem prestal pravo
odisejado; ko so namre¢ Rusi vkora-
kali na Poljsko, so mu odrezali odhod
v Romunijo, kamor se mu je mudilo,
da poslje porofilo svojemu listu. Z
velikanskimi teZavami se mu je na-

posled posrefilo ponoéi preplavati
Dnjester in se rediti na romunska
tla. Op. ur.)

Spet nesreta na Nemskem

V nedeljo 19. novembra sta spet
tréila dva vlaka, in sicer blizu Span-
daua (berlinskega predmestja): brzi
vlak Berlin-Hamburg se je zaletel v
neki lokalni vlak. Po prvih poroéilih
se je ubilo devet ljudi.

Kakor je znano, se je podobna ne-

sreca pripetila tudi prejSnjo nedeljo.
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laza, Pono¥l se je peljal gostilnitarjew
sin Ivam Dimnik s Studenca domovw,
pa se je v megli x motorjem zaletel
v kamen ob cesti in si pri padeu zlo-
mil roko im nopo. Njegov spremlje-
valee je odnesel zdravo koZo.

Cevljarsko delavnice so oplenili
neznani vlomilei fevljarskemu mojstru
Francetu Tomecu v Kozarjih. Odnesli
so mu zalogo podplatov, usnja, Ze go-
tovih moZkih in Zenskih €evljev. 8koda
zna%a nekaj tisofakov. Domnevajo, da
imajo vlom na vesti cigani, ki se Ze
dalj Casa potikajo po okolici.

Draginja naraffa od dne do dne.
Vsak dan beremo v dnevnem &aso-
pisju pritoZbe iz vseh mogotih krajev
o nelojalnem mnavijanju cen. Tisti, ki
imajo kaj pod palecem ko iz uma letajo
od trgovine do trgovine in nakupujejo
zaloge, ne samo Zivila, temved tudi
manufakluro in s tem cene &e bolj
vifajo. Spekulantom bi bilo treba po-
Steno slopiti na prste,

Prostovoline je Sel v smrt posestnik
Frane Zorec od Sv. Barbare v Sloven-
skih goricah. Zaklenil se je v soho
in si z britvijo prerezal trebuh, da so
mu izslopila ¢reva. K njemu je prisel
na obisk sosed Franc Levstik in na-
Sel vrata zaprta. Ko je prifel Se dru-
gi¢, se mu je zazdelo sumljivo in po-
| klical je druge ljudi, ki so v soho
|vdrli. Na tleh so nafli Zorea v mlaki
!krvi. Poklicali so zdravnika, ki ga je

usmrlil  zaradi rodbinskih
kmalu nato je pa izdihnil

razmer,
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, w« puska ni nabila in je
priuskal na petelina. Na nesrefo se
je pa sproZila in strel je zadel ubo-
gega Slavka v zgornjo polovico glave.
da mu jo je kar oduneslo. MoZgani so
se slresli iz lobanje. Otlrokov ofe je
nesrefo prijavil oroZnikom,

Velik poZar je nastal v Frankopan-
gki uliei v Ljubljani, kjer je zadelo
goreti leseno sklndiSte Julija Zupana,
solastnika Dajdama. Ogenj sta opa-
zila dva uradnika, ki sta se ponofi
vratala domov. Pri hii sta zagledala
dve postavi, ki sta pa pred njima zbe-
Zali. Ko sta hitela telefonirat gasil-
cem in g. Zupanu v Dajdam, je bil
tudi telefonski vod prerezan. Morala
sta v drugo ulico. Ko so prihiteli ga-
silei, sta uradnika Ze zbudila sosede
in lastnikovo sestro in redila pohistve
iz pisarne. Gasilei so takoj zafeli ga-
siti, vendar je kljub temu pogorelo
precej zabojev. G. Zupan ima okrog
100.000 dinarjev 3kode, ki je krita z
zavarovalnino. Vse ka¥e, da je ogeni
nekdo podiaknil. G. Zupan je razpisal
7.000 dinarjev nagrade za izsleditev
poZigalea.

Razbojniku Hacefn so tla v ljubljan-
ski okolici in na Gorenjskem postala
prevrota, zalo se je preselil na Do
lenjsko, v okolico Mokronoga. Pred
nekaj dnevi ga je Zofer nekega tovor-
nega avtomobila zagledal ob cesti, ko
je sedel pri kolesu. NalaS¥ je ustavil
in zafel na videz nekaj popravljati.
Hace ga je pa prosil, naj ga vzame na
avto. Ko je hotel prisesti, je pa za-
gledal dva oroZnika in je nanju dva-

obudil k zavesti in povedal, da se je Oroiniki so 2za njim izdali tiralico,

krat ustrelfl. Orofnfkw Jo samokres od-$
povedal. Potle] je Hace zbeZal Kmalu
nato of je pa v Mokronogu makupil v}
trgovini nekaj Zivil, a tudi od tamj
odnesel peta, S predem so oro¥niki
izvedeli zato. OroZniska postaja v Mo-
kronogu je obveslila sosednje postaje

na nevarnega Toparja. 4
Muslimanke so hile prvi# v kinm vE

Kosovski Mitrovicl, kjer jim je v svojij
kino dvorani priredil predstavo last-$
nik hotela »Jadrane. Razglasil je, da$
je predstava samo za muslimanke.
Prisle so v svojih feredZah, &rnih paj-3 }
tolanih. Lastnik kina je prav za to}
predstave izmenjal osebje, vse moZke
je namre® nadomestil z Zenskami. Po-$
zabili so pa na tekst, kajti vefina!
muslimanl ne zna brati. Prihodnjié& |-
bodo poskrbeli, da ho neka Zenska na
glas brala tekst. Film si je ogledalo
precej muslimank.

Na ciganski svathi je ubil cigany
Cene Hudorovif svojega tovariia 30-

letnega cizana Marka. Cicani Hudoro- ’
s pazile na nBayerucjov krid, kyj

vi#i taborijo v nekem gozdu pri Pod-
roriei blizu JeZice, Te dni so ohha]a]i% brez tega znaka ni Aspirina., 7
ASPIRIN

imenitno svatho in so do poznega ve-j§
TABLETE

fera pili in plesali v neki gostilni. Ko!
se je med niimi vnel prepir, Cene je§ ©o'at reg pod & brojem 32603 od w Xi 1938
|

so se trije cigani vradali v taboriste,?
zabodel Marka, da je ta kmalu izkr-
ﬁ

krvavel in so ga zjutraj nasli mrtve-
Za vsak prispevek v tej rubriki
plasame 20 din

vy

paz'nja %;mn#'e mo&zrmy't&

;Zalo Ze prl nakupu Aspirin lnble‘i

e |

=23

oa v gozdu, morilec je pa pobegnil.

mrivega Marka so pa pokopali.

Ukradeni avte so pustili na eesti
tatovi, ki so avlo izmaknili trgoveu
odenu  Ferdu iz Kaplje vasi pri
Kamniku, Avlo so pred kratkim nasli
lindje na eesti Radefe—Kr¥ko. Prija-
‘li s0o najdbo oroZnikom, ki so ugo-
vili, da je avto last kamniikega tr-
vea. Tatovom je majbrie zmanjkalo
neina ali se je pa pokvaril motor
so ga pustili sredi ceste. Prelepili
tudi eviden®no 3tevilko. Avto je po
1enjn lastnika ukradel najbrZa nje-
v Sofer Vidmar, ki je izginil z avio-
hilom vred. Z njim sta bila Se dva
jda%a. 15¢ejo jih oroZniki.

Stroj sza razlikovanje pravih ban-
veev od ponarejenih je izumil v jet-
tnici petrinjskega okroZnega sodisfa

Kovaéa za veé ko dva dni
dela

letni Ivan Sovié. Zaprli so ga za-§m posteljne perilo, istila veliko
li ponarejanja denarja. Sovié imagstanovanje &tirik sob & pritiklina-

no ljudsko Solo, toda Ze od mlado-
je veljal v vasi za vseznala. Iz-
il je Ze celo vrsto razlitnih pri-
w, naposled se je zafel pa baviti z
vaZnejio, strojem za razlikovanje
‘ancev. Ker ni imel denarja, da bi
m dokonéal, se je najprej lotil po-
‘ejianja denarja, toda kmalu so ga
jeli in pa zaprli. Zdaj je v zaporu
)i dokontal. Preizkusili so ga Ze
i strokovnjaki. Stroj je na videz
0 preprost, toda njegovega prin-
a razen Sovi¢a nihfs ne pozna. So-
bo moral sedeti 2 in pol leti, kljub
nu je pa prepritan, da bo po tem
i na%el meeena, ki mu bo finan&no
magal. Trduo je namred prepridan.

bodo njegovi izumi presenetili
el

Lov za vlomileem ob belem dnevu

doZiveli stanovalei neke stranske
orebike ulice, Detektiv Frane Debe-
w je pred nekimi vrati zapazil mo-
ega, ki ga je sumil, da je za straZo
omileu, Stopil je v hi%o in pri nekih
alih res nafel vlomilea Vinka La-
ria, ki je pred nekaj dnevi uSel
o¥nikom iz drvelega vlaka. Napo-
sdal mu je arelacijo, ta je pa zbeZal
1 podstreSje, Detektiv pa za njim.

podstreju sta se za¥ela ruvali in
etektiv je sproZil samokres, ki je pa
dpovedal. Vlemilee je pobegnil v
rvo nadsiropje. od tam pa skofil na
voriffe in zbeZal na eesto. Detektiv
» tekel za niim in ¥ele s pomofijo
ekera strainika se mu je posrelilo
a ujeti in ukleniti.

vederjo sem fla pa lahke spat.

Ker sem reva in ss prefivijam
zgolj od priloinosinega zasluika, sem
ecej prizadetas, kajti radw-

d;a mi bode ob tej pidli
hrani pri dzvrfevanju tedadikih del
pladali dnevnice minimalno po 20 din
na dan, kakor mi Plaéajo druge go-
spodinje pri polni tn dobri hrani.

Te objavlijam » dokasz, da javnost
izve, kake aitdi zemljani izrabljajo
brezposelne ljudi in jim v primeru,
ée ne ejmejo takine ponudbe, ofi-
tajo delomrinost. Postreinica

Ljudje in socialnost!

Res je, slabi &asi so, toda v vojni
hvala Bogu nismeo.

Ce pa zlezed kako lepo nedeljo, po-
sebno zdaj jeseni, ko so taki dnevi
zelo redki, malo ven iz svojega ko-
ticka pri pedi, da si privoS&is sveZe-
ga zraka in jesenskega sonea in
hkrati tudi kratek izlet v naravo, se
ti zdi, da si v vojni med pokanjem
granat in Srapnelov,

Danes je Ze tako, Zivei so popu-
stili, ne samo bralcem listov, ki se

an za dnem tresejo pred grozotnimi

dogodki, temveé tudi avtomobilistom
za volani svojih vozil. Drvijo po ce-
stah 8 takino brzino, da ti zapira
oéi, toda pri tem jim ni mar ljudi, ki
so, sprehajajoé se na cestnem tlaku,
delezni nezazeljenih oblivov kamenja
in blata,

Zalostno je pa¥, da v danafinjih
¢asih Elovek ne pozna ved socialnega
Suta: de i Sajepw Prizadeti

Clanek je za mekaj dni zastarel,
kajii na bencinskih &rpalkah pisa
»Razprodanot in avtomobili so po-
stali nekam redki.

Nova doba — slari
zemljevidi

Ze dvajset let nisem imel priloZno-
sti, da bi poletje preZivel v svoji do-
movini — Sloveniji. To se mi je Zele
letos posrefilo, Zato sem hotel svoj
dopust izrabiti, da prehodim naso
Gorenjsko in osveiim spomin na
svoja mlada leta. Da bi pa svoje
izlete €imbolje izrabil, sem si hotel
kupiti specialni zemljevid za radov-
1jiski okraj. Na moje zadudenje mi
knjigotriec ponudi specialko z naslo-
vom: >Turistenkarten No. 14 Ju-
lische Alpen. Verlag: Kartographi-
sche Anstalt G. Freytag & Berndt
A. G, Wien VII. Razgrnem zemljevid
in ¢itam ponarejeno imenovanje nasih
krajev: Hochstuhl, Kahlkogel i. dr.
Pojasnim mu, da Zelim slovenski ali
pa vsaj hrvatski zemljevid, odnosno
srbskega, toda izjavi mi, da mi Zal
ne more postredi z drugim. Obredem
vse ljubljanske knjigarne, povsod
ista pesem.
Gospod urednik, ali se Vam ne
zdi, da tako na steiaj odpiramo ::a-

Osebne vesti

Porofili so se: VLjubljani: Na-
8a zvesia narofnica gd¥ Fani Koa-
kova, uradnica polic. uprave v Ljub-
ljani, in g. JoZe Hribar, monter mest-
ne elektrarne, g. Drago Pustiek, Sol-
aki upravitelj, in gd& Vlasta Paldi-
teva, lekarnarjeva h¥, V Trbov-
ljah: g. Gustav Kostanjdek, rudni-
§ki nameSfenes TPD, in gdd Karlina
Kobilskova iz Trbovelj, nala zvesia
narofnica, G, Tine Mastnak, inZ agr.
pri Savezu zemeljskih zadrug v
gradu, in gd& Anica Dolnitarjeva. —
Obilo srete!

Umrli so: V Ljubljani: Josip
Wilfan, upok. prokurist KID; 71 letni
Josip Kubelka, kapitan vojnega broda
in kontreadmiral v pok.; Hedviga Di-
trichova, trgovfeva vdova; Ralael Do-
linar, dri. usluibenee v pok.; Mihael
Hanak, blagajnik TPD v pok.; Matija
Bole, Zeleznifar v pok, V Mari-
boru: Terezija Rozmanova, mizar-
jeva Jena; Marija Hauptmannova, or-
ganistova Z¥ena; JoZela Jeriteva, Zena
Zeleznitarja v pok; dr. Mihael Stajn-
ko, odvetnik. V BL Juriju ob
Taboru: 48letni dr. Ludovik 8in-
kovie, banovinski zdravnik v Mislinji.
V Celju: b5letni cinkarniiki dela-
veo Lovrene Btefe; b52letna Lucija
Drofenikova od Sv. Barbare pri Smar-
ju. VSlovenski Bistrici: Fran
Schlich, oroZ poveljnik v pok. V Rib-
niei: Frane Ile, trg. in pos. — Na¥e

iskreno sofaljel ta tujeem?
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Interviu pri Hitleriu

Kako je slavna francoska novinarka Titayna interviuvalo
nemskega kancierja

Titayna, znana francoska no-
vinarka, je edina Francozinja,
ki se ji je posreéilo, da jo je
Hitler sprejel in da ga je smela
Intervjuvati.

Lepega dne se je Titayna odlogila,
da mora govoriti s Hitlerjem, Potem
ko je intervjuvala Mussolinija in cang-
Kaj-8ka, je hotela spoznati tudl go-
spodarja Tretjega cesarstva, kanclerja
Hitlerja. Pod okriljem nekega pariske-
ga dnevnika se je napotila do mini-
stra propagande In ga zaprosila za

intervju pri kanclerju, Tri dni nato |

8o ji obljubili, da jo bo kancler Hitler
sprejel,

Zdelg se je pa, da Titaynl tokrat
ereca ni naklonjena. Casopis, pri kate-
rem je sodelovaly slavng novinarka, je
gagre$il med tem é&asom netaktnost in
ob;avil novico, da je Hitler zbolel za
rakom v grlu in da je poklical v Miin-
chen nekega slavoega zdravnika 12z
Bordeauxa,

Hitler, ki mu je éasopis s to novico
prisel pod roke, se je silno razburil in
odklonil intervju. Vse je Ze kazalo, da
Je Titayin naért padel v dodo. Teda)
se Je pa prebrisana Francozinja do-
mislila, da bi bilo dobro, ¢e bi tasopis
preklical to novico in se opraviéll, Ko
je dosegla Titayna to opraviéilo, ji ni
bilo veé freba éakati na intervju. Ze
naslednji dan ob petih je dobila iz
Berling brzojavko:

sInterviu jutrl zjutraj ob 11, urie

Te dnt smo dAobili nove frankovne
gn"mke, nekoliko veéje od dosedanjih.
Na njih je slika Nj. Vel kralja Petra IL.,
obrnjena ma levo. Znamke pridejo v
promet postopno, Za zdaj se v Ljub-
ljani dobe same vrednote po 1,50 din.
Nafa slika kaie novo znamko v dva-
kratni poveéavi.

Titayna je ujela prvi brzoviak in se
odpeljala v Neméijo, Prispela je drugi
dan ob éetrt na enajst v ministrstvo
propagande. Ob 11. uri so jo odpeljali
v predsobo kacclerjeve pisarne, Toéno,
ko je ura odbila enajst, je stopil skozi
yrata Hitler in ji ponudil roko.

»Njegova preprostost in njegove si-
nje o¢l so naredile name globok vtis,«
plse Titayna. »Ponudil mi je divan,
sam je pa sedel v naslanjaé meni na-
sproti, Zraven njega sta sedela dva
uradna tolmadéa. ki sta stenografirala
vprakanja in odgovore.e

»Opazila sem, da ne gleda vame,
paé pa trmoglavo strmi v neko tolko
na stropu, kakor da ii¢e navdahnje-
nja. Govoril je s &stim in dokaj pri-
jetnim glasom.<

Titayna je hitro pisala kanclerjeve
odgovore, in na lepem je zlomila
svinénik,

»Ne da b1 obrnil glavo,« piSe Ti-
tayna, »in ne da bl nehal govoriti, je
segel hitro v svoj #ep in mi ponudil
svinénik, nedvomno zato, da mi ne bi
usly nobena beseda od tistega, kar mi
je v eni sapi pripovedoval.«

»Po razgovoru mi je Hitler ponudil
roko z nasmehom, polnim ocarljivosti
éloveka, ki se ni nikoli zanimal za
Zenske.¢

Ko je Titayna napisala interviu in
ga dala Hitlerju v podpis, je nemski
kancler s svojima tolmaéema pretehtal
slcherni odtenek, sleherno besedo kar
najbolj natanko,

Titayna se je takoj nato odpeliala
na letaliste. Odletela je z letalom V
Pariz, spremlial jo je nemski tiskovni
atase. Mcd potovanjem je kar veno-
mer brnel brzojav:

Hitler je Titayni po&iljal brzojavke,
prav posebre veebine:

»Stran 7, vrsta 25: zamenjajte o
in to besedo z drugo besedo.«

#Stran 4, lzpustite 3, vrsto.c

In tako venomer do poslednje mi-
nute,

»Halo, halo, tukaj Jiumana
pisarna‘

London, novembra.

V Londoru je pri¢ela uradovati tal
imenovana humana pisarna‘. Humr
na pisarna‘ se zanima za vse zade
ki se ti¢ejo britanskih vojakov
francoski fronti in njihovih druzin
so ostale kajpak na AngleSkem. I
m: na pisarna‘ obveiéa po é&astni
vojake na francoski fronti o Zivlje
in zdraviu njihovih druzin, druzine
o potutju njih ocetov, bratov in sii
onkraj Rokavskega preliva,

Te dni je humana pisarna‘ po ra
poslala angletkemu poveljstvu !
vest:

;!;[alo. halo, tukaj humana pisar
Dajte dopust Tommyju Yuntaillu,
se¢ kar najhitreje vrme domov.e

Poveljstvo Je 8lo na roko hun
plsarni* In je res takoj dalo do
vojaku Yuntaillu. Takoj je odpot
na Angledko in Se ravno prav pri
k smrinl postelji svoje matere...

Zavetidéa pred zraénin
napadi na obroke

London, novemn

Angleika vlada je privolila pro
kar najmodernejiih jeklenih zaw
pred letal*kimi napadi, ki so baje
poinoma varna pred lazjimi in srec
tezkimi bombami.

Cena tem jeklenim gzavetiSéem
giblie od 2000 do 3000 dinarjev. Ku
valei lahko plafajo takino zavel
tudi na obroke.

Kako spoznamo letala tuj
drzav?

Pariz, novembr:
V danasnji vojni se nasprotne

vojskujejo po najveé s tehniérim ot
jem, in med njim so pa¢ najzna
nejsa letala, Da bi bilo mogoée lo
letala posameznih drzav, tudl nevtr
nih, imajo vse dr2ave na letalih £l
bolna znamenja. Nekatere driave
obdrzale tista znamenja na letalih,
80 jih imele e v svetovni vojni. M
temi sta na primer Anglija in Fra
cija. Angleska letala imajo, kakor
&asu svetovne vojne, na krilih in tru

DRUZINSKI TEDNTK  que—— 23. XI. 1939.

je obiskal Zenske prostovoljske éete »nekje« v grofiji Surrey. Na sliki: kralj inspicira
Zensko éeto.
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Angleski kralj Jurij VI

nekakino kokardo z belimi, modrimi|trupu érne klukaste kriZze z helim[ na nekaterih otokih juzne Amerike,
in - i krogi, robom, prav tak3no znamenje se na-| prav tako zanesl)iv naravni barometer,
= wamodro- | haja tudi na repu letala. nekega morskega pajka. Ce bo prihod=
Tetala Sovjetske Rusije imajo mlnjl dan lepo, je ta pajk sneZnobele
--wmania peterokrako zvezdo  barve. Cc kaze na dez, dobi pajk ro?-
| nate lise na beli podlagl. Kadar pa res

je, postane pajk roZnat.

vice v nekaj vrsticah

kla macka je padla v vodnjak V
i v Slavonij in zastrupila veodo,
la se )e zastrupilo z njo 12 ljudi;
1jimi 0 trije umrli, 9 se jin pa
i s smrtjo, — Zakon o steriliza-
imajo samo v Nemdéiji, paé pa
tri in tridesetih Zdruzemin ame=
drzavah, V vec letih, kar je ta
v veljavi, so sterihzirali ze pre-
Stevilo zlocincev in dedno obre=
dh, Usluinost v vljudnost
d ljudstva je zapovedal vsem
nameséencem marsal Goring.
i1 je javne usluzbence, da ni
> zaradi njih, temveé¢ da so oni
Jeni zaradi ljudi. Hkratl je
Goring iz)avi,, da od sleher= *
)osameznika priéaku)e diseipline
re volje. — Nakaznice za obleko
ili v Neméiji; po njnh dobi sle-
nemski drzavljan enako stevilo
. Nakaznice veljajo cd 1. novem=
39 do 31. gkrobra 1940, in ima)o
lrezkov. Nanje pa m mogocée do-
sklicnih oblek, moskih in zensgib
ih plaséev 1n ne posteijrega 11
Jskega perila, — Zeiezniska ne-
se Je te dm dogodila v Neméiji
rogi Berlin—Spandau, Brzi viak
zaletel v boéno stran na progi
tega tovornega viaka; 9 ljudi Je
silo zivljenje, 20 jih je ranjenih.
ijo, da gre za sabotazo. — Angle-
wvoz je bil v oktobru po vrednosti
2 milijonov funtov veéji nego V
smbru. Angleski izvoz je bil pa
soldrugi milijon funtov veéjl. —
nico svojega obstoja je te dni na
an nadéin proglasila leningrajska
lemija znanosti, — Vojaike poroke
vedii v Nem¢i)i; dovolj je, da sé
a na fronti zglasi pri poveljsivil
sjavi, da je pripravlien vzeti to in
lekle 2za 2eno i da se hkrati V
dju dekle zglasi na porotrem uras

Ko vojni: torpedi na palubi neke

s podmornice.

in potrdl, da je pripravljena po-
ti se 5 tem in tem vojakom na
1ti,

s e s eanas - -

krilih tri rdeée liktorske snope s sre-
brnimi sekirami v sivem krogu. Na
repu letala je pa 2eleno-bela-rdeéa
drzavna zastava s kraljevsko krono.
Holandskl listi pisejo, da bodo neka-
tere nevtralne drZave obarvale svola
letala & pomararcéasto barvo, da se
bodo natanko lotila od vojnih letal
Francije, Anglije in Neméije,

Serum proti hripi
Moskva, novembr...

Znano je, da so v najnovejsi dobi
ruski profesorji in znanstveniki izde-
lali ve¢ serumov za razne nalezljive
bolezni. Pred kratkim je pa neki pro-
f-sor na moskovskem vseuéilidéu pri-
dobil serum proti enl najpogostejsih
in dokaj nmevarmih bolezni, proti hripl.

Novi serum so 2e¢ preizkusill na -eé
sto osebah., Izkazalo se je, da je zelo
uspesen. Od ve¢ sto ljudi, ki so jih
ceplll 5 tem serumom, je obolelo za
hripo samo nekaj ljudi in Se ti s0
imell &isto nenevarno hripo,

Morski pajk kot barometer
Rio de Janeiro, novembra.

Nasa civilizacija je zelo ponosna,
ker je lzumila barometer, ki reagira
na zraéni pritisk in dokaj toéno na-

morjo:
nemska vojna ladja je zaplenila meki

K trgovski vojni v Severnem

mﬂe‘ke?ondhlhﬂmhhmbe,mw

poveduje vreme ga prihodnji dan.
Mnogi zagovorniki te civilizacije pac

ne slutijo, da imajo diviaki, ki Zive

trgovinski parnik, Slika kaze nems
éoln, ki je pristal ob zaplenjenl ladil
iz njega pa plezajo vojaki na
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Po krivem obsojen na smrt

Tragedija mladega tajnika

Bruselj, novembra.

Pred Zestiml leti je bil v Bruslju
ublt bogat bankir Felix Lebcule, Bru-
feljska policija sl je prizadevala na
Vse mogoée naéine, da bi nasla ubi-
jalea, naposled je pa prijela njegovega
Zasebnega tajnika Paula Pelmanca.
Tajnik je bil takrat star okrog tri-
deset let in se je nekaj mesecev po-
Prej oZeril z eno najlepdih Bruselj-
tank, lepo lady Barbarohovo. Bankir
Je bil samec in je vse svoje premo-
Zenje v oporoki zapustil svojemu taj-
niku, Prav ta okolis¢ina je povzroéila
VE0 tragedijo. Osumili so mladega
tajnika, da je sam ubil svojega pred-
slojnika, da bi se &m prej polastil
Njegovega premozZenja. Pelmane je si-
cer opdloéno tajil vsako krivdo tudi Se
Potlej, ko so nalli na njegovi obleki
krvave sledove. Na podlagi »dokazove
50 ga obsodili na smrt.

Smrtna kazen brez usmrtitve

Smrtne kazni v Belgiji nikoli ne iz-
Vriijo. Prav za prav jo izvriijo, toda
Samo formalno, dejansko pa ne. Prl
Vefalih se pojavi krvnik s svojimi po-
modéniki, sodniki in sodni zdravnik.
Navzotne so Se druge pride, razen ob-
sojenca. Sodnik prebere obsodbo, krv.
nik pa na vedala prilepi ogromen le-
bak z obsojenéevim imenom.

Taksen obiéaj »usmrtitves je uvedel
belgijski kralj Leopold, prednik danas-
Njega belgijskega kralja. Vsakega ob-
sojenca na smrt je pomilostil Ze vna-
prej brez proinje za pomilostitev. Tudi
gralj Albert se je drZal njegovega obi-
aja.

»Usmréeni¢ obsojenci pa zares ne-
hajo Ziveti. Za ljudi in svet so izbri-
sani, ko da jih ne bi bilo na svetu.
Izgube drZavljanske pravice, imetje in
tudi niih Zene se lahko znova porode,
ko da bi bile vdove. Zapro jih v neko}
jeto, namenjeno samo tem Zivim
mrtyvecem. V to jeéo so poslali tudi
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1300 dinarjev za eno samo;
besedo 3

Newyork, novembra,
Pri vrtenju filma »S5in se vraéa do-;
move je dobil neki statist plado 253
dolarjev, ker je izgovoril eno samo be-3
sedo tako, kakor je to hotel reZiser.$
Vioga tega sredrega statista je obse- §
gala eno samo besedo, bolje vzklik:
*Hm!e¢ 4
Mary Bolandova, glavna igralka v
tem filmu, je, ko je zvedela za ta ho-
norar, nckoliko uZaljeno rekla: 3
»Ce bl tudi meni placali za vsakos
besedo, ki jo v tem filmu izgovorim,
Po 25 dolarjev (okrog 1300 dinarjev),d
potem bi vsak dan zasluzila najmanj
30.000 dolarjev.«

750.000 angleskih psov in
mack brez gospodarjev

London, novembra.

Londonsko drustvo za varstvo Zivali
je te dni sprejelo v svoje varstvo
oOkrog 750.000 psov in maék.

Vse te 2Zivali so ostale brez svojihg
gospodarjev, ker mnogi meséani v hi-i
trici pri evakuaciji niso mogli vzeti:
Svojih ljubljencev s seboj v notranjost
dedele, bodisi, da jih niso nasli, bo-{
disi da niso utegnili ali pa niso imelil
prostora, Zdaj" se bo za zapuidene
#ivali zavzelo londonske Drultvo za:
varstvo Zivali. 3

7

ubogega Paula Pelmanca. Obsojenci
zive v celicah in se lahko izude kaksne
obrti. V je¢i morajo ostati do svojega
konca... Vecino ¢asa preZive v cerkvi,
ne smejo se pa med seboj sestajati,

Zrtev pravne zablode

Paul Pelmanc je Zivel Sest let v jeéi |
smrti. Ob istem &asu je bil zaprt tudi
susmréenic belgijski razbojnik Pla-
veaux Oselep. Tudi njega so0 susmr-
tilie zaradi cele vrste ubojev. V jeéi
se¢ je spoznal s Paulom Pelmancom.
Stiri leta sta preiivela skupaj v mraé-
ni jeéi in Sele takrat je zakrknjeni
zlo€inec priznal, da je ubil in oropal
bankirja Felixa Lebcula.

Sodiste je zlo¢inca zasliSalo in zapis-
nik poslalo porotnemu sodiiéu. Tu so |

DRUZINSKI TEDNIK
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Prometne nesreée zaradi
zatemnitve
London, novembra.

Stotnik Even Volos, angleiki pro-
metni minister, je objavil statistiko,
ki pove, da je v mesecu septembru
umrlo na Angledkem zaradi prometnih
nesre¢ 1.130 1judi. Lani v istem me-
secu se je pa poresrefilo pri promet-
nih nesreéah na AngleSkem samo 554
Ijudi,

Ta porast prometnih nesreé na an-
gleSkih cestah je po mnenju angle-
Skega prometnega ministrstva samo
posledica prave egiptovske teme, ki
vlada na sicer promebtrih angledkih
ulieah zaradi zatemnitve pred letal-
skimi napadi.

Stotnik Volos je izjavil. sMoramo
nekaj ukreniti, kajti taksna zatemni-
tev je za civilno prebivalstvo nevar-
reisa kakor je nevaren sovrainik za
nase vojake.«

Da je to res, nam prida statistika,

Zahtevajte za Vaie Zimnice in tapecirano pohifitve
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Mafa ¥ima te higlensko o¥iiena In stecllizirana na parl 115 C, ne di¥l, J¢ brez mai¥obe
in fermenfov, ker Je nada tovarna opmmllennl v to svrho z najmodernelflml strojl In
aparafi.

Odklanjajte ilmo Iz prepovedanth Suimarskih obratov, ker Je slabo In nehigiensko
{zdelana, nl deslnficlrana, ¥scbuje fcrlt\llml:te ll:ehn.'l neprijeten duh. V nfe] se zaredl)o
molji In mrées.

Prepritajte se pred nakupom! Nade cene so najsolidusjie !

Zato zahtevajie samo Emo z za¥fltno plombo

zadevo Se enkrat proudili in naposled | ki pove, da je na Angleikem v tem
Paula Pelmanca izpustili na schodo. | prvem meseceu vojne zaradi promet-

Na smrt obsojenega razbojnika so zno-

jeél smrti.

Primer je pred kratkim zbudil po
vsej Belgiji veliko pozornost. Listi so
na dolgo in Siroko razpravljali o niem
in ga razliéno komentirali, Pred vsem
je bilo treba Paulu Pelmancu vrniti
drZzavljavske pravice in ga uvrstitt
med Zive.

S tem pa tragedija ubogega Pal-

va obsodili na smrt in ga pustili v |

manca ni nié¢ manjfa. Njepova ljub-

moZu je podedovala tudi vse ogromno |
premoZenje, ki ga je Pelmanc pode-
doval po bankirju. Pelmanc je bil tako
velikoduSen, da ji je pustil vse pre-
mozorje in mofa, toZil je pa drzavo
za veliko odSkodnino,

ze d tem & _|dani. To odredbo so izdali leta 1926.
”,.:QL‘; Et:lama:imjemm?m vmdrzgr:‘ 2’;, |in spada pod upravo Ministrstva no-

konu dva otroka. Po svojem prvem |

nih nesre¢ umrlo veé¢ ljudi, kakor jih
je padlo od sovraZnikovih krogel in
bomb na suhem, v vodi in v zraku

Samomor — policijsko
prepovedan!
Pesta, novembra.

Budimpesta je nedvomno edina pre-
stolnica na svetu, kier so samomori
8 posebno odredbp policijsko prepove-

tranjih zadev.

Reka Donava, ki ji je Strauss po-
svetil tako lep valdek, je poslednje
zatodisée tistih, ki so =e naveliéali &iv-
lienja, Z obreZij te lepe reke so samo-

STERILIZIRANO

stopiti s polno paro. Po reki krizarijo
vsako no¢ posebni éolnl, njih posadka
mora pa redevati samomorilce. Da ta
odredba ni tako nepotrebna, kakor se
zdi na prvi pogled, nam dokazuje sta-
tistika, ki pove, da so v teh dvanaj-
stih letih redili ti nenavadni »ribiélc
od 2.083 samomaorilcev, ki so se pognall
v valove 1.933 ljudi.

Moda svezih cvellic
v Ameriki

Newyork, novembra.
V Ameriki imajo novo modo, ki je

morilei tako wvneto skakali v valove,

| da je morala pestanska policija na-:je uvedla lepa filmska igralka Elisa-

kakor kuga zajela celo deZelo. Novost

3 Preden so acteski vrinarji — Ae-|
b telei so prebivalei govate Mehilke —
Evsadﬁ'i drevo, go si nekoliko m.m'h:
 koZo na fuk_i in kanili kapljo krvi,
b v izkopano jamico, ée le mogofe na |
;{-'m't?umico drevesa, da bi J\'OT{'?I??I‘TC‘C
biz le krvi érpale moé za Zivlienje in |
b rodovitnost, Podoben obiéaj so po-|
b 2nali stari Indijanei, ki so verovali,
Y da nelatera drevesa dele potlej ra-
b stejo in bogate obrode, e so pri sa-
Fjenju zemljo 8 svejimi nogami po-
teptala mlada, lepa delleta.
#

Za lesene prage pod Zecleznidkimi '
b tiri v vsem ¢asu, odkar so iznaSli
zeleznico, niso nadli enakovrednega, |
L cenejjega nadomestila, V zadnjih pet- |
 desetih letih so prijavili Ze veé ko
dva in pol tisoé patentov za odgovar-:
 jajofe pripomoc¢ke. Toda e nobeden!
izmed njih ni mogel izpodriniti lese- |
nih pragov. V tem pogledu jeklo paé
fne more izpodriniti lesa.

E

Se pred kaksnimi sto leti so kmetje
v mnogih evropskih deZelah Ziveli
Gisto drugade kakor danes. Tako so
p na primer blazine uporabljali za no-
b ge namesto za_glavo. Memli so paé,
 do. noge pri njthovem delu boli trpe
b lco glava, zato so jim privescili ‘udi
 vedjo udobnost,
#

' se razvozljajo in zaéno novo Zivljenje,

. stev — naletite na slone, ki prav nié

t  Kadar se v tropskih krajih zaéne
deZevna doba in voda poplavi vse in
fodnese s seboj vse, kar se ji zoper-
stavi, zalije in odnese tudi marsi-

katero mravljiiée wvelikih, tropskih :

- CUDNI LJUDIE o CUDEN SVET

mravelj. Mravlje Ze nagonsko &utijo, |

| kdaj bo pri%el vseunifujofi svesoljni |

potope¢ in jih odnesel. Zato se spopri-
mejo v kepo, ki je za pest velika.
V sredo dajo jajéeca in licinke, okrog
njih se pa sprimejo 5e ostale mrav-
lje, druca na drugo, vse se pa z no-
gami drZe kepe. Ko pride tok, se
puste nesti in ko voda spet usahne,

seveda dale¢ daled¢ proé od prvot-
nega bivalitéa,
L3

Uéenjak in prirodoslovee Sebasti-
an Miinster (umrl je . 1552.) je v
svoji »Kozmografijic napisal o per-
zijskih slonih tole: »V  Perziji
enem najvzornejsih azijskih kmlje:

ne zaostajajo za élovekom glede ra-
suma, v mnogocem ga celo preka-!
Sajo. Vsi so dobri in poboZni in ve-
rujejo v Zarathustrove nauke, nale-
tite pa tudi na takine, ki so wvdani
Mohamedovi pristasi..c

*

V Colimi v Mehiki pada z neba
prava nebeika mana, kakrina je pa-
dala Izraelcem v puséavi. Ta mana
pa pada v obliki — tofe, Cudno se
vam bo zdelo, zakaj je ravno tola
za Mehikance takden blagoslov bozji,
ko se je povsod drugod tako boje.
Toéo okolicani namreé¢ prodajajo in
zanjo dobe lepe denarce. V mestu
imajo centralno prodajalno in vanjo
prodajajo vsi kmetje iz tega kraja
tofo, ki so jo nabrali na svojih peo-
1jih. Pri njih skoraj sleherni dan

Novela ,,Dmilnskggn tednika®

VELIKI PESIMIST

NAPISAL TITO GOLLIANDER

Moj bratranec Waller jo bil eden
najveéjih pesimistov, kar sem jih kdaj
poznal. Ko se nisem bil oZenjen, sem
skoraj vsako poletje prezivel nekaj
“lednov v njegovi letni hiSici in sem
imel torej dovolj priloznosti, da sem
spoznal to njegovo lasinost.

Lepega dne sem pa opazil, Ze ko
mi je prisel do verande nasproti, da
je izredno slabe volje. Njegov veliki
pesimizem je domoval v prav lako
velikem felesu in pleteni stol na ve-
randi, ki se je vanj zleknil, je zaSkri-
pal in zastokal, ko da bi vanj sedla
vsa krivica flovelkega Zivljenja.

»Da, ti si srefen! Prost si, kadar
hoted in lahko vsaj nekaj tednov na
leto poines kar hoted. Toda juz? Raj-
8i ne govoriva o tem!s

Obupno je zamahnil z rokami in
njegova glava je omahnila na prsi.
In z globokim vzdihom je iztisnil ves
Zrak iz svojih pljud.

1Kako to?t¢ sem vpraSal. >Saj imas
Yendar mesee dni dopusta?<

>RajSi ne govoriva o lem.c

Pleteni stol je spet milo zastokal
pod njegovo tezo. In nisem ga motil,
saj sem vedel, da ga je najbolje pu-
stiti na miru, da od ¢asa do {asa
lahko svoj pesimizem neguje in uZiva.
To je tudi storil med neprestanim
vzdihovanjem in z obupanim smehlja-
jem, Pripravljen sem bil #akati, toda
njegova #ena, vesela in simpatitna
Zensgka, ni bila tako obzirna ko jaz.
Zakonske Zene imajo sploh ta privile-
gij, da ne jemljejo nekaterih muhastih
lastnosti svojih mo# tako krvavo res-
no. Stopila je k meni.

»Nikar se ne brigaj za njegovo be-
seditenje,¢ je rekla Zivahno. *Walter
je danes samo nekoliko slabe volje.
Billmann, njegov sodelavec — eaj ga
poznad — se je odpeljal v inozemstvo,
toda obljubil je, da bo deselega doma.
Ce ga desetega ne bo, mora Walter
svoj dopust prekinili in se vrniti v
mesto — to je vse.«

»Ce ga desetega ne bo nazaj,c go-
drnja \bal!er. »Saj je jasno, da ga ne
bo nazajl<

Njegova Zena mi je pomeZiknila,

e e

sSevedal« je vzkliknila.. »Kaj dru-
gega si niti misliti ne morem. Ostal
bo dalj tasa v tujini, samo da bo tebe
jezil! Ubogi Walter, s j te tako dobro
razumemo! s

To je bil njen nadin, kako ga je
tolazila in #e wvnaprej je vedela za
ufinek. Poskotil je, njegov doslej apa-
titen obraz je na lepem oZivel.

sLe norfuj se iz mene; ho% Ze vi-
dela, da se bo zgodilo prav tako, ka-
kor sem ti rekel: saj niti ne piSe!
Niti besede ne piSe, niti zloga, niti
frke.«

sVed,c mi je pojasnila njegova Ze-
na, >Walter pritakuje ali prav za prav
ne pritakuje pisma od Bilmana. Mo-
ral bi namreé pisati, Kakor hitro se
vrne.<

»1oda, saj je vendar Se leden dni
do desetega,c sem pripomnil.

sTeden dni! Kaj pa je teden dnilc
je mrmral Waller predse. Pollej se je
pa spet pogreznil v tiho premisljeva-
nje svoje neizprosne usode.

S tem se je petal ves dan in Se
naslednji in e naslednji dan, Na vse,
kar sta predlagali ukreniti njegova
Fena ali njegova sedemnajstletna hii,
je odgovoril z istim, naspol obupanim,
naspol zagrenjenim glasom:

»Storita kakor hoceta, meni se ne
izplafa. Clovek ravno dobi veselje do
dopusta in potlej je tem teZje vrniti
se nazaj. Zdaj imam tako in tako sa-

mo Ze Sest, pet, Stiri..c

pada toéa in ker na polju zato dosti
ne pridelajo, pobirajo tofo, jo proda-
jajo in podiljajo v sosednja mesta na-
mesto ledu.

» !

Ze leta 1832, je ravnatelj wa-
shingtonskega wrade poslala ameri-
dki vladi z mnogimi prilogami sznan-
stveno podkrepljenc predlog, naj ta-
koj ukinejo ameriiki patentni urad,
sker so doslej iznasli vse, kar je bilo
treba iznajii.c Ko bi ubogi mozak
vedel, koliko izumov ,ie bilo d¢ potlei
in kolike jih &e bo, bi se mu zanes-
ljive v glavi zvrtelo.

[ ]

Leta 1762. Se visoko izobrazene gla-
ve niso verovale v nekatere iznajd-
be, ki so alfa in omepa danainjih
tehniénih naprav. Posebno trde gla-
ve v tem primeru je bil stari pruski
cesar Friderik. Neki izumitelj mu je
predlagal, naj s pomodjo parnega
pritiska zgradi vodomet pri razva-
linah nekega gradu. Pruski kralj ga
je pa poslal k vragu z besedami:
sNikar me ne vledi za nos!< Tudi
sicer se stari Fric, kakor so ga ime-
novali njegovi sodobniki, ni mogel
bogve kaj sprijazniti z napredkom v
fiziki. Nekoé mu je neki fizik raz-
lag, 1 zakon o zraénem pritisku, Trdil
je, da zrak pritiska na ¢lovesko telo
z dvajset tisof funti. T'o je hotel kra-
lju tudi dokazati. Kralj se pa ni dal
»potegnitic. Vzel ga je s seboj v gle-
dalis¢e in mu pokazal neko lahkonogo
plesalko in mu zabrusil: »Ali zdaj
osel Se zmerom trdi, da na éloveka
pritiska dvajset stotov?«

Walter je silno rad ribaril, v tem
sva si bila edina, in vselej, kadar
sem ga prejinje &ase obiskal, sva na-
pravila krasne pohode nad ribe. Toda
zdaj? Niti misliti ni bilo. Ceprav je
bilo vreme idealno in feprav sva jaz
in njegova h& Gunn prinesla z ribo-
lova najlepSe losose, ni kazal niti naj-
manjSega zanimanja, da bi sodeloval,
Midva, Gunn in jaz, se zato nisva dala
motiti, Kajti Gunn je bila v resnici
nad vse ljubko deklefee in Se hotem
biti odkrit, moram redi.. Toda pri-
povedovati sem hotel vendar o nje-
nem pesimistiénem oéetu,

Vse je kazalo, da se bo njegova
temna slutnja uresnitila. Bilmann ni
poslal nobenega pisma. Zdelo se je,
da se res ni vrnil o pravem &asu du-E
mov. Samo Gunn se ni dala take hitro |
ugnali.

=Sama bom 3la po podto,c je rekla
zadnji dan pred potitnicami, *in &e
ne prinesem pisma, me lahko obe-
site ali pa razfetverile.c

Ode jo je samo Zalostno pogledal, ko
da bi mislil: ubogo, malo, pogumno
hitje se do zadnjega bori z usodo.

Jaz za svoj del nisem imel nifesar
proli njenemu nacértu in ko me je
vpradujofe pogledala, sem prikimal.
Veselil sem se Ze prijetnega vefer-
nega sprehoda v dvoje.

8la sva in eva se vrnila — § pi-
emom v roki. Prislo je iz mesta in je
imelo na zadnji strani Bilmanoy pe-

beth Dayeva, ki se je lepega dne pri-
kazala v javnosti % wveriZico, katere
¢lenki so bili podobni kristal¢kom, na
njej so bile pa spredaj namestu obeska
z nevidnimi kaveljéki pritrijene ru-
mene vrinice,

Takine veridice nosi vedina bogatih
ameriSkih dam, Cvetlice se spremi=
njajo glede na obleko in na letni éas.
To pa takole: z obleko se morajo uje-
mati v barvi, ne smejo se pa ujemati
z letnim éasom. ¢im tege se dobe cvet-
lice, tem imenitnejse je to za nosi-
teljico. Zdaj, v poani jeseni so postale
na primer moderne temne, parmske
vijolice,

Ta moda ima pa tudi svojo dobro
stran: mlade revre prodajalke, ki ob
vederih po lokalih prodajajo svole
cvetlice, so dobile s tem veliko moz-
nost zasluzka. Kajti vsaka cvetlica
ostane na vratu sveza le kaksne &tirl
ure in bogatim Americankam se zdi
potrebno, da jih vsaj enkrat na veder
menjajo.

Triletni kadilec cigar

Cikago, novembra.

Triletni Melvin Foster, sin nekega
dikaskega trgovea, je eden najmlajsih
kadileev na svetu. Ko je bil star tri-
najst meszecev, je nasel gorefo cigaro,
viaknil jo je v usta in zacel tako
krepko vleéi ko odrasel kadilee. Cigara:

mu je izredno prikupila in Melvin
je tako odloéno izrazil Zeljo po novi
cigari, da je morala njegova mati po-
pustiti, Od tistih dob pokadi vsak dan
dve cigari, eno dopoldne in eno po-
poldne, Stardi so sl zaman prizade-
vali, da bi otroku izbili iz glave to
skodljivo razvado. Zdravniki so pa celo
odsvetovali, da bi otroka odvadili, ¢es
da bl mu to morebiti bolj skodovalo
kakor pa dve cigari na dan,

Prva uéiteljica
na Spitzbergih
Oslo, novembra,

Spitzbergl, dezela, znana po dolgin
polarnih noéeh, so dobili svojo prvo
uéiteljico,

Doslej so se za prosveto in kulturo
tamoanjih ljudi zanimali duhovniki in
njihove Zene. Najnovejsl éas je pa Ste-
vilo otrok tako poskoéilo, da so zapro-
sili prebivalei Spitzbergov za uditelja.
Na Spitzberge je odpotovala neka 20-
letna NorveZzanka, ki je sama zapro-
sila za to odgovorno in tezavno sluzbo
v dezeli veénega ledu.

Placajte naroé¢nino!

tat, pomola je bila tore] izkljutena.
Na lepem je pa Gunn sredi ceste ob-
stala in me pogledala z velikimi ofmi.

sToida poslusaj,c je rekla, szdaj bo
najbrie ofka hodil z nama na ribo-
lov!c

sZdaj je morebili e
gsem dejal in se zasmejal.

Smejala sva se oba in to je bilo
vzrok, da sva se nekoliko zukasnila:
skupen smeh namred pogosto sproii
¢ to in ono sporazumljenje.. Toda
saj sem hotel pripovedovali o pesi-
mistu,

Vsak pameten Eélovek bi zdaj prica-
koval, da bo Waller vesel in sreéen.
Bilmanu se je vrnil, dopust je bil re-
Sen, Toda Walter je bil prislen, res
velik pesimist in zato je novico spre-
jel e s temnejiim obrazom kakor po-
prej. 3
No,« je dejal, szdaj pa ima3. Zdaj
je deset krasnil duni kratko in malo
izgubljenih — kajti #lovek vendar ne
more zahtevati, da ostane vreme lepo
celo veénost, Zdaj mi oslane & bore
dvajset dni dopusta in od teh bo naj-
manj Stirinajst dai deZevalo. Ne, zdaj
ge mi res nit vet ne izplada zadeti
2z ribolovom — za Gupn in zate je
slvar seveda drugadnalc

Kajpak je bila z menoj in 2 Gunn
stvar drugaina. Se zdaj pogosio mi-
slim, da prav za prav sploh ne bi
vedel, kako dobra gospodinja je Guaun,
¢e ne bi imela tako pesimistiénega
olela,

prepozno, €
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MOLK e

Molk je tefka wmetnost, posebno
za Zenske. Zanesljivo je sicer prav
tolike wnodkil, ki ne znajo skrivnosti
obdriati zuse kakor Zensk, loda na
sploine Zenske le prerade poklepe-
tajo svojim prijateljicam tudi taksne
stvari, ki bi bile zanje bolje, da bi
jil lepo ohranile zase. Razen zdrav-
nikow, odvetnikov in nekaterilh dru-
agih, ki jih Ze poklic sam sili in veie
ke molku, je le malo res moléecnih
Liudi. Ali me i bili vadi vt med temi
sizhranimi«?

Pagosto iz pezabljivesti
blebetomo skrivnost .»;J'r)_:'r'y[.r. n’ﬂ”,f‘djf'-

UGANKE &

KRIZANKA
123456789

1=

cisto

ga. 1séemo primerne v sanimive $no-
vi za razgovor in nam smikie
jezila zaupana skrivnost. Véusil. se
. :h‘! alt ona Eudi, kako to, da je za
:n_.i'('ﬂn lerivnostt tzvedelo tolilko lju-
z:”_ V Zivlienju doZivimo trenutle, ko
€ éutimo silno potrebo, da bi nekomu
::r.-'-n_,'a{r.l'J svoje teiave, da bi se
& kom posvetovali o svojih problemih,
trgovinsko-indu-§ pa nimamo wvselej ob strani mol-
strijska kratica; dolgovi, 2. prego-g éeé
vor; del sobe, 3. vas pri Kocevju;§v sti
olje (angleiko), 4. holandski pomor-g klepe
Etak in arktitni raziskovalee “;'};-rn:-’!'."zl. niti ni opravljtea, dovelj je, e
do 1597), b. kemijski znak za iridij;$je gostolesedna, Prav zanesliivn ima

|
:
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§
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Pomen besed:

Vodoravno : 3%

avemu elovelw. Movda prijute-

je tisti, katerega »daka strgan ro-3razen nas Se kalino prijateljico, ki
kav...«; kratica za hitlerjevske oddel-§ je prov tako radovedna in  gosto-
ke; 6. alpski prebivalee, 7. latinskif besedna.. Ta prijateljica ima spet
predlog; turski uditelj, sodnik, 8. bel-2dve radovedni prijateljici... Ubogn
gijska in francoska kolonija; del le-3nasa skrivnost!

ta, 9. del telesa; kemijski znak zald Teda twdi sicer nekalere Zenske
neon, :t'.‘-'t' pn'rﬂ-fr‘ fHovore, Nekatere Hrm'i"_fﬂ

Navpiéno: 1. vrsta denarja; krati- svoje sree na ustwicah in pripovedi-
ca za konjsko silo, 2. je sveta vladar; $7¢/0 veem in vagkomuwr — tdi tistim,
edsta, 8. veznik: skandinavsko mofko ® ki jik to ni¢ ne zanima — syoje oseb-
ime, 4. amerizki politik, najbolj znan g7¢ zadeve in svoje sréne teinve, Po-
po paktu, sklenjenem 22. avgusta$s0sto to sicer miso wikaksne zaupne
1928. v Parizu, 5. igralna kvariu;."’."’”:*» pac pa vsaldanjosti, toda za
okrajiava za Lenjinovo »novo cko-3niimi se vedkrat skriva nekaj, kar
nomsko politikos; osebni zaimek, 6.3bi bilo bolje, da ne bi zdrknilo z j

=

je-

(L j‘ﬂ'!jr!'fa"r';u wli prijute 1'),-,-;-.; in
zanpemeo kaksino vaZno stvar |

fastnik, 7. grika boginja; predlgg,o.‘:i!.’tr. Zenn na primer brez premisle-

8. domada Zival; mesto, ki ga imajo
Francozi v slabem spominu; kratica
za blagovestnika (griki); francoski

ka govori o delu svojega mozn in po-
gosto se zqodi, da mu nehote spodbije
kredit ali pa pokvari kakino dobro

zvezo.

Muatere, ki se prilofujejo éez svoje
otroke, naj bi posebno pazile na svo-
e besede. Kako mepraviéno je, e
kakinega &loveka, ki se mw je v po=
znejst, zreli dobi kaj ponesrecilo, ta-
kole obsodijo:

»Saj je Ze njegova mati rekla, da
ni nié vreden...«

K tretji skupini ljudi, ki ne morejo
o pravem éusu moléati, spadajo tem-
peramentni ljudje. Ce jih le nekoliko
podrafimo, vzkipe, kakor mleko na
ognju. V takini sveti jezi potlej na-

klasik (1639—1699).
*
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Uredi te opeke tako, da ti dajo

anan rek, = vadno povedo vse veé, kakor bi po-
vedali sicer, ée bi bili trezni tn mirnd.
MAGICEN KVADRAT Cetrta wvrsta Hstth, ki ne zniio
maoléati, obseqga klepetulie iz mavade
}' AAAAA in pokliene klepetulje. Klepetulja iz
f‘" Allll navade pricne svoj pogovor navadno
83 11d3J73J takole:
g' EE; ,i.‘{; »Ali Ze veste najnoveise? To vam

moram pa povedati.. Veste, ampak
strogo zoupno je. To je diskreina za-
deva... Diskretnale

Naihuijse od vseh so pokliene kle-
petulje ali po domaée opravijivke:
nojavijo se povsod, kjer bi élovel rad
Laj prikvil, izvohaio sleherno skriv-

Pomen besed: 1. kriv bog; 2. Span-
gko mesto; 8. prvina; 4. ime vodje
upornih kmetov; 5. éoln.

Besede se berejo enako v novpié-
nih in vodoravnih vrstah.

hd nost, in samo ée slutijo kaj tokine-
- ga, kar bi kdo rad skril pred sve-
CRKOVNICA tom. se rvazlkosutiio in priéno:

AZBSEOJZB »8Suwi na konew kancev, meni je vse-
JLCPVOOE eno. Res pa je, da je bile tako. Ve-
OJERSSCZ
BIVEDENI AT
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Namesto érk vstavi prave Stevilke
da dobif radun, ki se izide, Vsaka:!-
¢rka nadomestuje vselej isto Stevilko.g !

]

PREMIKALNICA

ALABAMA
OLEANDER
MANTRAP
DOLINICA
KANONIK
FERDINAND

Premikaj te besede tako, da dobif
v treh zaporednih navpiénih vrstah
tri tuja zemljepisna imena.

ot
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Resitve uank iz rei$n’e Stevilke:

Kritanka: Vodoravmno: Ob,  napaka. ,
Don, Davos. 1kar, las, samotar, el, kov, na, %
Romanov, kam, npato, pamet, dar, Apatin
Ra, — Navpidéne: Odisej, pa, hokal. kap, 3
lavan,

(T L R R R e Lt s AL Sl L

| namazani

T

ZLATOI!

ste, jaz sem pa vekla.. Potem je pa
ona rekla.. No, pa smo rekle... Sem
si mislila, bod Ze videla, jaz mnisem
lear tako. Ampak to povem samo vam,
ker vem, da bosle moléali...c

Talkini jezilr razbobnrajo po svetu
stvart, ki se wiso wikoli zgodile ali
pi tiste, ki so se sicer rves zgodile,
napihnejo tako, da jih i wmogoce
spoznati. Te opravijivke Skodujejo
mnogim Ljudem, preden pridejo ljudje
sami do tega, da lazejo, Posebno ve-
selje imajo tveziti slehernemu moiu
(1] ]J}'rh'hft»:ff 'h_;l"f-'.rfﬁr'r‘- Zene, Zeni it
o grozoviti preteklosti njenega mao-
Zfa. Pri Sefih skufajo odrnili svoje
tovarite, pri tovarigih pa wdrihajo
cez gospodarija. Talkénil ljudi se mo-
ramo bali in izogibati.

Nikalor ne mislim, n(.’j Zivimo vsalk
zase, naj se svojih bliZnjih izogiba-
mo in postanemo zapeti samolnjali.
N svetu je vendar toliko zanimivih,
i-rr:..rp'-:-ﬂ Litvih stvari, da res prav loh-
ko nujdemo snov za razgovor, ne da
bi pri tem hote ali nehote skodevali
svojim bliznjim, 8.

e el

- - od
Nasa Ekuhinia

KAJ BO TA TEDEN NA MIZI?
Jedilnik za skromnejfe razmere
Cetrtek: Goveja juha z zdrobom,
! sladka 1epa, praZen krompir. Zve-
ter: Govedina od opoldne v solali.
| Petek: Kislo zelje, ajdovi Zganci

Zveter: Polenla z mlekom.
Sobota: Prezganka z jajeem, polpeti,
kromwirjeva solata. Zveder: Kadna-
] to zelje.

Nedelja: Goveja juha z rezanei, go-
vedina, duseno zelje, krompir v kosih.
Zveter: Ocvria teletina, solata.

Ponedeljek: Jelprenj s krato. Z v e-
ter: Prazenec, kompot.

Torek: Goveja juha z jajino kaSo,
govedina, krompirjeva omaka, Zve
fer: Zeljnata solala s krompirjenl,
kava.

Sreda: Sree v omaki, krompirjevi
emoki. Zveder: Mleten motnik.

Jedilnik #a premoinejie

Cetrtek: Krompirjeva juha, goveji
zrezki 8 Cebulo in paradiZnikom!, l-
rolski emoki. Zvecer: RiZola, so-
lata. :

Petek: Fizolova juha, jaboléni zavi-
tek, kompot. Zveder: RiZev nara-
stek s sladko polivko.

Sohota: Goveja juha, krompirjev
sufle?; govedina, solala, Zveler: Je-
tra v omaki, krompirjev pire.

Nedeljn: Kruhova juha, divji zajec v
kvadi, kruhovi emoki, solata, dalljeva
torta s kostanjevo kremo®, Zveter:
Segedingki golaZ.

Ponedeljek: Zeljnata juhal, telefji
zrezki, prazen riz, hren v solali. Z v e-
ter: Oevrie safalade, krompirjev pire,
solata.

Torek: Kisla repa s prekajenimi re-
brei in krompirjevim pirejem, pigkot-
ni zavitek. Zveter: Polpeli, krom-
pirjeva solata.

Sreda: Goveja juha, ¢ebulna omaka,
krompirjevi zrezki, prepefena  goves-
dina. Z ve&er: Petenjak, kompot.

Pojasnila:

iGoveji grezki = febulo in paradiz-
nikem: Goveje zrezke otistite loja in

7% | 3ilie, dobro jih potoleite 8 kuhinjskim

kladivom, posolite in popoprajte. V
vetjo kozo dajte precej masti in pel
do Zest majhnih narezanih &ebulie, To
nckoliko prepraZile, da se &ebula
zmehia, ne sme pa zarjaviti, V Zebulo
dajle zrezke. drugega poleg drugega.
Pokrijte in pustite praziti. Od tasa do
fasa pomefajle in prilijle nekai Zlie
tople vode ali pa kosine juhe, Ko je
meso mehko, dodajte nekaj zrne ce-
lega popra in zrezan, oluplien para-
diznik. Pustite na ognju, dokler vsa
voda ne povre Na mizo dajte s emoki
ali krompirjevim pirejem.

tKrompirjev sufle: Nekaj lepih ve-
likih krompirjev skuhajie, olupite in
atisnile skozi stiskalnico. Posolite in
zmedajle z mlekom, ne sme biti pa
preved redko. Primesajte i rumenja-
ke, dobro premeZajle, dodajte tudi
gnee treh beljakoy in pecite v dobro
pekati.  Pecite ma ognin
{knk‘knih dvajset minul. Dobro je, e
[testu  primesate  ludi = nastrganega
' parmskega sira, ali ga pa polresiti
| povrh, ko je Ze pereno. 7 covedino ga
dajie na mizo.

ipatlieva torta s kostanievo kremo:
| Potrebujete  Tetrl kile sladkorjn. 7

| iaje, 10 dek mandljev in 15 dek daut-

| liev. Sladkor dobro premesajte 2 injei,
ko se 7e speni pa dodaite tudi olup-
liene in zmlete mandlje in zmlete
datlje. Naposled dodajte Se sneg belja-

”
Nogavice
perilo
dezZniki

v naiboli§i kvaliteil, po tovarmidkih
cenah, v prodajalnah tovarne
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nam, rama, rokemet, da, Tom, ti, Pu
Avar, pad, kos, notar, as, zavora,

Posetnica: Mornunfkl Gastnik

Skrivalnica: Grabein denar nikoll ne bo
tekmil,

Magiten kvadrat: korak. opein,  reber.
arens, karat,

Grkovniea: Zatned nrati v zadnji vodoravo]
wrstl, potem puza) v predzodojl in tako da.

He, pa dobis: Za vsakim gimom ne  Lidi
Bajice,

Halotilnlea: Bamo elabiél g0 mulcvoljnl &
$&m, kar g0,

Dopolnilnica: Srecka Kosevel,
Premikalnica: Korotan, Alalma, Maraton,

Praktiden plasé s kapuco za nale dija-
kinje, Pri tem si prihranite klobuk,
Kapuca je podioZena z istim rjave-
zoleno-rdeé/m Kkockasiim blagom, iz
kakrinega so obleka in zapestja pri

VIDMAR

Pred Skotijo 19
Preliernova ul, 18

rokavih,

CHELI00P 002000004 08

Gosposvetska 2
Tyedeva 5, Palata ,Slavijas

| Vinskordeéa volnena angorska obleka za popoldanske sestanke, Narejena je

zelo preprosto, edini okras so posivki pofez in po dolgem, ki pripomorejo
do linije.

kov. Pecite v dveh
s temle nadevom: 30 gramov masla
dobro premeSajte z dvema rumenja-
koma, potlej pa dodajte kuhan in pre-
tlafen kostanj in po okusu nekoliko
sladkorja. Ce je krema preved gosta,
jo razred®ite z mlekom. S to kremo
namaZite torlo znolraj in zunaj, po-
vrh potresite nekoliko nastrgane foko-
lade in okrog roba nalozite drugega
poleg drugega v primerni razdalji
lepih, kuhanih in olupljenih kostanjev.

Zeljnata juha: V enem lonen ku-
hajte pol litra zeljnate vode in prav
malo zelja z nekaj Ciste vode. V dru-
gem loncu pa kuhajie koreninico 2eé-
lene in prav vse tiste zatimbe, ki jih
daste v govejo juho. Ko jo zelje
mehko, ga zalijte s listo vodo, ki sle
v njej kuhali zac¢imbe. Napravite ble-
dorumeno prezganje  in ga vlijte v
zelje, Zrezite pol klobase na kolo-
bartke ali pa prekajene svinjine na
koitke in dodajle zelju. Preden ne-
sete na mizo, juho zakuhajle s pre-
praZenimi kruhovimi kockami ali pa

boljsali, & ji boste dodali tudi neko-
liko kisle smetane,

Zimski kostim v obliki uniforme iz ha-
vanskorjavega volnenega tvoriva, Ob-
staja iz treh delov: hlaénega krila,
jopice z lepim pasom in ogrinjala.

jajtnimi vlivanci. Juho boste zelo iz

delib, in ko se
torta popolnoma ohladi, jo nadevajte | velikih jabolk in jih pretladi skozi

"dek

Jaholéne kepice: Speci ]{et precej
sito. Potlej jim prida) beljuk in 42
presejanegn  sladkorja.  ObloZi
skledo & snegom ali ledom in meBaj
jabolka in sladkor take dolgo, da se
vse strdr To traja 1 do 2 uri. Potlej
polagaj sneg z Zlico na papir in speci
oziroma poeudi kepice v pebici.

—_——

PRAKVICNA NASVETA

Ce stanujete v blizini gozda in Ce
greste v gozd na sprehod, si nabe-
rite med potjo praproti, jo posusite
in zazgite. Ko se pepel ohladi, ga sti-
snite skozi platno na krpo mila In
uporabljajte ramesto mila za pranje
perila. Pepel je namreé¢ odlitno sred-
stvo za pranje, hkrati ima pa prijeten
vonj.

*

Ce imate suhe lase, si enkrat na
teden lasiSée natrite z zmesjo tri ée-
trtine ruma in ene éetrtine ricinovega
olja, Vaii lasje bodo spet volni in se
bodo lepo svetili.

Ll i LA,

Prenovite plasc s krznom

Vas plasé bo popolnoma prenovijen,
¢e pa boste okrasili z novo garnituro
krzna. Spomladanski plas¢ bo postal
zimski, ¢isto navaden kostim bo postal
zimski kostim ali zelo eleganten kom-
plet. Zato je pogosto dovolj, ¢e imate
en sam plase in ga priredite za toplej-
%e all hladnejSe vreme — s pomoc)o
krzna, Nosill ga boste brez krzna je-
seni in.s krznom pozimi,

Ce imate samo en plasé, potlej ima-
te zanesljivo tudi kakSen drug kom-
plet, kostim ali ogrinjalo, Plas¢ si ho-
ste za zimo cokrasili z garnituro krzna
— ovratnikom, Zepki in zapestji. To
garnituro boste potlej s pridom upo-
rabili tudi za vas jesenski komplet, ¢e
je vsaj podobne ali nasprotne bharve.
Najbolje je pa¢, da pri izbiri krzna to
upostevate. 'To parnituro boste 2
lahkoto menjali, ne da bi pri tem po-
rabili preve¢ éasa in truda. Torej, po
tem, ali je hladno all toplejse vreme,
hoste nosili svoj komplet s kakéno pi-
sano pahovko ali pa s krzneno garni-
turo.

Preprost klasiéni kostim brez krzna.
ki ga pozimi nosite pod krznenim
ogrinjalom ali Sirokim plaséem, bo
postal na moé eleganten zimski popol-
danskl ali vecéerni kostim, ¢e ga boste
okrasili z visokim krznom,

¢rn barzunast kostim z zvoncéastim
krilom in dolgo jopico z naznac¢enimi

SRR

¢1ST BEL OBRAZ|

v 10 dneh z uporabo FEMINA

kreme proti PEGAM. Suha ali

mastna 20'— din. Po povzetju
posilja:

PARFUMERIE BALOG — STARI BECEIL

Dunavaka banovina.
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fepki, se bo prelevil v nad vse ele-
ganten zimski kostim, ée ga boste
okrasili 5 srcprno lisico, ki jo lahko
¥sak &as snamete.

Preprost #porten plasé iz kamelje
dlake, ki gg jeseni nosite z Zivo pa-
hovko, se bo na lepem spremenil v
Zimski plagé, &e si boste za vratom
2avezali ial iz antilopje koZe in iz nje
Dapravill morebiti tudi ¢epico,

Bpomladanski ali jesenski plaié z
reverji gkrasite z dolgim in ozkim ko-
gom precej visckepa krzna in ga ovij-

okrog vratu v obliki osmice, to se
Pravi, da vam z ramen mahata dve
Zanki, zadaj pa pada krzno po sredi
hrbta. Konca namreé prisijte samo na

PLETENA
POPOLDANSKA OBLEKA

Za tole preprosto, lepo in praktiéno
obleko potrebujete 900 gramov tanjse
valne in prejico razliénih barv za ve-
zenje cvetlic, in sicer: dva odtenka
roznate, vinskordeto, dve rumeni, dve
svetlozeleni in rjavo. Dve pletilki &t.3.
Obleka na na#&i sliki je modra, Lahko
pa napravite tudi obleko iz kakine
drugaéne barve, morebiti vinskordece
ali zelene, Cvetlice okrog vratu in na
pasu lahko izvezete tudi z encharvno

o
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Dve sahovski pasti
 fs
Pozicija v damskem gambitu
Po potezah:

1. d4d5, 2. c4e6, 3. Scd Sf6, 4. Lgh
ShdT.

Tamenih,

prejico, ¢e je obleka temna,.
Pa tudi, ¢e imate dva plaséa, zim-

Vzoréek je ¢Cislo preprost. Vseskozi
tkega in letnega, bo:ste letnega kakc$dve levi in ena desna, toda Vv vsaki
©krasili § krenom in tako imell kargdrugi vrsti se pomakne do srede proti
dva zimska plaiéa, To pa seveda le® desni od srede dalje pa proti levi, ta-
Za zimske dni, ko & ni najhujsegagko da érte teko proii sredi,

raza, i Za prednji del nasnujte okrog 54 cm,

to je priblizno 162 petelj in pletite
Vart

enaravnost do visine 50 cm. Pollej pa
Mnogi mislijo, da se pravi varfe

-
@Ete ﬁ@“ssd' izacmLe na obeh straneh snemati na
? 2 <
8amo pri denarju. Pravo varéevanje je

veakih Sest vrst po eno petljo, tako

vatis dolgo, da bo del $ix‘uk 40 em, to je pri=

:bli:::no 120 peteli. Potlej pa na queh

Pa pred vsem varéevanje pri igkori_gstraneh na w_rsamh‘ osem vrst dodajajte
&anju nekaterih, na pogled nidvred-s° eno petljo, dokler nimate na, ple-
mih predmetov. ! s tilki priblizno 136 pete}]. Zdaj zacnite
Skatlice cd vzigalic, napolnjene z :‘:'ezszlf'fm?tll = 1'elka\'nq‘ Odprangy oo
Porabljenimi viigalicami, masten papir$ D2JPre] 4 petlje, potlej 3 In petkrat po
¢eno petljo na cbeh straneh. Dalje nle-

—_———

0d mesa in masti, éasapisni papir, vse

bbbl idttsddddidsdddddssddddddd

bbb bbbdddsdtbbssdsss

V tej poziciji mora beli paziti, da

to vam lahko odliéno sluZi, da pod-e 7 3
kurite ogenj. E 5 I . _Lj;’_d s ne gre v tole past:
Veda, ki ste v njej oprali meso, jes T i : :E 5. c4>dbd o6~ db
Aobro za zalivanje cvetlic. Ta voda je¢ ] T | : 6. Sc3xdbs? Si6<d5
Za zemljo boljge hranivo kakor kakrino; & P i - 7. Lghxds L{8—Db4 3nh
fatgi drugo sredstvo, ki ga kupite na-§ | ! ] 3 8. Dd1—d2 Lbd a2 sah
¢ zato. : 3 l ' y, | $ 9. Kelxd2 Ke8xds
§ starim smirkovim papirjem labko$ ¥ ‘ 225—'1 T ‘ 27— $ ker jo érni za eno figuro na boljSem.
drgrete kovinske predmete, poprej jlhz | :
Da posuite s praskom za umivanje. f RS @ IE "
Ozeto limeno uporabljajte za umiva- § & [ * : i
nje rok, Voda, ki ste v njej kuhali ne- i ) 5: Pazicija iz partije Spencer-Fairhurst
olupljen krompir, kakor tudi krompir-} | ‘ 0 | ‘ | 3 (Tenby 1928)
jeve lupine same, so odli¢no sredstvog X 20— X 7! 9“—"“’: J ¢ Po potezah:
s Al e i { | $ 1 d4ds, 2, Lg5SI6, 3. SA2LI5, 4. ¢4
== - & -‘ ("N L ] Za rokava nasnujte 48 teli in ple- 4 ¢6, 5. Sgf3 Shd7, 6.5h4 Le4, 7. cxdexd.
i o oot v s 81 | @y 1 Rl T 2 o T i
i i i dodajaj £, X %7
lesen okvir dobro zribajte s peskom. straneh jajte po eno petljo na % i : ///gf/
Ko se ey vledite s kakino xie— 76— | vsakih pet vrst, in sicer do visine : 77
osusi, ga pre < x ¥ : K =,
letno pisano tkanino, in ga uporab-$ | 43 cm. Snemajte takole: v zaletku mi7v %
ljajte za pokrivanje jestvin namesto | vsake vrste 4 petlje, 3 petlje, dvakrat[]
steklerega zvona, . @ |
Jajéne lupme, dobro oprane, posu- | -
fene in zdrobljene, hranite v platnenig o |¢ Oa
vre¢ki in jih uporabljajte za umivanje® J &l & |
steklenic, kozarcev in druge steklenine. . \§ | & F}. % Q 00
Ist{ pragek je zelo dober in popolnoma I\ G
ne&kodljiv za beljenje perila, V zave- | ")
(Nadaljevanje v 2. stolpeu spodaj) 1 }ﬂ‘tb g
5 = ! QQ : \ )
P e . ‘_8_: I i’ _,;
m Mnﬂ/&f& v ] A
: : . e i e AR g ¢ e E

tite 16 ¢m naravnost, nato pa snemite
4 srednje petlje, naprej pa po 2 petlji
ina vsaki strani do visine 5 cm. Pri
t 2 rokavnih straneh pletite naravnost do
vidine 18 cm, nato pa petkrat sne-
mile za ramena.

Za hrbet nasnujte prav tako 162
petel’ in pletite naravnost do visine
250 cm. Potlej snemajte na ysake &tird
*vrste po eno petljo na vsaki strani,
2in sicer 25 em visoko, dokler ne bo
2del Sirok 38 cm. Potlej dodajajte na
$vsakl strani na ysakih osem vrst po
$eno petljo, do visine 23 cm. Na pletilki
¢morate imeti kaksnih 42 cm. Za ro-
$kavno odprtino snemajte: 3 petlje, 2
$petlji in petkrat po ero. Dalje pletite
€15 cm naravnost. Zdaj snemite za ra-
$mena na vsaki strani po 11 em pet-

*

$

po dve petlji, potlej pa po eno petljo 8
tako dolgo, da jih ostane na pletilki
samo Se 16, ki jih snemite hkrati,
Za pas nasnujte 5 cm in pletite . ©
gladko, to se pravi eno vrsto desno,--‘!‘,&
drugo levo. Pas naj bo dolg priblizno 5 4
70 cm, ;
Ko so vsi deli konéani, jih polikajte
narohe z mokro krpo in seSijte. Naj-
prej provizoritno, potle] na gosto. Se-
&iti je treba najprej prednji in zadnji
del ter ramena, potlej pa vstaviti ro-
kava. Naposled vezite vzoréek. Cvetli-
ce naj bodo roZnate, listi zeleni itd.| elegantna. Lahko ji nopravite tudis
Pas dobro polikajte in ga prisijte na | kratka rokava, pa bo Se kljub temu
kos trdega traku. Nanj prisijte patent- | zelo topla. Potlej jo boste lahko N0~ 1
ne gumbe, Obleka naj se zapenja na |sili ob spomladanskih in jesenskih to-
ramenu ali pa pustite zadaj nekoliko | plih dneh. Ta ali ong izmed nasih iz-
odprtine, ki naj se zapenja z majhnim najdljivih bralk si bo pa izmislila Se
gumbom. kak3en drug originalen okras.

Fon s
e

Obleka je zelo praktiéna, topla ini

+
o4

-
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V tej poziciji je beli Sel v podobnoe
past, kakor smo jo zgoraj razkrinkali:

8. Bd2x<e4? Sf6x<ed
9, Lgbxd8 Lig—Db4 Sah
10, Dd1—d2 Lb4<d2 ah
11. Kel—dl TaBXd8
12. 1213 Ld2—gb5.

In beli se je vdal,

Problem st. 125

Sestavil A, Sziszy (1880)

-
-
&

krat, ostalo pa hkrati.

Ige ine kvarte odistite z alkoholom
ali pa s kolinsko vodo, Se bolj zanes-
liivo in preizkuienp sredstve za éisce-
nje igralnih kvart je pa zmes, ki jo
napravite iz zliéke senenega prahu in
iste mnozine natrijevega fosfata v ko-
zareu vede, V to tekoéino pomogdite
koigek vate in s tem previdno odrgnite
Kvarte in jih obrisite z volneno krpo.

Obliz boste z Inhkoto odstranili s koie,
ée gr boste nekoliko zmoéili z ben- |

cinom,

zani vredki ga spustite v vodo, ki v
njej kuhate perilo.

5 pametnim uporabljanjem predme-
tov, ki se zde na videz nekoristni, bo-
ste prihranili denar, ker vam ne bo
treba kupovati novih predmetoy. Tako
varéuje spretna gospodinja.

Nahod pri doiencku

Na prvi pogled se zdi prehlad pri
dojencéku ¢isto nedolzna zadeviea, Po-
gosto se res ni¢ resnejfega ne jzeimi
iz te sicer kar nevaime bolezni, e bolj
pogosto je pa varok Vee nevarnejsim
obolenjem in resnemu ogrozanju otro-
kovega zdravia.

Dojenéek ima tako ozke nosne pre-
kate, da jih samo za spoznanje ote-
#ena sluznica Ze lahko zapre. Zaradi
tega olrok ne more dihali in v zvezi
s tem lahko nastopijo razne nevieé-
nosti. Prav zato je treba zelo paziti,
da se dojentek ne prehladi, razen tega
je pa treba otroke, ki se hilro pre-
hlade, Se posebno varovati prepiha in

| mraza.

ce se dojencek prehladi, meramo
z njim prav previdno ravnati Pred-

Monogrami — entel — aZur
gumbnice — gumbi — plise
fino in hitro izvrdi

Matek & Mikes

LIUBLIANA, Frantikanska ulica

Vezenje perila. predtisk Zenskih
ro¢nih del

veern mu moramo pogosto oéistiti no-
sek z vogalom sveZega in mehkega
robéka. Pogosto se narede zaradi na-
hoda majhne ranice okrog nosa, Tak-
gne ranice je najbolje namazati z bo. |
rovo vazelino, ki cell in desinficira.

| K vederntm oblekam bodo pariike da-
| me nosile kratke krznene jopice, po

Posebno teZavo povzrota prehlajene-
mu otroku pono¢i nosna sluza, ki se
posus; in se nabere v luskinicah okrog§
nosne odprtine, Tudi v tem primerug
je najbolje namazati okrog nosa bo-
rovo vazelino, Tudi znofraj lahko nos
prav narshlo namaZ?emo in tako pre-
pretimo, da hi se luskinice posudene !
sluzi prilepile ob nosne stene in oVi- 3
rale dihanje. Ce namaZemo nosek
znotraj, lahko te lusknice z lahkoto
spravimo iz noska, ¢e se pa te luski-§
nice posue in jih odtrgamo, nastane-
jo lahke majhue ranice, ki so ne-
varne.

Zavedati se moramo, da so takine
ranice v nosu ali okrog nosa lahkog§
vzrok &ena, zelo nevarne infekcijske §

Mal v 3 potezah.

(B18)
b Problem §t. 126

Sestavil W, A, Shinkman (1902)

bolezni, Tudl na to moZnost MOramo; %?7/;? 7 /g/};c’[
pomisliti, Zaradi tega je najbolje, &6 9 7

b
pri dojencékih in otroecih, ki imajo hud] AT
nahod, uporabljamo kot najbolise Ing
najbolj zanesljivo zdravilo borovo va-
zelino Nikakor pa ne smemo nahoda
pri dojenéku kratko in malo prezreti,
kajti tudi nahod utegne imeti ne-3
vietne posledice za nasega ljubljendka. S

"S_krbi_te

3
4
za redno 5 .
= 4 ¥ /.
stolico. \~ i B B
Poskusite > , . % %&%
Leo-pilule, \d R A=

ki #e po 3

petili, festih A Mat v 3 potezah.

urah dove- b 4 (B 46)
dejo do ;

lahkega  in  prjetuega  odvajanja.

. vedini s tricetrtinskimi rokavi, Joplce
| 50 dosti toplejSe in prav za prav tudl

| bolj praktiéne ko krznena ogrinjala,
ki so bila doslej v modi.

EDa bo vsa druZina vesela,
je treba samo kupiti
»Druzinski tednike!

Oglaa reg. pod Sp. br, 960 od 28, X, 1038

o-pilule}

3}
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8. nadaljevanje

Orana je zardela do udes, Vided,
v kaksno zagato je zasla, je zajec-
ljala: »Ti in mama.. vidva..¢

»Kako midva?¢ sta hkrati in
enako ogoréena vzkliknila gospod
In gospa Le Cadreronova,

»Pad,« je odgovorila Orana; zdaj
Je Zze spet zacdutila trdna tla pod
seboj. »Vidva me hoceta prisiliti,
da vzamem Andreal<

»Kdo, vraga, te sili'« je razbur-
jeno wvzkliknil gospod Le Cadreron.
»Rekel sem samo, da mi ne bi bilo
neljubo, ¢e bi bil moj zet...«

»Torej, oce, ¢eprav me ne silita
— ne! In nele

»Tako?! Te bomo Ze ukrotili, ti
trmoglavkale je v sveti jezi vzklik-
nil gospod Le Cadreron in podkre-
pil svoje besede s krepkim udar-
cem po mizi, Tedaj je pa njegova
héi tako nenadno prebledela, da
je % nekaj krepkih rajsi pozrl in
nekoliko bolj spravljive dejal:

»Poslusaj me, otrok moj! Nesmi-
selno je, prerekati se! Poctakali
bomo, da se bo§ zbudila iz teh be-
dastih sanj, ki si jim nasedla tam
doli! Oh, to nesreéno potovanje, ki
sem na tvoje prigovarjanje privolil
vanj! Nestetokrat sem 2Ze obZalo-
val, da sem te pustil odpotovati v
to zoprno deZelo!«

»Tudi meni je Zal, da sem odpo-
tovala,« je krotko dejala Orana.
»Toda, kar je storjeno, je storjeno,
Nesmiselno bi bilo pogrevati stare
spomine in obzalovati tisto, éemur
se nismo mogli izogniti.«

»Prav imas,« je pritrdila gospa
L.e Cadreronova. »Pustimo pretek-
lost, dragi moji. Pustimo tudi to
nesre¢no poroko, ki bi se zaradl
nje malone sprli. Vse se bo ure-
dilo... Poéakajmo... Ali ne, ofe?«

»Nié¢ drugega nam ne ‘kaZe«¢ je
dejal gospod Le Cadreron, ne da
bi mogel skriti razo¢aranje; videlo
se je, da si je od pravkarinjega
razgovora obetal veé¢ uspeha. »Poj-
di, Orana, pomiri se. Naéeli bomo
ta razgovor Sele éez nekaj mesecev,
dotlei bomo pa Ziveli v miru ka-
kor doslej.«

Orani se je odvalil kamen s sreca.
Prvié to popoldne se je olajSano
nasmehnila in vzkliknila z glasom,
ki se je vanj pomesal vzdih spro-
Stenja:

»Ali sem mar sama kriva, Ce se |

tako nerada loéim od vaju?«

Nala3é je prezrla nejeverni izraz
na materinem oblié¢ju in odhitela v
svojo sobo, Bilg je vesela, da se je
ze vendar izognila tako neprijet-
nemu zaslisevanju...

Kar ji je bilo najbol] muéno, je
bila trmoglava Zelja njenega oceta,
poroéitl jo in celo kolikor mogoce
hitro, Vse teZfe in teZe se je bilo
upirati tej vztrajni zelji. Ce bi ne
bilo tlstfega usodnega dogodka v
njenemu Zivljenju, bi se, kljub temu,
da do Andréa ni cutila posebne
ljubezni, poroc¢ila z njim — samo
svojemu ocetu na ljubo.

Vedela je, da bi zadoScalo, ¢e bi
povedala, da je Ze porotena, pa ne
bi nihée veé silil vanjo. Toda od-
kritev te skrivnosti bi sprozila plaz
novih nevseénosti. O¢etova naklo-
njenost je bila na stranl nacio-
nalistov in ta naklonjenost se je
zadnji éas Se poveéala, v Skodo
Orane. Mlada Zena zdaj Ze ni vel
imela poguma povedati, da se je,
éeprav po sili, poroéila z republi-
kanskim letalcem..,

Kako maj bi tudi svojim stariem
dopovedala, da tega zakona ni mo-
gode veé loéiti? Ne samo zaradi
formalnosti na poroénem uradu, ne
samo zaradi duhovnikovega blago-
slova, vse bolj tudi zaradi tistega,
kar se je zgodilo v tisti edini moéi
in kar je zdaj kakor stralen ka-
men lezalo na njeni mladi dusi..

»Ena sama noé..« je pomislila in
¢eprav je bila ta noé Ze leto dni
dale¢, je spomin nanjo e zmerom
vznemiril njeno sree in ji pognal
vso kri v glavo.

»Ce ne bl bilo teh nekaj nepo-
zebnih ur, bi pa¢ Ze nasla pota in
naéin, kako razveljaviti ta vsiljenl
mi zakon.«

Kako tudi naj bi govorila o Mo-
renu § svojim odetom? Ze samo
okoliséina, da je njen mo# slaven
letalec na nasprotni strani, bi blla
za mlado Zeno zelo neugodna,

Nehote ji je prisel na misel po-
govor tisti usodni veéer po njeni
resitvi.

sCepray si nofem vaSega zaupa-
nja pridobiti z besedamic je med
drugim dejal njen moZ >vseeno
rad vidim, da veste, s kom ste zve-
zali svoje Zivljenje in svojo usodo.
Res je: vojak sem, nisem pa anal-
hist, Ceprav se vojskujem, Se ni-
sm s tem prepriéan, da se dado
vsi spori na svetu poravnati s silo.«
Orana ni dvomila, da so bile te
Morenove besede iskrene. Iz kak-
snega vzroka tudl naj bi skrival
resnico? Spomnila se je Se enega
stavka, ki je toéno orisal Moreno-
vo razmerje do drzavljanske vojne
in obeh strank:

»Vojna me je zalotila na tej
strani, €¢e bi bil v sluzbi na oni
strani, bi bil morda danes sovraZ-
nik republikancev...«

Spominjajoé¢ se tega razgovora,
si je Orana viasih zaZelela, da bi
mogla ta razgevor ponoviti tudl

svojemu odetu in da bi ta strogi,
zagrizeni moZz spoznal iskrenost
teh besed, kakor jih je bila ona
sama spoznala,

Ceprav svojega moza ni ljubila,
bi ji bilo vseeno neljubo, ée bi kdo
udrihal po njem. Vse, kar ji je po-
vedal Moreno, je sveto verjela, ne
vedot, zakaj tako zaupa njegovim
besedam. O¢i mladega letalca so
bile pa tako odkrite in postene, da
je moral verjeti njepovim besedam
vsakdo, kdor je le enkrat pogle-
dal vanje.,,

Ocetovo prigovarjanje k poroki
z mladim Dumoustierjem je spom-
nilo mlado Zeno, da bi kazalo po-
vpradati, ali njen moZz onkraj Pi-
renejev sploh 3e zivi ali ne.

Ali naj bi bil njegov trmoglavi
in vztrajni molk dokaz, da je Ze
mrtev? Prav tako je lahko 3e Ziv,
samo ranjen, ujet, pohabljen, Ob
teh mislih se je Orana stresla in
njeno Zensko srce je zadrhtelo Vv
usmiljenju... Morda ga je pa za-
dela krogla protiletalskega topa in
zbila njegovo letalo, da je kakor
ranjena ptica strmoglavilo v morje
in pokopalo pod seboj tudi njega?
Misel na Morenovo smrt ji je bila
stradna, éeprav do tega moza ni
¢éutila drugega kakor dolZnost..

Toda nié¢ manj strasna ji ni bila
misel, da bi se utegnil lepega dne
vrniti in zahtevati od nje, naj gre
z njim in Zivi z njim kakor prava
zakonska zZena..,

Ob misli, da bi utegnil Moreno
| lepega dne priti v grad in terjati
| od njenih starSev, naj mu vrnejo

|ieno. se ji je kar zvrtelo v glavi.

| Ce bl ne bilo odeta in matere, je
‘ne bi bilo tako strah. Pogumno bi
izpolnjevala dolZznost, ki si jo je
naprtila, Ali ni éisto naravno, ce
mora 8 svojim telesom plaZati dolg
za svoje Zivljenje? Bolj kakor misel
na zakonske dolZznosti jo je pa te-
zil strah pred ofetovimi oéitki,
pred materinimi solzami in pros-
njami, In kdo ve, ali ne bi njeni
star8i rajsi videli, da je njihova
edinka mrtva kakor Zena mozu, ki
mu ne vedo ne rodu in ne poklica?

Res, dobro bi bilo povprasati, kaj
se je zgodilp z njenim moZem, Ka-
kor hitro bo izvedela, kaj je z njim,
bo vedela tudi, kako mora ravnati,
da bo izpolnila vse dolinosti do
njega, do svojih starSev in do sebe.

Kakor v podzavesti se ji je za
en sam trenutek posvetilo upanje:
*Morda je padel...c

Ali ima kdo pravico Zeleti smrt
svojemu bliZznjemu?!

sree v tistih tezkih minutah...

je zasepetala:

*ESEEEEE
".'.......‘.’O......... .. ........ i. .. *

Tudi nekaj

Casnikar intervjuva bogatega indu-
strijea,

»Ali bi mi mogli povedati, na kaksen
naéin ste tako obogateli?«

»Priznam, da je temu vzrok moja
*ena.e

*Najbrie vam je pridno pomagala
pri delu?«

»To ne, toda po vsaki ceni sem ho-
tel ugotoviti, ali na svetu ni dohod-
kov, ki jim moja Zena ne bi bila kos.«

Nadobuden dedié
»Kaj boste poceli s to ogromno de-
diséino?«
*Nié... dokler bo mogode.«

Najvarne jie
Raziskovalec pragozda: »Prosim vas,
kako bi prifel najvarneje skozi ta
ogromni pragozd?«
Domacin: »Ce se maskirate v leva.c

Poklon

Zdravnik pacientu; »Nié¢ se ne boj-
te; pred nekaj leti sem imel sam to
bolezen! ¢

Pacient:
ka..e

»Toda ne istega zdravni-

V tramvaju
sBram vas je lahko, mladi moz, Ze
davno bi morali tej dami odstopiti
svoj sede?.«
»8aj tudi vi niste vstali.«
sSeveda ne, ker je dama moja
Fena...c
Nezaslisano
»Ali se vaSa Zena nié ne jezi, kadar
pridete tako pozno domov?«
*Nele
sKako pa to?%¢

*e
.’ L] .. .. .. .. .‘ .. .‘ " ® .. ..... '.

Humor in anekdote

23. XI. 19%9.

SPANSKEGA CASTNIKA

IZ FRANCOSCINE PREVEDLA K. N.

»Vsak dan bom molila zanj.. da
bi se resil.., da bi ga Bog varoval...«

In ob misli, da bo potlej morda
res lepega dne potrkal na vrata
njihovega gradica v Jachéresu, se
je ponosno vzravnala in veliko-
dusno dejala:

»Naj pride, saj je moj moz! Pra-
vico ima do mene, pravico zahte-
vati od mojih starsev, da se vrnem
k njemu, Storila bom tako, pa naj
se zgodi kakor hode..¢

In ta odlocitev je okrepila nje-
no razrvano dulo, da se je vrnila
v svojo sobo mirnejsa in trdnejsa
kakor kdaj koli poprej.

XV

Orana je stopila v veliko, lepo
palado Spanskega konzulata v Pa-
rizu in se namerila v eno izmed
mnogih pisarn, kjer so se gnetli
vsi mogoéi ljudje: Spanci, Ziveéi
v Parizu, begunci in Francozje, ki
s0 prisli tja poizvedoval bogve kak-
Sne novice in zanimivosti.

Neki mlad uradnik jo je zelo
;‘lajl;ldno sprejel in jo vprasal, éesa

V 24 URAH

barva, plisira in kemidno &stl
obleke, klobuke itd. Skrobi in
svetlolika srajce, ovratnike, za-
estnice itd, Pere, suli, monga
in lika domade perilo. Parno
giati postelipo perje in pub

tovarna JOS. REICH
LJUBLJANA

»Rada bi vedela, ali so poroke,
sklenjene med drzavljansko vojno
v Barceloni, veljavne ali ne?« je
nekoliko v zadregi vprasala mlada
zZena,

»Zakaj naj ne bi bile veljavne,
gospodicna?« je zacudeno odgovo-
ril uradnik., »Poroka je poroka, v
vojni ali pa v mirnem ¢asu.c

»Nekatere teh porok so so nam-
reé sklenile v taks$ni hitrici, tako
brez priprav, med miliéniki in de-
kleti, ki so jih mozZje poznali ko-
maj nekaj dni. Ali so tudi taksne
poroke veljavne?«

»Ljuba gospodiéna, na poroénem
uradu paé ne morejo v taksnih éa-
sih vedeti, kako dolgo se Zenin in
nevesta poznata, sicer pa to tudi
ni vaino, Glavno je, da so te po-
roke prav tako veljavne. sklenjene
pray tako zakonito, kakor kakina

Zgrozila se je, Ona, Orana, ki svedana, razkosna poroka v mir-
dolguje temu cloveku svoje Zivlje- lmem ¢asu. Razen tega smo kljub
nje, je pravkar Zelela njegovo smrt, | hitrici vse arhive z osebnimi po- |
detudi samo za trenutek! Strah in |datki novoporoencev Ze uredili,
sram sta trpinéila njeno zmedeno tako da ni nobene zmesnjave.¢

»Oprostite, da vas nadlegujem s

Vse, kar je bilo v njej dobrega, | taksnimj podrobnostmi,« je dejala
se je uprlo ob tej misli. Skesano |

Orana, nekoliko zmedena zaradi
uradnikovega odloénega odgovora,
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»Saj sploh nisem oZenjen!e
»Potlej pa ne razumem, zakaj ho-
dite tako pozno domov.«

Iznajdljivost
Mati svojima sinékoma: »Oba sta
mi obljubila, da ne bosta pojedla svo-
jih pomarané pred kosilom in kljub
temu sta jih oba pojedla.«
Tonéek: »Saj nisva, mama! Janezek
je pojedel mojo, jaz sem pa njegovo.«

Usluinost na pravem mestn
Ona: >8e enkrat mi vse to ponovi,
pa skodim skozi oknolg

On: »Pojdiva v gornje nadstropje, pa
ti vse Se enkrat ponovim.e

Zvesta ena
sZenka, alli si Ze slisala, da je le-
karnarjeva Zena podedovala po svojem
moZu milijon dinarjev? Ali ne bi Ze-
lela biti zdaj ti njegova vdova?e
sMiha, kaj pa vendar govorii? Saj
vendar ves, da bl bila rajsi tvoja.«

Dobro pouden
»Ce bi zadel na loteriji sto tisol
dinarjev, bi se oZenil in se osamo-
svojil.«
sIzkljuteno! Samo eno od tega bi
se ti utegnilo izpolniti.«

Angleiki vojni humor

Med vso bitko se je Janez drial pol-
kovnika kakor senca. Ko je hila bitka
konéana, je polkovnik poklical Janeza
k sebi in mu dejal:

sDanes si bil zelo pogumen, toda
zakaj si svoje Zivljenje stavil na koc-
ko zame?«

»Veste, moja babica mi je zmerom

e

»toda moja prijateljica me je na-
prosila, naj se namesto nje neko-
liko pozanimam za te stvari, To
dekle se je mudilo v Barceloni prav
tiste dni, ko so odhajali vojaki na
fronto. In morala se je — neko-
liko tudi proti svoji volji — ne-
nadno poroéiti z nekim éastnikom,
nekaj ur pred njegovim odhodom
na fronto. Tedaj so sklenili kar pod
milim nebom mnogo porok, okrog
dve sto, Vse je Slo zelo hitro.. Al
mislite, da je tudi tak$na poroka
veljavna?«

»Kajpak, draga gospodiéna, Vasa
prijateljica je porofena, kakor da
bi se porotila v mirnem éasu.¢

»Toda ali ta zakon tudi na Fran-
coskem velja?«

»Zakaj neki ne bi? Nasi vladi sta
se sporazumeli glede vseh med-
sebojnih pravnih zadev. Tudi ta
zakon, sklenjen v hitrici in hkrati
z dve sto drugimi zakoni, pravno
velja. Francoske oblasti na Span-
skem so paé uredile vse potrebno,
da je veljaven.c

Po kratkem premisleku je pri-
stavil: »Sicer se pa lahko na zu-
panstvu obéine v rojstneny kraju
svoje prijateljice prepricate, ali so
vsi osebni podatki v redu.. Ce pa
hoc¢ete svoji znanki olajsati to po-
vprasevanje, nam prinesite na-
tanéne podatke o imenih porocen-
cey in dnevu te nenavadne po-
roke.«

Orani je pricéelo srce divje ubri-
pati. Njeno poroko naj bi potrdili
tudi na Francoskem! Ob tej misli
se ji je zameglilo pred ofmi. Po-
tem bi bilo mogoée, da bi njeni
star3i izvedeli za ta zakon, Se pre-
den bi jim ona sama kaj povedala
o vsem tem. Neverjetno! Bila je
tako presenefena in prestrasena,
da se ji je pricela soba vrteti pred
ofmi in da se je mladi uradnik,
stoje¢ tik pred njo, izgubil nekam
v daljavo, v nejasno meglo. S silo
se je zbrala in dejala:

»Moja prijateljica bi najbrze
pred vsem rada izvedela, ali njen
moz sploh Se Zivi.e

Po nekaj trenutkih molka je pri-
stavila bolj prisebno: »Ali bi mi
mogli povedati, kje naj povprasam
po teh podatkih?«

»Tam doli, gospodiéna, v Uradu
za iskanje pogreSanih.¢ Orana se
je ozrla v smer, ki jo je pokazal
uradnik. Pred nekim okencem je
stala dolga kaéa ljudi, ki se ni ne
daljsala in ne krajSala, kajti oni
blizu so venomer odhajali, ob kon-
cu kale so pa pristopali novi. Ora-
na se je pridruzila éakajoéim, Cud-
nj obcutki so jo spreletevali ob mi-
sli, da bo ¢ez nekaj minut izvedela
nekaj doloénega o njem, ki mu je
v nekaj urah postala zarotenka in
Zena, Zdaj je vedela, da je njuna
poroka veljavna in da je Zal ni
sile, ki bi jo mogla razveljaviti,

Nedvomno, zdaj je bila tako bli-
zu resniénosti, kakor 5e nikoli ne,
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pripovedovala: nikoli se ne gani od
polkovnika, ker tisti veojaki niso ni-
koli ranjeni..«

Lessing in anonimna pisma

Kot dramaturg in kritik hamburike-
ga gledaliséa je Gotthold Lessing
(1728-——81) pogosto dabival grozilna
anonimna pisma, ki so0 mu jih puséali
kar pred vrati njegovega stanovanja.
Lepega dne je Lessing spet dobil ano-
nimno pismo, toda zelo kratko. V njem
ni bilo napisano ni¢ drugega ko »Do-
misljavi bahaé!«

Lessing je sumil, da je pismo napi-
sal neki mlad gledaliski igralec. Ne-
kaj dni pozneje se je zZnadel Lessing
v druzbi tega mladega igralca in se )e
zadel z njlm razgovarjati o anonim-
nih pismih, Naposled mu je kot do-
kaz pomolil pod nos anonimno pismo,
ki ga je pred kratkim prejel. Igralec
je pismo zviska pogledal in dejal:

sNavadno pismo brez podpisa..«
Lessing se je pa zasmejal in odgovoril:

sNe, gospod, zmotili ste se. To je
samo podpis brez pisma..«

Soéutje — s konji!

Napoleonov marsal Ney je neki da-
mi pripovedoval, da so francoski vo-
jaki med vojno v TItaliji strahovito
stradali. Naposled so bili primorani
ubijati konje, ker bi sicer pomrli od
gladu.

»To je strasno,« je Sepetala dama in
debele solze so ji polzele po licih.

sVeseli me, da sofustvujete z nami, «
je rekel marSal.

3Ubogi konji!« je vadihnila dama.

odkar se je vrnila domov, na Fran-
cosko, Venomer se je tolazila, da
morda tako na hitro sklenjeni za=
kon vendarle ni veljaven in da bo
lepega dne vendar Ze padla z nje
ta méra, ki ji mori duso in telo,
Zdaj se ji ni bilo treba veé bati
negotovosti in ne trepetati pred
resnicnostjo. Bila je porodena, ve-
ljavno porotena tudi na Franco-
skem,

Zdaj mora samo 3e izvedeti, all
njen moz 3e Zivi, ali ne.

Po dokaj dolgem éakanju je na-
posled le prisla na vrsto, Pogumno
je priéela pripovedovali:

»Letalee je, star trideset let. Pise
se Moreno in boril se je v Bar-
celoni na strani republikancev.«

Povedala je tudi datum, ko je
odSel njen moz na fronto.

sLetalec? Moreno? Zdi se mi, da
Zivi, da je med tistimi, ki so usli
smrti.,, Moreno?¢ Nagubal je ¢elo,
kakor da napeto nekaj premislju-
je. Oranin pogled je Zeljno visel
na njegovih ustnicah,

»Moreno? To ime mi je nekam
mnano...¢

Orana mu je skuSala pomagati.
»*Moreno, miliénik, baje med naj~
boljsimi letalei republikanske ar-
made...s

»Miliénik?¢ je nekam zaéudeno
vzkliknil uradnik. »Ali se ne mo-
tite?¢

»Ne, ne, gospod! Prepriéana sem
0 vsem, kar govorim,« je gZivo
vzkliknila mlada Zena,

»Cudno... Moreno?... Moreno? Na
koncu koncev,c zmajal je z glavo,
»moZno je, da se motim, Zelite to-
rej, da mnatanko povprafamo po
njem. Iskanje bo utegnilo trajati
dva tedna, morda celo mesec dni.
Prosim, dajte mi naslov, da bomo
vedeli, kam naj vam piSemo, kar
bomo izvedeli...«

»PiSete?« je prestraseno vzklik-
nila Orana, saj paé¢ ni pomislila na
to moznost.

»Seveda, Tako je v navadi, Sa-
mo zapisite v knjigo svoje ime in
svoj maslov,« je nebrizno odgovo-
ril uradnik.

»Toda... ali ne bi mogla osebno
priti po odgovor?« je plaho vpra-
Sala mlada Zena,

»Bilo bi bolje, da bi vam mi pi-
sali... Pomislite, koliko je tistih, ki
bi radi izvedeli podobne podatke
kakor vi, Nesteto je ljudi, ki so Vv
teji vojni izgubili kakdnega prija-
telja, sorodnika, znanca. In da
olajsamo delo, sprejemamo osebno
samo vpraSanja, odgovore pa pise-
mo, ker je to enostavnejSe..«

Uradnik je govoril vljudno, toda
v njegovem glasu je bilo nekaj, kar
ni dopuséalo nikakrinega ugovora.
Orana se je odloéila, da ga bo ubo-
gala,

Napisala je v knjigo svoje ime,
toda pristavila je naslov svoje pri-
jateljice Silvije, Ziveée v Parizu.

Samg pri sebi si je dejala: Ta-
koj bom obvestila Silvijo, da bom
dobila na njen naslov neko vaino
pismo, Shrani naj ga zame, ne da
bi o tem kaj povedala mojim star-
Sem.«

t

Silvija, nekdanja Oranina tovari-
Sica v vzgojevaliséu, se je bila pred
kratkim poroéila. Orana je upala,
da ne bo povpradevala po vzrokih
takinega skrivanja poSte, toda
zmotila se je.

Ko je povedala prijateljici svojo
zeljo, se je mlada Zena zvito na-
muznila: .

sV redu, draga moja, poslala i
bom dopisnico, takoj ko bo pismo
prlaspelo. Ponj bos prisla sama, kaj
ne?«

»Hvala, Silvija, prisla bom, ko}
ko bom dobila dopisnico. Prosim
te pa, nikomur ne omenjaj tegad
najinega dogovora.«

*Pst!« je zaSepetala Silvija. »Na-
me se lahko zaneseS, Toda, ljuba
moja, nikar ne dovoli, da bi ti
kak&en vsiljivec zmesal glavo.«

Mlada Zena je zardela do uses.
Ni prezrla tihega ocitka v prijate-
ljiéinih besedah.

»Prisegam ti, da to ni ljubezen-
sko pismo,¢« je Zivahno vzkliknila.
Na obrazu svoje prijateljice je opa-
zila, da Silvija teiko verjame tem
besedam. Bila je pa dovolj takt-
na, da je zasukala pogovor na dru-
ge, manj perece zadeve,

XVIII

Minili so trije tedni, dolgi tedn!
negotovosti in éakanja. Odgovord
ni bilo. To odlasanje je zbudilo ¥
mozganih mlade Zene nova ugiba-
nja in nove upe. Lepega dne je p&
naposled ‘le pridla Silvijina dopis-
nica, z nekaj nepomembnimi vrsti~
cami; med njimi je pa mlada Zena
lahko razbrala, da jo pri prijate-
ljici éaka tolikanj priéakovano pi-
smo,

Zdaj je bilo treba najti samo 5@
vzrok, da bl lahko odpotovala ¥
Pariz. Njen oce, precej nezaupen
in strog gospod, ni bil ni¢ kaj 28
dovoljen s pogostimi izleti svoj®
héerke, Toda Orana ga je znal®
prepri¢ati, da paé ni ni¢ nespodob-
nega, Ce se polnoletno dekle sem
in tja odpelje v Pariz na éajanko
ali h kaksni premieri, posebno,
ima spodobno druzbo,
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uandeja, ti mala a klena

deZelica na zahodnem Franco-
skem, pol manjsa od Sloveni-
J€; soseda tolikanj wvecje in
slavnejie Bretanje —

— In v tebi skromno obmor-
sko mestece Saint Vincent sur
Jard, tako neznatno, da se

aroussu niti vredno ni zdelo,
Sprejeti ga v priro¢ni besed-
hjak;

Vandeja, ti domovina tistega
francoskega plemstva in du-
hovitine, ki sta najdalje klju-
bovali veliki revoluciji — pa
hkrati mati moza, ki mu je bilo
Vse zZivljenje en sam boj proti

Iivici in nasilstvu;

Vandeja, ti poslednje domo-
Vanje najvecjega Francoza po
Napoleonu:

Danes, ena in dvajset let po
veliki vojni, danes sele se oci
Vesoljne Francije upirajo vate

Vv tvoje neznatno mestece
ob morju, tja, kjer je za zme-
Tom nasel mir tvoj velno ne-
mirni otrok;

Danes, deset let po njegovi
Smrti, danes sele ti ves svet
Priznava, da se je iz tebe rodil
edini sin muéeniske Evrope, ki
je videl v bodoénost:

GEORGES CLEMENCEAU.

P |
red vojno

sKadar koli =zaslis$im marseljezo,
vselej mislim na Clemenceauja. Ta
tlovek je zame vtelefena Francija.«

Tako je pred tremi leti napisal za
uvod svojega ¢lanka o Tigru njegov
dobri prijatelj Winston Churchill,
minister vojne mornarice v sedanji
britanski vladi.

Georges Clemenceau se je rodil 28.
septembra 1841, v Vandeji kot sin
nekega nantskega zdravnika, velike-
Ra republikanca in se veljega podte-
njaka. Njegova mati je bila skromna
in dobra Zenica in Georges jo je obo-
Zeval kakor svetnico. Kljub svoji zu-
nanji rezkosti in odurnosti. Ta rez-
kost..se . je zalela kazati, ko je bil
Georges #e otrok. Tako beremo o
Illetnem Clemenceauju tole anek-
doto:

Nekega vecera se je Georges uéil
Zraven svoje matere. Na mizi je br-
lela petrolejka in se kadila, Petrolej-
ski smrad je zacel postajati nezno-
sen. Zato je Madame Clemenceau
malo odvila stenj. A kaj, ko se je
zdaj premalo videlol Madame Cle-
menceau je stenj spet privila, Zale-
lo se je vnovi¢ kaditi. Potrpezljivo
je madame Clemenceau stenj spet
odvila. In tako dalje. Dokler se ji ni
zazdelo, da ne bo tako nikamor
prigla.

»Le kaj naj storim?« je tedaj krot-
ko wvzdihnila mlada mati, »kaj naj
gtorim, da se ne bo vel kadilo?«

Clemenceau je vstal, prijel svetil-
ko in jo vrgel skozi okno. Mati ni
rekla niti besedice; odila je iz sobe,
a ne tistikrat ne nikoli pozneje ni
sinu nifesar ocitala zastran te sve-
tilke.

Student In zaloZnik

Kakor ole, sl je tudi sin izbral
xa svoj poklic zdravniitvo. Samo da
je sin sicer diplomiral iz te vede, to-
da zdravnifkega poklica ni nikoli
opravljal.

Ko je mladi Clemenceau prisel &tu-
dirat v Pariz, je zacel z ve& prijate-
lji izdajati ¢asopis Le Travail (Delo),
list, ki »sizide kadar mores; tako se
je namreé bralo pod naslovno glavo.
Programski é&lanek v 1. Etevilkl je
napisal glavni urednik sam, t §.
Georges Clemenceau, Iz ¢lanka se
nam kljub pomanjkanju prostora, od-
merjenega za na% &lanek, zdi vredno
citirati sklepna dva stavka, posebno
madilna za jedrnatost Clemenceauje-
vega sloga, Ceprav je pisec é&tel ta-
krat Zele 20 let:

v... Bralec, ki se ti zdimo visoko-
leteéi in drzni, nas bod morda vpra-
#al, kdo smo, odkod prihajamo, kam
gremo. Odgovoril ti bom. da hofemo
predvsem biti mladi in se kot takdni
uveljaviti: da prihajamo od ondod,
od koder tudi ti prihajas, to se pravi,
fz preteklosti; in da gremo tja, ka-
mor gres tudi ti, v bodo¢nost. polni
upanja in ne mened se za sedanjost.s

Kljub vsem tem lepim programom
Je seveda tudi Travail delil usodo
takinih mladostnih ¢asopisov: ucakal
je samo devet #tevilk.

Panama... Dreyfus,..

V zadnji ¢etrtini devetnajstega sto-
letja so se afere na Francoskem
kar vrstile. Stiri med njimi so bile
Posebno &kandalozne: afera zeta pre-
zidenta Grévyja (moZ je prodajal dr-
favna odlikovanja); potem afera

DRUZINSKI TEDNIK

Georges Clemenceau

0b 10 letnici smrti moZa, ki je odlogil svetovno vojno v korist zaveznikov

generalskega politikastra Boulanger-
ja, afera, ki bi bila skoraj republiko
razbila; in naposled panamski $kan-
dal in Dreyfusova afera.

Georges Clemenceau je bil po kon-
¢anih medicinskih 3tudijah od3el na
Angledko in potem v Ameriko; vrnil
se je ob izbruhu prusko-francoske
vojne. Ze takrat je bil poznejii sole
zmage« odloden, vztrajati v vojni do
konca, do zmage. Toda razmere so
bile takrat drugacne in tedanji Cle-
menceau Se ni imel tiste besede ka-
kor 36 let pozneje...

Toliko vecjo besedo si je pa lastil
po konéani vojni v boju s korupcijo
in politiéno pokvarjenostjo takratne
francoske druzbe. Kot poslanec in kot
zurnalist Clemenceau ni po-
znal milosti. Strmoglavil je
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sAnglezi so se umikali v Flandriji,
ruska vojska je bila v razkroju, Ita-
lijani na koncu svojih moéi. Na po-
mo¢ Americanov se takrat Se nismo
mogli zanasali. Sovraznik je pa po-
stajal ¢edalje drznejsi, kakor bi bil
neranljiv.

»Takrat, ko ni bilo nikogar wveé,
da re3i Francijo in svet, takrat se je
Francija spomnila Clemenceauja.«

sJe fais la guerre,« je bilo Clemen-
ceaujevo geslo v svetovni vojni.
sJe fais la guerre, je veux laire la
guerre, je ferai la guerre.« (Vojsku-
jem se, hoctem se vojskovati, vojsko-
val se bom.)

To geslo so bile v dejanje prenese-

manjkanje vere v zmago). Clemen-
ceau ni poznal usmiljenja: kdor je
bil osumljen, da &iri malodusje, je
moral racunati z mnajhujdim, naj je
bil Ze navaden obfan ali pa minister.
Poslanca Malvy in Caillaux (sedanji
predsednik senatnega finan¢nega od-
bora) sta si komaj, komaj redila gla-
vo — ¢eprav sta bila vrhu vsega Se
radikala, to se pravi, Clemenceaujeva
strankarska tovarisa.

Okrog Clemenceauja se je takrat
Zirila groza, Toda kdor ni imel masla
na glavi, se mu ni bilo treba ni¢esar
bati.

»Ali veste, zakaj mi pravijo Ti-
ger?s je nekoé¢ Clemenceau vprasal
nekega obiskovalca. »Zato, ker me
viasih prime, da se mi ne
dé govoriti, ¢esar ne mislim

toliko ministrstev in onemo-
golil toliko politikov, da se
ga je prijel vzdevek »tom-
beur de ministres« (moZ, ki
strmoglavlja vlade),

Zato ni ¢udno, da si je
nakonal celo tropo smrtnih
sovraznikov. Hoteli so se
krvavo mascevali nad njim
in ga za zmerom onemogo-
¢iti v politiki. Podtaknili so
mu sokrivdo pri panam-
skem &kandalu. Zaman. Ne
samo da mu niso mogli ni-
cesar dokazati; tudi njegovo
zasebno Zivljenje je bilo ta-
ko neoporeéno in njegove
denarne razmere vse do
smrti tako skromne, da se
je sleherni sum sam‘izpodbil.

Se strahotneje so ga na-
padali, ko se je upal po-
drezati v Dreyfusovo afero.
Takrat je bil nekajkrat celo
v Zivljeniski nevarnosti, ko
go fje napadla nahujskana
pouliéna drhal, Saj je bilo
pa tudi res visek blaznosti
in smelosti, da gre drezat v
takino srienje gnezdo. S cer-
kvijo je bil tako Ze navzkriz
Clemenceau je zasto-

Georges Clemenceau
nekaj tednov pred smrtjo

o ljudeh, in jim povem, kar
mislim.«

Volja do zmage

Pred svojim porazom so
ge Nemci zdeli nepremaglji-
vi A tudi Clemenceau se je
zdel nepremagijiv.

»V svojem uradu v mini-
strstvu,« prinoveduje Chur-
chill, »je rekel pred menoj
besede, ki jih je pozneje
ponovil v parlamentu: ,Ce
pridejo Nemci v Pariz, se
bom bil za Parizom. Ce pri-
dejo v Bordeaux, se bom
bil za Bordeauxom. Ce pro-
dro do Pirenejev, se bom
bil za Pireneji.’

»Ves svel je vedel, da to
niso prazne besede. Ce bi
bili Nemci spremenili Pariz
v kup razvalin kakor Arras
in Ypres, to ne bi bilo oma-
jalo Clemenceaujevega skle-
pa. Odlogen je bil, boriti se
do zmage... ali pa do popol-
nega pogina,

»Sreten tisti narod, ki naj-
de v kriti¢nih dneh takine-
ga diktatorjal«

(Churchill, Paris-sofr, dne

pal natelo, da se duhovniki
nimajo vtikati v politiko —
parlamentarci in boljda druZzba so ga
sovraZili, ker so se ga bali, prav ta-
ko tudi zastopniki velefinance in ti-
ska. In zdaj gre in napade najsvetej-
%e, kar premore Francija: armadol

Dejansko seveda ni napadel arma-
de, ampak samo njene gnile vrhove,
njene korumpirane generale. A naj-
lepie je bilo pri vsej stvari to, da ni
Clemenceau ¢util za Dreyfusa nic¢
drugega kakor prezir, »Ta ¢lovek se
mi zdi kakor kakien &pecerist,« fe
rekel o njem. In vendar se fe bil
za. il Ker je bil prepritan o njegovi
nedolZnosti.

Kaksen je bil konec te afere, vsi
vemo, Dreylusa sta resila samo
Zola in Clemenceau: manj znano pa
utegne biti, da znamenitemu Zolaje-
vemu pismu na predsednika republi-
ke, ki je izSlo pod nepozabnim naslo-
vom »J'accusels (ObtoZzujem) v Cle-
menceaujevem listu Aurore, ni napi-
sal senzacionalnega naslova Zola,
ampak Clemenceau,

Prvié v vladi

V marcu 1906. je Clemenceau sto-
pil v vlado. Toda ni se sam ponujal
kakor drugi; predsednik vlade Sar-
rien ga je osebno povabil v kabinet.
O tem kroZi tale anekdota: -

ne besede, ki jih je Clemenceau fz-
rekel 1. 1913. (objavijene v takratnem
Oeuvru):

Clovek mora vedeli, kaj ho¢e. Ka-
dar hoée, mora imeti pogum, lo po-
vedali; kadar pove, mora imell po-
gum, to storitl.

Boj proti malodus$nemu
zaledju

Clemenceau je bil diktator, Toda
kljub svoji robatosti diktator ¢isto
drugaéne vrste, kakor jih pozna zgo-
dovina danadnjega veka. Diktator, ki
je to postal s pristankom parlamen-
ta, Ko je prevzel vlado. je na seji
vojnega odbora poslanske zbornice
takole zacel svoje porodilo:

»Gospodje, nefesa ne pricakujte od
mene: lazi., Ce me boste vpradali,
vam ne bom mogel prikriti resnico.
Zato vas prosim, ¢e se vam zdi kaks-
no vpradanje kotljivo, da mi ga raj-
% ne zadasle.«

V dobi defetizma takina izjava ni
bila nerazumljiva.

Poleg intrig in vojaskih uporov fe
namrec takrat posebno cvetel defeti-
zem. (Beseda izvira od défaite = po-
raz, in pomeni maloduinost in po-

[
Stari ministrski predsednik Sarrien

je poklical Clemenceauja k sebi, da

se z njim pogovori, ali bi stopil v/

njegovo vlado. Clemenceau je pri-
8el; Sarrien mu je ponudil stol.

38 &im naj vam postrezemi« ga fe i

vljudno vpragal, misleé na okrepéilo.
»Z notranjim,« je odgovoril Cle-
menceau, misle¢ na resor.
To je rekel s tako dolo&nim gla-
som, da je Sarrienu kar sapo zaprlo.
Tako je Clemenceau prvié postal
minister.

Pol leta nato je bil %Ze ministrski |}

predsednik. In njegova vlada je bila
ena izmed najdolgotrajnejiih v tretji
republiki: trajala je dve leti in de-
vet mesecev, do julija 1909,

|

Vse do leta 1917. Clemenceau ni |}
Dotlej je bil samo |

bil Clemenceau,
gored, a robat patriot, in strah in tre
pet svojih nasprotnikov. V Clemen
ceauja, kakrinega pozna povoini rod
in kakrien je $el v zgodovino, fe
zrasel #ele v kriticnih dneh 1. 1917

»Vsi francoski generali so bili ta-
krat diskreditirani, ker so se bill vsi
njihovi nacrti izjalovili,« pife Win-
ston Churchill, eden izmed redkih ge
Zivedih, ki ima pravico zapisati toli-
kanj uni¢ujofe besede, »Pariz je po-
stal leglo intrig. Na fronti so se vo-
jaki upirali...

M.k
ed vojno

Kliub viscki slarosli je Clemenceau

pogosto odiel nma fronto. Poilusi so

bili edino, kar mu je bilo drago na

svelu razen domovina, a tudi vojaki

50 njega ljubill in spoilovall kakor
lastnega ofela,

28. novembra 1936.)

Kdaj je Nem¢ija vojno izgubila

»Tisti dan, ko je Poincaré izroéil
vlado Clemenceauju v roke,« je zapi-
sal Ludendorff v svojih spominih,
stisti*dan je Nemcija izgubila vojno.«

To je bilo 17. novembra 1917. Toda
Ludendorffova beseda ni ¢islo toéna,
Ta dan se je Sele zalela pisati usoda
Viljemove Nemcd¢ije; vojno je pa
Nemcija izgubila dne 26, marca 1918.
Tisti dan je namreé Clemenceau
prodrl s svojo idejo, da morajo za-
vezniske vojske imeti enotno vrhaov-
no poveljstvo, in da je za to mesto
poklican edino general Foch.

Clemenceau je bil ateist: Foch f{e
hodil vsak dan k ma3i; njegov brat
e by jezuit. Kljub temu je Tiger iz-
bral ravno njega za generalisima.
Zato ker je hil prav tako kakor on
fanatik zmaoce:; ker je prav tako ka-
kor on vedel, da Francija mora
zmagati,

26. marec 1918, je bil drugi najlep-
8i dan v Clemenceaujevem Zivljenju.
Ta dan je Clemenceau zmagal nad
Anglezi in dosegel od njih pristanek
na enotno vrhovno poveljstvo. Ce
pomislimo, da je boj za to trajal od
julija 1914., torei samo 8 mesecev
manj kakor svetovna vojna, bomo
Clemenceauja razumeli...

17. november 1917, in 26. marec
1918. sta pomagala ustvariti 11, no-
vember 1918.: najlepdi dan v Clemen-
ceaujevem Zivljenju, dan zmage nad
Nemci, dan mailfevanja za leto 1B71.

P,

Z dobljeno vojno jame Clemen-
ceaujeva zvezda ugalati. Cim dalje
so se odmikali ¢udoviti dan 11. no-
vembra in dnevi zmagoslavja, tem
bolj je heroj v Clemenceauju bledel
in se umikal ¢loveku. Za to so Ze
politiki poskrbeli, Diktator jim je bil
potreben samo dotlej, dokler je bila
domovina v nevarnosti; potlej so mu
dali lepo ime Le Pére la Vicloire
(Ofe zmage), mu izglasovali v parla-
mentu priznanje, da si je pridobil za-
sluge za domovino — in zadeva je
bila urejena.

Toda to je bilo malo pozneje. Zdaj
je 8lo Se za to, da se organizira mir.

Neitetokrat smo brali, da je ver-
sajski mir Clemenceaujevo delo. Tra-
gika | Clemenceauja i versajskega
miru fe v tem, da to ni res. Versaj-
ski mir je bil kompromis med Cle-
menceaujem na eni in Lloydom Geor-
gem in Wilsonom na drugi strani, in
kakor vsak kompromis, tudi ta ni bil
dober. Pravi moZnosti sta bili po sod-
bi zgodovinarjev samo dve: ali dati
Neméiji spodoben in posten mir po
Wilsonovih 14 totkah — ali jo pa

tako zmrviti, da si nikdar veé ne bl
opomogla. Drugo misel je zastopal
Clemenceau, a ni prodrl; ne samo pri
Angletih in Ameri¢anih ne, celo vseh
Francozov ni imel na svoji strani.

Clemencean se ni bal Lloyda Geor-
gea; bal se je Wilsona, teprav ga je
preziral.

»Kadar sem sam z Lloydom Geor-
gem.« je priznal aprila 1919. nekemu
uglednemu francoskemu Zurnalistu,
spa vselei spravim na svojo stran.
Ko se pa sestanemo na sejo, se vse-
lej pridruzi Wilsonu.«

»Zakaj se pa z Wilsonom ne pogo-
vorite?« pa je vprasal ¢asnikar.

Tiger je planil pokonci.

»Z Wilsonom!l Z Wilsonom naj se
pogovorim! Mar mislite, da je to mo-
poce? Kako naj povorim s ¢&lovekom,
ki si domislja, da je on v zadnjih
2000 letih edina oseba, ki more pri-
nesti mir na zemljo. Saj misli, da je
Mesiiale

Clemenceau tudi v Wilsonov idea-
lizem ni verjel.

»Wilson pa idealist! Ne, in nel
Idealist je ¢&lovek, ki sezida socialno
zgradbo po svojem idealu. A Wilson
je prakticen ¢&lovek, ki najprej zase
z¢nadi Eedno in prostorno hiso s trd-
nim temeljem, ko je dograjena, pa
zasadi na vrh strehe svoj ideal —
kakor pritrde zidarji svojo zastavo
na sleme.

»Wilson je tisti, ki se zavzema za
Nemce. Pod pretvezo, da nam je po-
magal, ko smo bili v stiski, hote zdaj
comagati Neméiji, ker ‘e zdaj ona v
sliski. Njej manjka za Zivljenje 80%,,
nam pa 30%., In Wilson nam pravi:
,Delite z Nemci teh 30%, ki sem vam
jih dal med vojno.'«

NehvaleZnost je platilo sveta

Leta 1920. je potekel Poincaréjev
mandat in treba je bilo iti na nove
predsednifke volitve. Clemenceau ni
mislil kandidirati: odlo¢il se je &ele
na prigovarjanje svoiih parlamentar-
nih »prijateljevs. Pozneie se je poka-
zalp, da so ga »prijatelji« naladé izi-
grali. Hoteli so ga poniZati, ker f{im
je bil postal prevelik.

Tiper je pogorel. Zmagal je nepo-
membni Paul Deschanel, moz, ki je
tdevet mesecev nato po nesredl ali
nerodnosti padel iz viaka, da se mu
je zmesalo in ‘je umrl.

Neki velik slikar je ovekovetil te
volitve, Slika se imenuje Kongres ne-
hvaleineZev in je do Clemenceaujeve
smrti visela v njegovi delovni sobi.

Ko je Lloyd George lzvedel o Cle-
menceaujevem porazu, e  vkliknil:
»To pot so pa Froncozi seigali Jean-
no d'Arcle

Da je Clemenceau po tej grenki iz-
kusnfi Se bolj preziral parlamentarce,
je razumljivo. Ta prezir do politikov
ie bil v niem globokn vkoreninien.
Ze leta 1909, po prvem padcu svoje
viade, je dejal nekemu prijatelju:

sDve leti in osem mesecev sem bil
predsednik vlade. to j1e. nekakn 970
dni. V tem ¢asu sem sprejel povpredé-
no po deset parlamentarcev na dan.
To d& 9700. Verjemite mi: od teh
9700 izvoliencev ni niti eden prigel
k meni, da bi govorila o drzavnih za-
devah. Vsem je bilo mar samo lastne
koristi.«

Poslednja leta

Po porazu pri predsednikih volit-
vah se je Tiger vrnil k svojim knii-
gam in k svojim redkim prijateljem.
Ceprav 80letnik, ¢ zmerom ni maral
umreti, a kot filozof se smrti ni bal.
Delal je skoraj do poslednjega tre-
nutka. Napisal je razpravi o Demo-
stenu .in Claudu Monetu, filozofsko
delo v 2 zvezkih Au Soir de la Pen-
sée in spomine na svetovno vojno
Grandeuers et miséres d'une vicloire.

21, novembra 1929. so se raznesle
vestl, da je Clemenceau umrl. Vesti"
so bile preuranjene. Takrat ga fe
prvi¢ zares napadlo, in videlo se fe,
da mu ni ved refitve. V agoniji fe
zelo trpel; Ceprav je bil do sebe fe
bolj trd kakor do drugih in je znal
boletine moZato prenafati, je jecal
in klical svojo mater. V cerkvah so
duhovniki molili za mo%a, ki ni imel

vere. Stregla mu je nuna sestra Teo-
nesta,

sNobenega pogreba na drfavne
strofke,« je mnarekoval svojemu od-
vetniku #e tri dni pred smrtjo. »Od-
neso naj me v Vandejo in naj me
pokopljejo zraven mojega oleta, po-
konci kakor njega.. Drugate pa, ra-
zumete, nofem ne sprevodov ne
cvellic,..«

Umrl je 24. novembra 1929, ob 1.45
po 6lurnem smrtnem boju. Ko je nje-

Rgovo srce zastalo, je ves svet pri-
drial dih.

Pokopali so ga, kakor je Zelel, le
pokonci ne. Zemlja je tam skalnata
in bi mnogo stalo, ée bi hoteli izko-
pati tako globoko jamo. Mo, ki je
redil svojo domovino, ni zapustil to-
liko, da bi bili njegovi potomci mo-
gli utrpeti denar za te stroike...

Citatl, anekdote id. po knjigah: Léon
Treich, VIE ET MORT DE CLEMEMNCEAU in

Alexandre Zévaks, HISTOIRE DE LA 3¢ RE-
PUBLIQUE.

V' prihodnji Btevilki;
Clemenceau v anekdotah
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Zdravlienie
z umetno mrzlico

Zdravljenje kroniénih bolezni s po-
motjo umetno izzvane vrodice je 2Ze
staro. Sele v ¢asu svetovne voine je
pa dunajski profesor Wagner-Jaureg
odkril prave posledice umetne vrodice,
posebno pri paralitikih, ki jih je umet-
no inficiral z malarijo. Razen malari-
je je uporabljal tudi vroce kopeli in
obkladke ali pa razliécne kemiéne pre-
parate. Poleg malarije so po uporab-
1jali tudi injekeije razliénih beljakovin
Kmalu se je pa izkazalo, da ljudje
tako individualno reagirajo na te in-
jekcije, da obéutje zanje ne velja po-
sploditl, Prav tako img tudi zdravlje-

nje s pomoéjo malarije veliko neugod- -

nih strani: ni zmerom zanesljivo in
se ne more uporabiti pri starih lju-
deh, ker bi strup malarije preved¢ obte-
Zil njihove arterije.

V takinem stanju je bilo zdravljenje
s pomodjo umetne vrofice, ko sta leta
1931, Keesling in Simpson iz bolnisni-
ce v Daytonu odkrila, da nameSéenci
kratkovalovnih radijskih postaj dobi-
vajo za ¢asa oddaje vroéico. To je bilo
povod, da so poskusill zdraviti sifili-
tike v velikem zaboju, kamor so dal
kratkovalovno postajo, Pacienti so do-
bili vroéico, véasih mo&nejlo, véasih
jatjo, potili so se lzpod pazduhe so
jim pa 3vigale iskre, ki jih je izzvala
nevidna energija. Pozneje so ta aparat
izpopolnili in odtlej pacienti laZje zdr.
Zjo v njem.

Danes vemo, da kratki elektriéni
valovl izzovejo umetno vroéico, ne da
bi poveéali toploto koZze. Tako ostane
koZza nepodkodovana, ker se nl 2go-
dilo pri prejéinjih metodah zdravljenja.

Po amerigkih sta istikah so rezultati
zdravljenja s pomoéjo umetne vroéice
nenavadno ugodni. VaZne uspehe so
dosegli posebno pri zdravljenju tabe-
sa, skleroze, paralize in otroSke para-
lize, Umetno vrodico z izrednimi uspe-
hi uporabliajo tudi prl revmatizmu,
pri boleznih krvnega obtoka in pri
motnjah v izmeni hrane,

(»Je sais touts, Pariz)

Med spanjem tlovek raste

Zdravniki navadno trdijo, da zdrav
spanec podaljduje &lovedko Zivlijenje.
V tema je nedvomno nekaj resnice.
Manj znano je pa, da spanec podaljsa
tudi é&lovekovo visino.

Po toinih preizkovanjih so ugoto-
vili, da otroke spanec podaljda po-
vpreéno za centimeter in pol, To kaj-
pak e ne pomeni, da bi otrok, ki red-
no spi, vsak dan zrasel za centimeter
in pol in da bi venem letu, po tem
znanstveno dokazanem dejstvu, zrasel
za pet metrov, Podaljsek, ki ga doseze
telo med spanjem, se v teku dneva
spet izgubl, ker telo pred vsem ovira
njegova lastna teZa, Znano je, da tudi
odrasli ljudje med spanjem zrastejo,
in sicer celo za dva in pol centimetra
eno noé. To podaljsevanje telasa, ki se
pravilno ponavlja sleherno noé med
spanjem, blagodejno vpliva na é&love-
ko zdravje, ker &lovek tako obnavlja
porabljeno moé, ker se miSice sproste
in se pritisk telesne teZe zmanjsa.

i

Pridobivanie umetnega
dusika v Nemtiji

Dusik je neobhodno potreben za vsa-
ko Zivijenje, ker je najvainejfa sesta-
vina beljakovin. UZivajo ga pa samo
rastline, ki ga v svojih stanicah pre-
delajo in ko ljudje in Zivall uZivamo
rastline, z njimi sprejmemo vase tudi
potrebni dusik, Tu se zadéne naloga
rastlin; namreé da iz zemlje izsesajo
dugikove spojine in jih pretvarjajo v
beljakovine. Ker pa zemlja vsebuje le
malo dusikovih spojin, jih moramo se
dodajati v obliki umetnih gnojil, Za
njihovo proizvodnjo iz dusika in zraka
pod visokim pritiskom in prl visoki
temperaturi, s pomotjo energije v obli-
ki premoga ali elekirike, so potrebne
zelo velike tovarniske naprave in tudl
sam postopek je precej teZzak « .

Glede na prehranjsvalno-politiéni in
obrambeno-politiéni znaéaj proizvod=
nje je nemska kemiéna industrija do
najveéje mere izpopolnila pridobivanje
sinteti¢nega dusika iz zraka in pri tem
iznasla neusahljiv vir za pridobivanje
dusika. 8 tem se je Nemdéija celo osvo-
bodila uvoza é&llskega solitra, iz kate-
rega 80 poprej pridobivall duiik. Se
leta 1918. so pridobivali duslk s po-
moé&jo Haber-Boscheve metode. Prl
tem potrebni zrak kratko in malo-érpa=
jo iz atmosfere, V Neméijl na ta nadin
vsako leto predelajo 650 milijonov ku-
biénih metroy zraka.

Najvedja tovarna za pridobivanje
dusike je oditno oppavska tovarna, K
obsega 500 veéjih in manjiih zgradb,
najbolj komplicirane aparature in kon-
denzatorje, ogromne naprave za &iide-
nje in hiajenie plina, Prl tem je za-
poslenih presenetljivo majhno Atevile
Hudi, ki samo streZejo strofem, dotim
se velike reakcije vrée v ceveh in ve=
likih peéeh. Proizvod se pokaZs Bele
takrat, ko gotovo gnojilo drsi po te-
kofem traku v velikanske silose.

Neméki kmetje zelo cenijo sintetiénd
dudik pri gnojenju in se ga pridno po-
sluzujejo, kajtl z veéjo potroinjo umet=
nega gnojila se poveéa tudl mnoiina
pridelka.
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1la kar gorl, kakor kamen je;
da, ko bo poletja konec, se bo
ozenil s Palcico, Kar venomer je
govoril o tej poroki,

Vsak veler ju je obiskal krt |
In zmerom pripovedoval, da ta-
krat, ko bo konec poletja, sonce |
ne bo veé tako toplo. Zdaj zem-~

Toda Paléica tega nl bila prav | ce,
nié vesela, ker dolgecasnega

debel in grd.
Vsako jutro, ko je vzslo son-

krta ni marala.
Bil je tako

E

vsak veler, ko je zadlo,
je prikradla k vratom in ko
veter razgrnil klasje, da je
dela, sinje nebo, je mislila na
, kako svetlo in lepo bi bilo

zunaj, in iz srca sl je Zelela, da
bi spet videla ljubo lastovko; ta
se pa ni vrnila; odletela je bila
v lepl, zeleni gozd, daleé, daleg,
kamor je hrepenelo njeno srce.

Ko je zdaj spet prisla jesen,
je imela Pallica Ze vso svojo
balo gotovo.

22

»Ti prismoda!c je rekla polj-
ska mi§, »Ne upiraj se, drugace
limi zobmi
ugriznila. B8aj je krt najlepsi
moz, ki sl ga mored mislitil
Sama kraljica nima tako érnega
Zzametastega plaséa! Kuhinjo in
klet ima polno. Bogu se zahvall

te bom s svojimi

zanjl«

Zdaj bl morala bitl poroka.
K1t je Ze prisel, da bl vzel Pal-
éico; prl njem naj bl stanovala,
globoko pod zemljo in nikoli ne

P\

dejala, da ne mara dolgoéasne-
ga kria za moza. Ne mara ga,
za nobeno ceno ne.

je rekla poliska mis,
Toda Pal¢ica je le jokala in

pega sonca, ki ga je prl poljski

bo smela priti na toplo somce,

kil ga on ni maral mi$i smela gledati vsaj pri
Ubogi otrok je bil ves potrt; | vratih! Od sonca, ki je tako

zdaj naj bl se poslovila od le- | lepo grelo...

cele Jje rekla,
kvisku

roke
in 8la nekaj korakov od
poZeld

hise; zda] so Zito e

sPozdravljeno, svetlo sonte-
iztegnila

samo suho strnisde je bilo okolf

Pozdravljeno bodl,
n lje:.'solc jo rekla in

okoll majhne, rdefe cvetlice, ki
je rasla zraven nje. »Pozdravi

v- | malo lastovico, &e jo boS videlale
roke Zaihtela je in zajokala.
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Ali kava iztrezni?

Zmerom in zmerom slifimo, da 5@
dado kvarne posledice preobilo zaufi-
tega alkohola odstraniti z uZivanjem
kave.

Ravnatelj zavoda za sodno medicino
ra heidelberski univerzi, profesor dr.
Miiller, je na osnovi premnogih vest-
nih poskusov ugotovil, da tole na mod
raziirjeno naziranje, Se zdaled¢ ne drzl

Pri preskusih so dajali veéje koll-
¢ine prav mot¢ne kave (40 gr zrn prvo-
vretne kave so dali na 400 em? kropa,
in so pustili 15 minut usedati) lju-
dem, ki1 s0 zauzivali pivo. Nikol se ni
spremenila  koli¢ina alkchola v krvi.
Pa¢ je pa preskus vselej pokazal, da
so poskusne osebe objektivno in sub-
jektivno ugodno obeutile vpliv kave
na utinek alkohola. Uéinek so opazili
156 do 30 minut po zauZitju kave, Po-
skusne osebe niso potlej veé obéutile
utrujenosti. Njihova hoja je postala
gotovejsa, jezik se jim ni ve¢ zaple-
tal. Tudi reakeljski éas, to je razdobje
med zaznavanjem dogodkov, je postal
spet krajsi, éeprav Se ni bil normalen.

Po zauzitju kave se je pa-pozneje
pojavil mofan obéutek trudnostl in
negotovosti, tako da poskusne osebe
niso bile veé sposobne za nadalinje
poskuse, Z uZivanjem kave se c¢lovek
torej za kratek éas pozivi. Pri ljudeh,
ki so vajenl kofeina, so opazili pre-
cejinje popuséanje uéinka,

Na splnéno je streznjenje vinjenega
¢loveka po zauZitju kave tako kratko-
dobno in sledijo mu taki pojavi one-
moglostl, da si ne kaZe naprtiti od-
govornosti, da bi izdajali na primer
avtomobilistom dovoljenje za poljubno
uzivanje alkohola, feprav s pogojem.
da se bodo potem osveZili s skodelico
moéne kave.

Medtem ko dosefemo s kofeinom
res zmanjianje vinjenosti, se zdi, da
mikotin v tobaku uéinek alkohola veca.

Nikotin raziiri najbrZ moZgancke
celice in odpre pot moénejifemu do-
toku krvi, s tem pa seveda povzrodi,
da se v Zivénih celicah pomnozi alko-
hol, Ako torej h kavi po uZivanju
alkohola 5e povrhu kadimo, uni¢imo
cé; malega ves streznjujodi uéinek

ve.,

Kreda kot zdravilo

Danes vemo, da kreda ni samo pri-
pomodek za Sole, temveé da je zemelj-
ski produkt, ki je v njej zemlja v teku
stoletlj nakopi¢ila svoje sile, Kreda
img posebno lastnost, da obdrii toplo-
to, Zato jo zaradi njene zdravilnosti
posebno priporotajo za kopanje, Vse-
buje namred veliko soliin drugih zdra-
vilnih snovi, razen tega ima pa tudi
dobre kozmetiéne lastnosti, Prav tako
povoljno vpliva na Zleze z notranjim
izloéanjem,

Zanimivo Je, kako predpisujejo
zdravniki kredo. Kopanje v kredastl
vodi sme trajati najveé 20 minut. Pre-
ko tega ¢asa zelo utruja. Prednost
kredaste kopeli je v tem, da sl jo
lahko privoiéimo tudi doma. Kreda je
izredno uéinkovita tudi pri oblogah,
ki jih dajemo na boleéa mesta. Poseb-
no ugodna je za vneta kolena, Vaino
je tudi suho zdravijenje s kredo, V
tem primeru kreda povzroéi, da se
bolno mesto temeljito pregreje in »
tem razkroj nevarne Kklice.

Kreda zdravi tudi revmatizem, Zen-
ske bolezni In vnetje Zivcev, V podob-
nih primerih je imela kreda uspeh v
62 odstotkih. Zdravlienje s kredo &e
pospelita obsevanje z Zarkl in ustreza-
jota dieta,

(»Berliner Nachlausgabe«)

e —

Kako dolgo Elovek vzdrii brez vode?

Na michiganskem vseucilidéu je pro-
fesor dr, Frederic Coller delal poizku-
se, da bl ugotovil, koliko ¢asa ¢lovek
prav za prav zdrzi brez vode,

Ugotovil je, da é&lovek lahko izgubl
zaradi Zeje najvet 6 odstotkov svoje
teze. Preko te meje se pa zatno pojav-
ljati znaki bolezni, Kdor je lorej te-
Zak 70 kil, lahko brez nevarnosti za
svoj organizem izgubi zaradi Zeje 4 kg,
To stanje nastopi, ée je élovek Zejen
dva do tri dni. Po tem éasu se zatne
jezik trdeti, koZza se susi in ofi upa-
dejo, Tu se zafne muéno umiranje od
zeje.

Voda izhlapeva iz &love3kega telesa
skozi koZo in pljuta, Normalen &lovek
potrebuje vsak dan 2000 kubiénih cen-
timetrov vode.

(»Lidové Noviny«, Brno)

Naivetja pivovarna na svetu

Guiness pivovarna v Dublinu na Ir=-
skem je baje najvedja pivovarna na
svetu, Na njeni izplaéilni listl ni na-
pisanih nié¢ manj ko 5000 ljudi, z vpo-
kojenel vred in nadalinjim 8000 daje
kruh posredno. Od leta 1886., ko se
je spremenila v delnidko druZbo, je
pladala veé ko 200 milijonovy funtov
Sterlingov davka, samo v letu najved=
jega promets je pladala 16 milijonoV
funtov sterlingov davka.

Druga slavna dublinska tovarna je
tovarna keksov Jacobs, Ustanovili s0
jo leta 1851, Zaposluje 3000 delaveev.
Njeni izdelki so danes znani po vsem
svetu, Kakor Guinessova pivovarna je
tudi Jacobsova tovarna keksov vzoren
delodajalec,

(sThe Irish Digeste, Dublin}
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Vsi so se zgrozili, ko je gospa
stopila v sobo, Bila je obleéena v

0 obleko in vdovfléka ¢epica ji
Je zakrivala bujne
Djenem obrazu, Se pred nekaj
dnevi mehke in pokojne, so bile
zdaj trde in ostre. Strahotna ble-
dica je e podértala temne obroce
Okoli vdrtih ofl. Sofutno in obza-
Ujoée so vsi navzoéni uprli oéi
vanjo, ko so jo stoje pozdravili,
zakaj gospa je bila samo Se senca
nekdanje cvetote dame. Oprta na
Toko svojega sina, je stopila z mir-
No dostojanstvenostjo blize in zdelo
S¢ je, da dostojanstvenost le se
Podértava mjeno Zalost. Pocasi je
Sedla na stol in se zahvalila za
Predsednikov pozdrav zlahnim pri-
klonom.,

Predsednik je obzaloval, da jo je
moral povabiti, hkratu se ji je pa
zahvalil, da se je vabilu odzvala.

récej nato je zacel izpraSevanje.

»Mylady, ali nam lahko kar koli
Poveste, kar bi utegnilo vsaj malece
Pojasniti ta zZalostni dogodek in nam
Pomagalo, da najdemo krivea?«

»Zal mi je, da moram zanikatd
to vprasanje. Povedala vam bom
Pa vse, kar vem,« je odvrnila tiho,
4 razlotno, sMedlem ko sva spre-
Jemala goste, je sluzabnik prinesel
mojemu mozu neko pismo. Ne vem,
kdo ga je poslal in kaj je bilo v
Njem, toda vsebina je bila mojemu
mozu ocitno neprijetna.«

>Ne zamerite vprasanja: kdo je
Prinesel lordu tisto pismo?«

»Sluzabnik Neillson.«

Porotniki so se pomembno spo-
gledali, Predsednik si je nekaj za-
Ppisal, potlej je pa dal znamenije,
da spet poslusa,

Lady je pripovedovala, kaj se je
tisto noé zgodilo, in vsi so si od-
dahnili, ko je svoje izpovedbe kon-
€ala. Glas ji sicer ni drhtel, v
ofeh se ji ni svetila solza, toda
nekaj nenaravnega je zvenelo iz
njenega pofasnega in brezbarvne-
ga pripovedovanja, iz njene muéne
zapetosti in njenega prisiljenega
miru, Nihée se ne bl bil zadudil,
€e bl se bila zdajel spustila v krce-
vit jok. Celo predsednik je postal
#ivéen, toda potreboval je e ne-
kaj pojasnil,

»All niste tisti veder Nelllsona
ni¢ veé videli, potem ko je prine-
#el pismo?«

»Ne, ni¢ vel.«

sKako dolgo je Ze sluzil vasemu
BOprogu?«

»Vec ko dvajset let.«

3All ni bilo med gospodarjem in
sluzabnikom nikoll nesoglasij?«

»Kolikor vem, ne.¢

»All vam je morda znana kakina
okolis¢ina, ki bi bila utegnila biti
vzrok kaksne napetosti med lor-
dom in Neillsonom?<¢

»Ne.¢

3Ali je Neillson varéeval? Morda
veste, ali je imel rad denar?e«

»T'0o bi skoraj potrdila.¢

»Alj je imel lord Alceston tisti
vecer mnogo denarja v Zepu?«

Tu se je prvié malce zganila in
pobesila o¢i.

»Da, zdl se mi, da je imel lepe
denarje v listnicl,e je zamisljeno
odgovorila. »8e sama sem ga bila
gpomnila, da je zacteltek novega
éetrtletja In da je treba ob tem
roku plaéati dospele raéune. Po-
poldne mi je res tudi povedal, da
Je bil v banki dvignil denar.«

»Kolikino vsoto je utegnil dvig-
niti?«

»Kaksnih Sest do osem tisoé fun-
fov nemara.«

3Kje je imel lord Alceston te-
¥odti ratun?«

»V banki Coutts & Co.¢

Predseglnijk!ﬁ jedb;ﬁl n:kaj zZa-

1, el le pa dejal, da gospe
a;"”bo ‘\)roeé muéil z vpradanjl, Odsla
j}e¢ iz sobe spet oprta na sinovo
roko. V predsobju je mladi lord
shstal in pogledal mater,

»Mati, prav tako gotovo ves ka-
kor jaz, da Neillson ni bil zmozen

savrienega dejanja. Za-
ka) sl vse to povedala?¢

sKer me niso vprasali po mojem
mnenju temveé samo po dejstvih.c

Senca je zmracila njegovo mla-
dostno lce. Z impulzivnim gibom
Je prijel mater za roko In jo pri-

, da mu je pogledala v ocl.
Materina nrav mu je zdajel po-
stala tuja in nenaravna. Zdelo se
mu je, ko da bl skrivala kakino
tajnost, ki je nihée ne ve razen
mje. Sama sebe je trapila, a le
makaj?

»Matl, veé vel, kakor priznavas!
Zakaj vsaj meni ne zaupas? Mo-
ram, vse moram vedeti.« Govoril
Je po tihem in razburjeno.

Ni mu odgovorila, éeprav so se
njene ustnice premikale, Ko ji je
pa pogledal v oél, jo je brZz pre-
strege] z obema rokama, 2zakaj
omedlela je,

5. POGLAVJE
Obtoiba zoper Neillsona

Prihodnja prida je bil zdravnik.
Izjavil je, da je morilec prerezal
lordu glavno Zilo na vratu, Stra-
hotni urez je mogel izvriiti le 2
nenavadno ostrim rezilom, in sam
morilec je moral biti od sile mo-

lase, Crte na

c¢an clovek. Praske na licih so se-
veda sledovi moriléevega prijema.

Predsednik je zdravniku zadal le
malo vprasanj,

»Ali bi si bil pokojnik lahko sam
prizadejal rano, ki ste nam jo
pravkar popisali?«

»Ni verjetno, Ako bi bila rana
samo Se dva centimetra daljia, bi
si upal trditi, da bi bllo kaj taks-
nega celo fiziéno nemogoée.«

»Koliko ¢asa je bil lord Ze mr-
tev, preden ste vi prisli?e

»Tezko da ve¢ kakor tri ure.«

»Alj ste opazili nered ali kaj po-
dobnega v sobi, nekaj paé, iz ce-
sar bi lahko sklepali, da se je lord
voril z napadalcem?«

»Ne, Po mojem se je morilec pri-
plazil od zadaj k lordovemu stolu
in mu z roko zamasil usta, O tem
pricajo praske na licih, Potlej mu
Je najbrze sunkovite potegnil glavo
vznak in mu prerezal grlo.«

Skoraj vsi navzoéni so se ob tem
Popisu umora zdrznili od groze,

Ko so poklicali Jamesa Armisto-
na, poslednjo in najvaznejso prico,
Se je vrnil spet lord Clanavon in
sedel na prejsnji prostor, Vneto je
sledll vsaki besedi detektiva s
Scotland-Yarda, zakaj zavedal se
je, da je razkrinkanje morilea od-
visno zlasti od sposobnosti tega
moza,

»Govoril sem prav takrat s straz-
nikom Choppingom na vogalu Da-
vies-Streeta,« je povzel Armiston
po vljudnostnem priklonu, sKmalu
EO sedmih je pribezal k nama ne-

i razburjen moz in midva sva na-
posled iz njegovih nezveznlh besed
povzela, da se je v hisi njegove

gospode zgodil umor, in da je prav |

zdaj na potl po policijskega urad-

nika. Midva sva ga takoj spremila. |

Odpeljal naju je v knjiZnico. Lord
Alceston je sedel na stolu, kakor
je opisala prejdnja priéa, Samo
zdravnik in Rogers sta bila z na-
ma v sobi, Zaklenil sem vrata in
pregledal sobo, medtem ko je zdrav-
nik preiskoval mrliéa, Najprej sem
nasSel nezaklenjena skrivnostna
vrata in med temi vrati in mrli-
¢tevim stolom sem opazil lahno
krvavo sled, Iz tega sem sklepal,
da je tod pobegnil morilec s krva-
vim noZem v roki, Nekaj ur kas-
neje je prinesel neki mlekar v
Scotland-Yard Zepni robec in bo-

. dale, Oboje je bil naSel nekaj ko-

rakov vstran od hi%e na cestl.c

Detektiv je obmolknil, medtem
ko so si porotniki podajali bodalo
in robec iz roke v roko, Robec je
bil ves prepojen s krvio, bodalo je
bilo pa prav ¢udno oblikovano. Re-
zilo je bilo malo upognjeno kakor
pri kakinem srpastem indijskem
noZzu. Kovina je bila pristno jeklo.
Rezilo je bilo brugeno z oheh strani
in ostro ko britev, drZaj pa nena-
vadno rezljan,

Armiston ni vedel razen teh iz-
povedb nié novega povedati. Po za-
slidanju so stopili gospodje v lor-
dovo knjiznico. Tudi tam niso na-
811 ni¢ posebnega, kveéjemu pre-
pricali so se, kako lahko je bilo
izvrsiti umor, Kljuka skrivnih vrat
se je dala brez glasu odpreti, vrata
samga so0 pa imela na vogalih pri-
trjene gumijaste odbijade, Debela,
mehka preproga na tleh je udusila
korak in razdalja med zaslonom
pred vrati in lordovim naslonjadem
je bila komaj vecja ko deset me-
trov,

Se dve stvarl so odkrili. Kljué
skrivnih vrat je tiéal od zunanje
strani; bankovecev, ki jih je ome-
nila lady Alcestonova, pa niso na-
8li ne v lordovem Zepu ne v miz-
nicl, Po tem takom je moral mo-
rilee ukrasti denar — in kdo razen
Neillsona je utegnil vedeti, da je
imel lord tolikSno vsoto v denar-
nici?

Predsednik in porotniki so se vr-
nili v jedilnico na posvet. Nekaj
minut pozneje so izrekll svojo sod-
bo: Philip Neillson je obtozen pre-
misljenega umora.

6. POGLAVJE
Marie de Feurget

Cedna mlada dama je stala pred
ogledalom in gubala éelo; zdajecl
se je pa domislila, da bl ji gube
lahko ostale, in br2z se ji je spet
razjasnil obraz, Sedla je na stol
in lahen mnasmesek ji je zletel
okoll ust.

Dolgodlak jazbelar se je pocast
dviegnil s preproge in se pretegnil,
potle] je pa polozll sprednje sape
na gospodari¢ina kolena in se ji
mahaje 2 repom =zagledal v odl,
Brez misli ga je pobozala, toda to
Jjubkovanje mu je ze vlilo toliko
poguma, da se je pognal z zad-
njima nogama dekletu v naroéju
In se zadovoljno ugnezdil,
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Ocitajote ga je pogledala, kakor
bi hotela reéi, da s take predrz-
nostl prepove. Toda kuZzkove lju-
beznive in verne oél so jo prepro-
sile, Namesto- da bl ga bila spo-
dila, je vzela njegovo glavo v roke
In se zacela z njim zaupno pogo-
varjati, Saj je kuZza vendar Zivo
bitje, ki se z njilm lahko tudi po-
meni!

»Tory, neolikano se vede$, Prav
preteto neolikano! Ali mar 3e ne
ves, da mi brez dovoljenja ne smes
skocCiti v narotje? No, pa naj bo,¢
je smehljaje se menila, ko jo je
jazbeéar z zavestjo krivde v oceh
milo pogledal. Ljubeée ga je po-
boZzala po mehkem koZzuhu. »No,
kar ostani malo pri meni, Skoda,
da nisi ¢lovek, Tory, da bi me
razumel. Zastran mene bi bil lahko
samo deklica, in vendar bi imela
nekoga, ki bi se z njim lahko pa-
metng porazgovorila, Potlej bi niti
pol tako dolgo¢asno in Zalostno ne
bilo — 2zakaj pri nas je res od
sile turobno. Ali ~e§, kaj bi rada?
Rada bl, da bi on spet prisel.
Tako ¢eden je bil — in tako mo-
Zato je zatrl boleéino — uboZec
ubogi! Tako rada bi mu bila Se
povedala, kako se mi je smilil, pa
se nisem upala, kaj $e: mogla ni-
sem! Komaj sem odprla usta, se
Zze nisem veé domislila, kaj sem
mu hotela reé¢i, Kaj si je le mislil
o meni? Kaksna neumnica sem se
mu zdela, Tory. Ali ti tudl tako
mislis? Le to bi rada vedela, kaj
si je mislil, ko sem tako na lepem
dvignila oél, Kar vem, da je bilo
nekaj lepega, ali ne, Tory? Bog

Posebno pazite, kai
bolnik pijel Ce Vam
ie le mogede, daite
mu za zdravie in
uzitek &'m &elde nal-
boljic minersino vode

ono Zrdeimlisrci

Ce sami bolehate ali se ne polu-~

tite dobro, zahtevaite na¥ brez-

plafni prospekt v katerem imate

mnogo koristnih navodil o
© zdraviju.

Ibuulad:::l.m:em
SLATINA RADENCI

ve, ali sem bila takrat kaj pri-
kupna? O, saj sem bila obletena
v tisto obleko iz Pariza..«

Obmolknila je in sanjarila tiho |
dalje, Tory je bil océiino ‘na mo¢ |

zadovoljen, da Jje molcala, zakaj
zvil se je v klopéié in zadremal.
Ko je pa zadel ¢ez nekaj tasa smr-
cati, se je zlajci znasel na tleh.
To neubrano zaganje se ni namrec
prav nié¢ skladalo z lepimi sanjami
njegove gospodarice,

»Cucekles ga je okrcala,

Tory je bil kajpak uZaljen in ji
je to pokazal, zakaj obrnil ji je
hrbet, odsel na drugo stran sobe
in Jegel na svoio blazino,

Z
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Medtem se je Marie de Feurget
| izbruh njegove boleéine popustil.

spet predala svojim sanjam. Cud-
no, da je tako slu¢ajen pogovor s
tujcem tako vplival nanjo. Toda
bila je Sele osemnajst let stara in
prisla je bila sele iz nekega fran-
coskepa penzionala. Tam ji je do-

tlej teklo Zivljenje. Poéitnic ni|

imela nikoll, obiskovati ni smela
nobene izmed prljabeljsklh druzin
in nikoli ni poznala ne veselja ne
razvedrila. A predpisi samostan-
skega penzionata vendar niso bili
tako strogi, da bi se ne bila mlada
dekleta med seboj zabavala,

Zdaj je imela kar na lepem so-
razmerno mnogo prostega casa, in
kar z grozo je mislila na minula
leta,

11
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V njenem razmisljanju jo je
zmotil ode, ko je stopil v sobo
Prestrasena in zadudena ga je po-
gledala.

»Zakaj gl le vstal? To ni prav.
Bolezen se ti bo samo poslab8alale

Stal je blizu vrat in se oprijel
stola. Njegov obraz je bil bled in
upadel. Na prvi pogled si opazil,
da se ne pofuti dobro, Temni kolo-
barji 80 obkrozali njegove sicer
tako Zivahne oci, in tudi obrit ni
bil. TeZzko je sopel in njegovi prsti
s0 se kréevito oprijemali naslo-

njala,

sBolan — bolan sem bil?7¢ je
kakor v sanjah mrmral.

»Se zmerom si bolan, to vidi

vsakdo na prvi pogled. Zakaj si
vstal, ote? Kaj bo le zdravnik de-
jal, ko bo izvedel?« 1e obupano
vzkliknila, Brz je stopila k njemu
in ga prisilila, da je sedel, Potlej
je zaprla vrata.
sKakSen dan
vprasal,

sPetek je.«

Segel si je z roko na celo, kakor
da bi se hotel s trudom necéesa
spomniti,

»Petek? Al ni pri%el neki mlad
moZz v nade stanovanje?« je nego-
tovo povzel, sKdaj je to bilo?«

Dellica je zardela.

>V torek je bilo. In od takrat
sl Ze bolan, saj menda vel.«

Globoko je zavzdihnil,

»Mislil sem, da je bilo vse samo
sen,« je po tihem odgovoril. »Ne-
kaj strafnega je bilo! — Marie,
daj mi éasntk! — Brz mi daj éas-
nik.¢« je zdajel zakridéal z rezkim
glasom, »Daj mi ¢asnik, slidifl«

»Kaj bo s ¢asnikom?¢ je v stra-
hu vprasala.

s8aj ves, tisti éasnik, ki je v
njem bral o umorn, Tudi jaz bi
rad prebral c¢lanek, Daj mi ga
vendar!e

Ko mu je prinesla list in poka-
zala na €¢lanek o umoru lorda Al-
cestona, je hlastno segel po cas-
niku. Toda ofe je obrnil list in je
po dolgem iskanju zacel brati ne-
kaj drugega. Prestrafena je stala
poleg njega in solze so i1 zalile
ofi, Kaj se je le zzodilo? Videla je,
da se je ves tresel od razburjenja.
Na éelo so mu stenile rosne kaplje.
Potlej je kar na lepem zakril svoj
obraz z rokami in zadéel globoko
ihtetd,

»Ch, saj res niso sanje,« je za-
stokal =»Ne, niso zanje.«

Pokleknila je predenj, prijela ga
je za roke, poljubila na ¢elo in
mu ovila roke okoli vratu, Tru-
dila se je na vse pretese, da bl ga
potolazila, toda vse je bhilo zaman.
Zdelo se fje. da njenih besed in
njenega ljubkovanja 8e za mar
nima, Sele ko mu je skuSala ¢asnik
previdno izviti iz roke, se je na
vso mo¢ uprl in ga je s tresoéimi
se prsti raztrgal na drobne kodcke.
Naposled, ko je izprevidela, da ga
ne bo mogla umiriti, je sedla na
bliznji stol.

In bilo je prav, da je bila po-
trpezljiva z njim. Ne da bi se le
ganila, je presedela dolgo uro v
njegovi blizini, dokler ni strastni

je danes?« je

Hudo ji je postalo pri dusi, ko je
opazovala ocetov obupani in brez-
nadni ohraz,

»0ce, zgoditi se je moralo nekaj
strainega,« je jecljnie menila,

»Da, prav imal. Nekaj strahot-
nega se je zgodilo,« je odeovoril z
votlim glasom,

Potlej je spet dolgo molcéal, do-
kler ni naposled pocéasi vstal,

»0diti moram,« je trudno dejal.

»Ne moreS, ofe! Se misliti ne
smeS na to. Se véeraj je zabicil
zdravnik, da najmanj se teden dni
ne smes iz postelje.«

»Danes moram zdoma — in sicer
pri pri¢i, Pa najsi jutri umrem!«

»8 kakéng zvijado pa vi prav za prav dobile bencinT«

(Paris-Midi)

Je tiho, vendar odlofno pripomnil.
»Daj mi plasé, Marie, in klobuk,
pa taksi mi pokliéi, Preslab sem,
da bi Zel«

Se je poskusila, da bi ga odvr-
nila od njegove odlo¢itve, toda
nestrpno se ie uprl slehernemu po-
skusu, Zalostna je stopila ven, da
mu prinese zaZeleno,

»Pove] mi vsaj, kaj se je zgo-
dilo,« je poprosila, ko se je vrnila
v sobo. »Ako je tebe tako hudo
zadelo, zadene tudi mene. Saj sem
ti vendar héi«

»Morda bos Se izvedela, toda zdaj
ne. Ne morem ti pripovedovati,
preslab sem Se, In zdaj so mi po-
trebne vse moci, da.. Ali je avto
Ze pred vezo?«

»Takoj bo tu. Saj te bom smela
spremiti? Nisi Se dovolj krepak, da
bi sam hodil.«

»Kaj, spremila bl me rada?« Dr-
get ga je spreletel kakor da bi mu
bila ta misel strah viila,

Na cesti je zatrobil Sofer,

»Spremi me dol, omoti¢cen sem.«

In posteno je potreboval njeno
pomoc¢, Ves izérpan se je priviekel
do voza in se sesedel v kot. Tako
je bil izmuéen, da Se Soferju ni
mogel povedati, kam naj ga po-
pelje. Marie je stala ob avtomobilu
in drzala ofeta za roko. Ko si je
spet malce opomogel, je nejevoljno
mahnil z roko.

»BrZ steci nazaj, Marie. Spet mi
je bolje, Pusti me samega, pro-
sim tele

Odsla je vsa objokana,

Bofer je postal nestrpen,

»Kam naj peljem?< je robato

vprasal,
Gos de Feurget je pogledal
na k k ¢asniskega papirja, ki ga

je stiskal v roki,
3V gostilno Pri vzhajajoéem
soncu' na Brown-Streetu., Pa bri!e

7. POGLAVJE
Mrtva neznankg

Skoraj ob Istem c¢asu kakor na
Grosvenor-Squaru so tudi v gostil-
ni ,Pri vzhajajoéem sonecu’ imell
mrliski ogled neznanke, ki so jo
nafli umorjeno v njeni sobi,

Sosedje so se Zivo zanimall za
zadevo. Pokojnice ni v soseSéini
nihée poznal. Toda na vse, ki so
za Zivljenja prifli v stik ali ki so
kdaj koli z njo govorili, je napra-
vila globok vils, Marsikaksno zgod-
bo so sl pripovedovali o njej, in
nekaterl so sl prifepetavali celd
prav skrivnostne re¢l. Zmerom in
zmerom so podértavali dejstvo, da
ni spadala med ljudi tega okraja.

Porotniki so prihajali posamié¢
po umazanih ulicah in so se mo-
rali prerivati skozl vse Eé'ej ko
simpati¢no gnefo moZ in Zen#, ki
so oblegali gostilno, Merili so go-
spodo z zavidljivimi pogledi, in
porotniki so si domisljali, da so
nenavadno vaZni, ker so prav oni
izbrani, da bodo razscjall in sodili
o tem Zalostnem umoru. Zvedéine
so bili porotniki mall trgovei 1z so-
seséine,

Ko so se Ze vs] zbrali v gostil-
niiki sobi, je naposled vstopll 3e
| predsednik in se je opravi¢il, da
se je malo zakasnil, Porotniki so
sprejeli njegovo opraviéilo z mrkim
molkom, Predsednik je sedel na
dastnp mesto za mizo in si je od-
dahnil, preden je predlagal, naj sl
ogledajo najprej mrliéa, Hkratu je
prinomnil, da se policiji doslej se
vedno ni posretilo ugotoviti, kdo
je pokojnica. 5

Vsl nazoéni 50 brez ugovora spre-

jeli predlog. Policijski uradnik, ki
1 ie dotlej preiskoval tragitni dogo-
dek, je vodil porotnike po Skripa-
joéih stopnicah v prvo nadstropje,
v lepo in ¢isto sobo sicer, vendar
skromno opremljeno, Sredi sobe je
stala preprosta lesena poslelja, in
pod skrbno razgrnjeno odejo si za-
slutil obrise ¢loveskega telesa, Pred-
sednik je previdno odernil riuho.
Prikazal se je pokojni¢in obraz,

Trde moZe, stojeée okoli postelje.
je obdlo spoStovanje, ko so wuzrli
mirno in pokojno lice lepe ne-
znanke. Podzavestno so bili namreé
vsl prepri¢ani, da bodo uzrli star,
grd in izZivljen obraz.

V pokojnidine goste, svetle lase
je bila le tu pa tam vpletena sre-
brnkasta nitka, in na éelu skoraj-
da ni bilo opaziti nobene gube.
Firo sklesan profil in trdna usta
so se zdeli tem ljudem nenavadno
plemeniti,

»To je prava dama., je po tihem
menil neki porotnik.

Vsi drugi so mu pritrdili, in na-
mesto da bi sl bili pokoinico le
be#no ogledall, so ostali Se v sobl,
kakor da bi jim bilo nerodno od-
iti, Nekdo je molée pokazal na po-
roéni prstan, ki ga je imela pokoj-
nica na desnici, Ko so naposled
le odsli, so se po tthem pomenko-
vali med seboj, predsednik je pa
zamisljeno gledal predse,

»Ali ste vse storilli, da bi do-
gnali, kdo je pokojnica?« je vprasal
policijskega serfana, ki je bil prev-
ze] afero,

»Vse smo poskusili .— zaman,
Bicer bi pa rad nekaj govorll =

vam.l«



12 e

4. nadaljevanje

To je bila za nas neznansko vaZna
novica! Posreéilo se mi je nekaj dnd
nato fotografirati takino menico; po-
slal sem fotografijo v Berlin in na-
tanko brzojavil, kaj sem izvedel.

Toda v Berliru si niso belili glave
zaradi tega nad vse vaZpega sporodila,
Nemski poslanik v Rimu, knez Billow
je namreé¢ posiljal v naso prestolnico
prav optimistiéna porotila, ki so si bila
edina v tem, da bo Italija Se nadalje
ostala nevtralna, In v Berlinu so mu
sveto verjell.

Mene je pa ta novica spodbudila,
da sem se odlodil z novo silo oprijetl
sé dane naloge. Cas je Ze bil, da res
kaj storimo proti izvozu ameriskega
streliva in oroZzja nasim sovraznikom
v Evropi. ¢e se bo antantl pridruzila
e Ttalija, pomeni to, da bodo tudi
italijanski topovi bljuvali na nas ame-
riske krogle...

Zdaj je minil éas, ko sem tekal od
ere smodniénice do druge in spozna-
val, da amerifka vojna industrija iz-
dela loliko oroZja, da ga Neméija ni-
kakor ne bl mogla vsega sama poku-
pitl. Treba je bilo napeti vse sile, da
prepreéim dovoz tega oroija v Evropo,
po vsakl eceni. Toda opore nisem imel
ne v kapitanu Boy-Edu ne v Papnu,
%2 manj pa v Berlinu, Treba je bilo
poiskati novih, zavesljivejsih zvez.

Dvojno zivljenje v Newyorku

Razmere S0 me prisilile, da sem pri-
del Ziveti pravo praveato dvoino Zivlje-
nje. Zvedter se je moj pravi »jaze spre-
hajal v smokingu ‘in ofkroblienem
ovratniku po elegantnih restavracijah,
barih in zabavid¢ih, dopoldne sem se
pa kot nepomemben pristanifki dela-
vec potikal po newyorSkem pristani-
LT

Bilo je potrebno, da sem se pojavil
v Newyorku pod svojim pravim ime-
nom, kajti ée bi si bil prisvojil kakéno
izmislieno ime, bl angledki agentje,
ki so me zanesljivo ze izvohali, takoj
vedeli, da sem prisel s kakSnim po-
sebnim namenom. Ker tore) nisem
skrival svojega imena, so mogli mi-
slitl, da sem priSel v ZdruZene drzave
po trgovskem opravku alli s kak$nim
mirovnim poslanstvom,

Nekofé sem se kot spravie Rintelen
celo udele?il nekega zborovanja, ki
ga je priredil Centry Club, veleugleden
newyorski znanstveni kroZzek, Tisti ve-
ter je govoril neki Nemcem neraklo-
njen profesor, Ko je dejal. da so Nem-~
3l zaZzgall katedralo v Louvainu v Bel-
gljl, sem se oglasil jaz in povedal, da
to mi1 res in da sem &e pred dobrim
mesecem videl slavno katedralo v vse)
njeni lepoti. Hotel sem tako pomagati
svojl domovini in zabrisati muéni vtis,
ki s0 ga pekatera vojna dejania mojih
rofakov naredila na Ameriéane,

Podnevi sem se oblaéil v preproste,
véasih kar zanemarjene obleke in na-
vadno sel v pristanisée, kjer sem po-
hajkoval po pomolih in si ogledoval
angleike, francoske in ruske ladje, ¢a-
kajole na dragoceni tovor — oroije In
razatrelivo, Videl sem, kakKo so napo-
sled te ladje natovorili, kako so se
odtrgale od pomola in odplule proti
zahodu.., Gledal sem za njimi, dokler
se niso izgubile ng obzorju; Zelel sem
jim, da bi se potopile s tovorom vred
tam, kjer je ocean najglobljl..

Prave ljudi na pravo mesio!

Opazovanje teh ladi), ki so stalno
plule v Evropo je samop Se podkre-
pile mojo odlo¢itey. Vedel sem pa, da
se morem zadeve lotiti, samo ée imam
v oporo nekaj zanesljivih pomagadey,
ki bodo toéno izvrievall naért, ki sem
ga 2asnoval v domovini. Treba je bilo
naju prave ljudi.

Opazoval sem Zivijenje in vrvenje
po pomolih, in kaj kmalu sem uge-
tovil, da zaha)a v pristaniéée mnogc
nemikih kapitanoy, ¢astnikov in mor-
narjev s tistih nemskih trgovskih la-
dij, ki so morale ostati v newyorSkem
pristaniféu ali pa odpluti v Evropo in
tvegati, da jih Angleiéi na odprtem
morju zajamejo.

Opazil sem tudi, da so pristaniski
delavel po vedini Irel, torej zastopniki
naroda, ki je bil AngleZzem in zavez-
nikom tistl éas vse prej kakor naklo-
njen. Ti irski priseljencl so 2e veckrat
ponudili svojo pomoé nemskim agen-
tom v Ameriki Kako naj pridem v
stik 8 temi ljudmi?

80l sem k nemskemu generalnemu
konzuly Falekeju, izvrstnemu é&loveku
8 mnogimi izkuinjami in dobro pod-
kovanemu o vsech mogotih zadevah
Falcke mi pa ni mogel dostl pomagati,
ker je bil bolan in se je mislil vrniti
v Neméijo Priporoéil mi je zdravnika
Alberta. Tega je poslal Berlin v Zdru-
#ene drzave, da ja kupoval za Nem-
tijo #ivilg in surovine in jih na nev-
tralnih ladjah prevazal na Holandsko
ali v skandinavske driave, od ondod
pa v Neméijo. Ta zdravnik Albert je
bil eden tistih zaupnih ljudi, ki sem
jih dolodil za svole sodelavce.

Generalnl konzul Falcke mi je pri-
poroéil tudl uradnika na konzulatu
Hossenfelderja, svojo desno roko., Hos-
senfelder je bil ves vnet za moj naért,
éeprav de ni dozorel, da bl ga ures-
nidill,
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Iz spominov takratnega Sefa nemskega vohunstva

Prav za prav bi se bil moral naj)-
prej obrniti do von Papna, nadega vo-
jaSkega atadeja; moZ je bil med tem
¢asom dobil od nasega vojnega mini-
strstva nalog, naj mi razloZi svoje na-
érte. Toda kamor koli sem se obrnil,
povsod sem slisal toliko neverjetnih
zgodbic o njegovi nezmoZnosti, da sem
se kar bal sodelovanja z njim,

Von Papen se je hotel kar tako)
proslaviti s sabotaZzo velikega sloga.
Poznal je nekega mornarja, gorecega
nemékega patriota, po imenu Werner-
ja Horna, Pregovoril ga je, naj poZene
v zrak most, ki veZe Kanado in Zdru-
Zene drzave. Dal je fantu vojasko ko-
kardo, reko¢, naj si jo prifije na ée-
pico, ¢ée5 da bo tako postal neméki
vojak in da bodo morale oblasti v pri-
meru neuspeha ravnati 2 njim kakor
z vojaskim ujetnikom in ne kakor z
atentatorjem. Agentje ameriske proti-
vohunske sluZzbe so Horna razkrinkali,
S¢ preden se je atentat posreédil, Ob-
sodill so ga na veé let prisilnega dela,
pozneje so ga interniralli kot sovraz-
nika drZave, potem pa izrotili kanad-
skim oblastem, ki so ga znova zaprle.
Vrnil se je v Neméijo leta 1824, ubit
dufevro in telesno.

Hornov primer, ki je razgaljal von
Papnovo nezmoZnost, so v Newyorku
nasi ljudje zivahno komentirali, Ra-
zumljive je, da =0 se- vei b li delati
pod tako nezmoZnim vodstvom,

Toda tudl med sebo] se nasa ata-
feja nista posebno dobro razumela.
Papen se je tako zaresel sam nase,
da je lepeza dne brzoiavil Boy-Edu,
naj bo pri svojem podetin nekeliko
previdneisl. Kapitan Boy-Ed je na,
zaljublien sam vase, odgovoril, da paé !
v Washingtonu nimajo nobensga do- |
kaza proti niemu, narobe imajo pa veé
zanesljivih dokazov proti vojaskemu
ataseju von Papnu.

Boy-Ed mi je sam pokazal to ko-
respondenco; odloéil sem se, da bom
prepustilt gospodu von Paonu slavo,
on se je pa prav rad odpbvedal po-
drobnosti in razlagi mojega naérta.
Tako je bilo obema prav.

Kmalu sem pa odkrll v Newyorku
¢loveka, ki so mu nemski mornarji, pa
tudi Irei zelo zaupali. To je bil dok-
tor Biinz, prejinii neméki generalni
konzul v Newyorku, takrat zastopnlk|
linlje Hamburg-Amerika, Z njim sem
se poznal Zze vel let; nekoé je Ze pri-
¢el delati za naso stvar, Njegova na-
loga je bila odkupiti kar najvee ladi),
jih natovoriti s premogom in poslati
na ocean, kjer so jih na dolodenih
totkah Ze éakale nemske kriZarke, ki |
g0 tovor prevzele, Tako so nemske kri- |
Zarke imele gorivo za dolge mecsace in
fo mogle uspedno kljubovati zavezni-
fkemu brodoviu, Bunz je bil kajpak
z Berlinom v rednl zvezri s pomoéio
Sifriranih brzojavk. Ze pri najinem
prvem razgovoru je dr Bimnz deial, da
bi mu naredil velike uslieo, é& bi mu
mogel priskrbeti astonatorje. |

s>Detonatorje? Cemu?¢ sem vprafal

sPostusajte.e m je dejal dr, Blnz.
»Moil liudie si Zele gppemembe, Rax-
lo#iti vam moram svoio metodo, Nai-
prej odkupim ladje, njen kapitan do- |

' bi nekaj tiso dolarlev In izeine., Nie- |
| govo mesto prevzame ta ali onl kapi- |
| tan nemske trgovinske morrarice, éast- |
niki, ki so tukaj take rekod brez dela. |
Ti se me prosili, naj jim priskrbim
detonatorie, Kadar plovejo po odprtem
morju, imajo &asa preveé ra razne!
natrte Ce bl imell detonatorje, vZigal-
ne bombe, bl lahke ustavliali ladie,
ki vozlje tovor. Izobesili bi vojaske
zastave, poslall na krov oborofene
mornarije, izkreali posadke, in ladio s
tovorom vred pognali v zrak, Vidite
dragl kapitan Ekake nujne potrebuje-
mo kar najveé taksnih detonatorjev.e

Skrivnost svinéene »smotkea

Nié nisem imel pripomniti k bese-
dam dr, Biirza, kajti zdaj sem bll
tudi sam prepriéan, da nujno potre-
bujeme detonatorje. Toda . kako naj
pa vendar dobimo v Newyorku potreb-
no razstrelivo za njihovo izdelavo, ne
da bi zbudili pozornosti?

Na sreto mi je konzul dal naslov
nekega {izvoznika, po imenu Maxa
Weiserja, zanesljivega poznavalca new-
yorikega pristaniiéa. Stopil sem.-k nle~
mu in kmalu sva se sporazumela. Vi-
del sem, da mu lahko zaupam. Morala
vy pa najino pravo podetie kar naj-
bolje prikriti in sva se odloéila, da bo-
va v trgovskem sredi3®u mesta odprla
vellko podjetje in igrala spodobna, po-
&tena veletrgovea, Najino podjetje se
je imenovalo »E. V. Gibbons in Co.¢,
najina plsarna je bila v Cedar-Streetu,
newyordkem sredidéu, Da nes bl bilo
prav nobenega suma, sva prijavila pod-
jetje kot izvozniiko in uvozniiko pod-
jetje v trgovskl register.

Sam sem bil ravnatelj, moj sode~
laveo pa »usluZbenec<. Se zmerom sem
si belil glavo, kako bi dobil detonator-

je in uresniéil svoj naért. Tedaj se je
pa na prizoriiéu pojavil élovek, ki sem
ga potreboval, Navezal sem stike 2
raznimi skrivnostniml osebami, ki bi
kakor koli prisle zame v podtev, Med
temi je bil tudi doktor Scheele, neki
nemski kemik. Lepega dne se je oglasil
v moji pisarni. Sprejel sem ga v svoji
sobi, V prvi sobi je koraéil gor in dol
Max Weiser in vneto narekoval stroje-
piski trgovska pisma. V njih je prosil
vse newyorSke veletrgovine, naj mu
poéljejo ponudbe in vzorce Zita, graha,
masti za éevlje, steklenine, riza in
drugih pridelkov in izdelkov. Razpo-
slali smo muogo takinih in podobnih
pisem, ki naj bi izpodbile sleherni sum
o resnosti nasega podjetja.

Doktor Scheele mi je, takoj ko je
stopil v sobo, povedal, da pga je nas
vojni atagé von Papen poslal k meni
in 7a toplo priporoéil; dejal je, da
ima sicer dosti dela, da se pa predvsem
bavi s kemijo in da je pred kratkim
ustvaril nov, prav zanimiv izum, Takoj
sem vedel, v katerem grmu ti¢i zajec.
Primakril sem svoj stol blize njego-
vemu in mu dejal, da se lahko za-
nese name. Kupil bom njegov izum,
¢e je le kolitkaj vreden; razen tega
sem med najbolj zanesliivimi in mol-~
¢e¢imi Evropei v Ameriki in se lahko
popolnoma zanese name. Moj sobesed-
nik se je opogumil in prisel z harvo
na dan.

Vzel je iz 2epa kos svinca v obliki
nekakéne smotke g poloZil ng mizo
in priéel razlagati.

&lo je za nekakino svinéeno cev,
razdelieno z dobro pritrjeno in zvar-
jeno bakreno steno v dva prekata, V
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enem prekatu je bila pikrinska kisli-
na, v drugem pa Zveplena kislina ali
kaking druga gorljiva tekogina, Dva
voitena zamaska, zalita s svincem, sta
tesno in trdno zepirala oba konca cevi,
Bakrena ploséa je bila lahko debelejia
ali tanisa, Ce je bila debela, je minilo
dalj ¢asa, preden sta obe kislini pre-
Zrli bekreno steno in se streili. Ce je
bila tanka, se je to zelo hitro zgo-
dilo. Z debelino te stene si lahko sko-
raj na minuto natarko dolo¢il éas, ke
naj bi se kislini strnill. Ta naprava
je blla udinkovita in zanesliiva, upo-
rabliati je ni bile tezko, lahko si jo
naravnal toéno na doloteno uro. V

trenutku, ko se kislini sreéata, Svigne

iz obeh koncev cevi silovit, 20 do 30 em
dolg, a tih plamen, pod vplivom vyro-
¢ine se svinteni ovo] stopi. ne da bi
pustil za seboj posebnih sledov,

Pozorno sem poslusal razlago dok-
torja Scheela. Takoj sem vedel, kje
bi igrala ssmotkac vazno, da prevazno
vlogo, Prosil sem izumitelja, naj mi
poskus tudi v praksi razkaze.

Dr. Scheele je poiskal zelo tenko
bakreno steno in jo vstavil v smotko
Od&la sva na sprehod v blizino mesta,
v neki gozditek, Smotko sva polozila
na tla, sama pa stopila nekaj korakov
stran. Ce s& bo smotka res vigala, po-

tem sem s svojimi naérti za dober
korak blize cilju, sem mislil sam pri
sebi. Vedel sem, kako jo hom uporah-
ljal in kje, toda $e preden sem uteg-
nil dokonéati svojo misel, je &vignil
iz te vrazje naprave tako visok pla-
men, da me je skoraj oslepil; od svin-
tene smotke je pa ostalo samo nekaj
neopaznih koscev svinca,

Ozrl’ sem se okrog sebe in videl
doktorja Scheela, kako se naslanjg na
drevo in upira ofi v nekaj koscev
svirea, ki so ostali od tega avtomat-
skega vzigalnika,

*Ni slabo, kaj?¢ je kratko vprasal.

»Prav res ni,¢ sem mu pritrdil.

Prosil sem dr. Scheela, naj se pri-
hodnji dan spet oglasi, med tem sem
pa Ze poklical v svojo pisarno neka)
pomocnikov, kapitanov nemé&kih ladij,
ki sem se z njimi dobro poznal in ne-

katere Irce, ki sem jim popolnoma zae
upal. Irei sicer sploh niso vedell
kdo sem, a tudl izprasevall niso, Za=
dos¢alo jim je, da kakor oni iz vsega
srca =ovrazim Anglee, Zbral sem te
ljudi okrog sebe v svoji pisarni. Vedel
sem, zakaj jim smem zaupati; niso me
razoéarali.

Govoril sem naravnost in sem jim
povedal, da sem vendar 2e¢ nagel pota
in nacin, kako bi se dal omejiti prevoa
streliva v Evropo, ne da bl pri tem
prisel navekriz z ~merisko nevtralnost=
jo. Razlozil sem jim uéinek in delova-
nje ssmotkee in jih wvprasal, ali ne
bi bilo mogote to koristno naprave
neopazno vtihotapitli na ladje, ki vo-
zijo razstrelivo v Evropo.

Moji sodelavei so mislili, da to ne bl
bilo tezko in tudi ne tvegano, saj bl
s »smotke« uZgale vselej Sele tedal,
ko bi bila ladja 2e zunaj ameriskih
teritorialnih voda. Vsi so bili navdu=-
Seni za moj naért in so me prosill,
naj za prihodnji sestanek priskrbim
nekaj teh ssmotke. Zato jih je zelo
razocaralo, ko so izvedeli, da se izdelo-
vanje teh »sinotke na debelo mora
Sele zadeti. Ugibali smo, kako bi nadli
kaksen prostor, kaksno delavnico, kjet
bi lahko izdelovali dragocene napra-
ve, varni pred oémi nepoklicanih. Te-
Zak problem!
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Radio liubliana

od 23.do 29_XI. 1939,

CETRTEK, 23. NOVEMBRA

7.00; Jutrnji pozdrav 7.4056: Napo-
vedi, porofila 7.15: Ploife 12.00: Plo-
§te 12.30: Porotiia, objave 13.00: Na-
povedi 13.02: Sramel »8krjanfeke
14.00: Porotila 18: Radijski orkester
18.40: Slovendtina za Slovence 19.00:
Napovedi, porotila 19.20: Nae. ura
19.40: Ovjave 1950: Deset minut za-
bave 20.00: Reprodue. koncert simfo-
nitne glasbe 21.15: Kvartet Fantje na
vasi 22.00: Napovedi, porofila 22.15:
Radijski orkesler. Konee ob 23. uri.

PETEK 24, NOVEMBRA

7.00: Jutrnji pozdrav 7.05: Napove-
di. porocila 7.15: Plo3te 11.00: Solska
ura 12.00: Ploi&e 12.80- Porotila. ob-
jave 13.00: Napovedi 13.02: Opoldan-
6ki koncert Radijskeoa orkestra 14.00:
Porofila 18.00: Zenska ura 18.20: Ple-
5% 18.40: Franco3&ina 19.00: Napove-
di porofila 1920: Nac. ura 19.40:
Objave 19.50: O delu za za%lito se-
zonskih delaveev 2000: Pevski orke-
stralni koncert 21.20: O sonatah 22.00:
Napovedi, porocila 22.15: Ploite. Ko-
nec ob 23. uri.

SOBOTA 25, NOVEMBRA

7.00: Jutrnji pozdrav 7.05: Napove-
di, porotila 7.15: Ploite 12.00: Plo-
5¢e 12.30: Porotila, objave 18.00: Na-
povedi 13.02: Plo3die 14.00: Porodila
17.00: OtroSka ura 17.50: Pregled spo-
reda 14.00; Radigki orkester 19.00:
Napovedi, porefila 19.40: Objave 20.00
O zunanji politiki 20.30: Za konee me-

seca — pisan variele s 3alami, godbo
in petjem 22.00: Napovedi, porotila

22.15:
23, uri.

Radijeki erkester. Konec ob

NEDELJA, 26, NOVEMBRA

8.0M: Jutrnji pozdray 8.05: Sramel
»Stirje fantje< 9.00: Napovedi. porotila
9.15: Frenos cerkvene glasbe iz tir-
noveke cerkve 9.45: Verski govor

10.00: Ploscel10.15: Solistifni koncert
11.00: Zvoki za oddib 12.30: Porotila,
objave 13.00: Napovedi 13.02: Nudelj-
sk1 koncert Radijskega orkestral7.00:
Kmet. ura 17.30: Veselo popoldne
19.00: Napovedi, porogila 19.20: Nac.
ura 19.40: Objare 20.00: Martin D.
Jenko. Ob 100 letnici 21.00: Spominski
koneert ob 100 letnici- rojsiva Davo-
rina Jenka 22.00: Napovedi. porotila
22.15: Ploiée Konee ob 23, uri.

PONEDELJEK, 27. NOVEMBRA

7.00: Jutrnji pozdrav 705: Porofi-
la napovedi 7.153: Plodfe 12.00: Plo-
Sfe 12.30: Porofila, ohjave 138.00: Na-
povedi 13.02: Radijski Zramel 14.00:
Porofila 1300: Zdraveivo mladosine
dobe 18.20: Ploife 1R40; Primoreka
v {fasu prosvetljenega absolutizma
19.00: Napovedi, porotila 19.20: Nae
ura 19.40: Objave 19.50: O druZabni
uglajenosti 20.00: Ljublianski godalni
livartet 20.45: Koncert Radiskega or-
kestra 22.00: Napovedi, porofila 22.15:
Ploite. Konee ob 28. uri.

TOREK, 28. NOVEMBRA

7.00: Juirnji pozdrav 7.05: Poro@i-
la. napovedi 7.15: Ploi¥e 11.00: Sol
8ka ura 12.00: Ploife 12.30: Porolila,
objave 13.00: Napovedi 13.02: Opol-
danski koncerlt Radijskeza orkestra
14.00: Porotla 18.00: Plozée 18.40:
Zgodovina — boZji nalrt 19.00: Na-
povedi, porofila 1920 Nac, ura 19.40:
Objave 19.50: Deset minut zabave
20.00: Ploste 20.30. yFantovekee 22.00:
Napovedi, porodila 22.15: Citradki trio
»Vesnac. Konee ob 23. uri.

SREDA, 29, NOVEMBRA

7.00: Jutrnji pozdrav 7.05: Porof¥ila,
napoved: 7.15: Ploife 12.00: Ploile
12.30: Porot'la, objave 13.00: Napo-
vedi 1302: Plosfe 14.00: Napovedi
18.00: Miadinska ura 18.40: Kmet, So-
la in izobrazba 19.00: Napovedi, poro-
tila 1920 Nac, ura 19.40: Objave
19 50: Fotografiranje v naravnih bar-
vah 20.00: Rubinsleinovi dvospevi
20.45: Ploste 220 Napovedi, poro-
tila 22 15: Tamburadki seplet, Konee
ob 28. uri.
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Fi. P. ZAJEC

IZPRASAN OPTIK IN URAR

LJUBLJANA, sedal Stritarieva ul.6
prl iran¥kanskem mostu

iSakoyTSing  otave, Cay] lopiemen, Carometn,
nypromein, dd. Yeika f&'-?t'ﬁ. tistmee wn srebrnme,
Samo kvi opiika Cenik' brariatno

Po trudapolnem delu —
zabava in razvedrilo
v_»Druzinskem tednikuc!

5

prendg-uokl-'rvn

t.,.._' | '; i B 2

RESMAN LOJZE - Livhljana
Cesta 29, oktobra (Rimske) 3t. 21
Tetefon 33-53

Poravnajte naroénino!

MOSKI

Pri spaini nesposobnesti. Pri spoini slabosti
poskusite hormonske pilule

~HORMO-SEKS”

Dobivaje se v vseh lekarnah. — 30 pilul
din 84-—, 109 pilul din 217°—, 300 pitul
din 560~ Po peiti diskreino ragpoiilja

lekarna BAHOVEC
LIUBLIANA

Glavno skladiile: Farm, kem. la-
boratori] ,VIS-VIT*, Zagreb, Lan-
gov trg 3. Ogl. reg. S. br. 5846-39

.

& Ceplienke naiplemenitelSih visife zalide |
in korenike Keber 5BB. ieleki 8B,

Riparia in Chasselas. vse zajamieno [
@ Cisto in prvovrsino, dobaviiajo: e
Prvi fugoslavenski loznjaci, Daruvar. §
Zahtevaite cenike.

KOLESA

damska In modka,
najnovejil letod-
nji modell v naj-
vedl lzbiri napro
da] po neverjetno
nizkih cenah.

- TRGOVINR

TYRSEVA (DUNAJSKA) C. 36
nasprotl Gospodarske zveze

Obleke, perilo, vetrnl suknjici,

deini plaséi, trendkoti in vsa prak-

ti¢na obladila, nudi v najved&iji
izberl, naiceneje

Presker
Liubliana, Sv.Petrac.14

Jzdajn za konserelj sDrufinskega tednikae K, Bratuda, novinar; odgovarja Hugo Kern, novinar; tiska tiskarna Merkur d. d. v Ljubljani; za tiskarno odgovarja O. Mihalek — vsi v Ljublfani



